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Unbd ¢ will mid) tmumer fragen,
Mir ins Ohr ein Whortlein jager,
nd es ift mir wie ein Traum,
Daf id) felbjt vor Jahren, Jahren
Spielte mit den Kinderjdaren,
Man glaubt e3 faum.
Sriedbr. THeod. Bijder's ,Lyvijde Bange.”

T

2% enn in der Nacht des Tages Stimme Hingt

— Nidht Dimm'rung, wo fich Tag und Nadjt vermédhlen —
Wenn's wunderjam in allen Bweigen {ingt

Und felbjt die Steine Seltfames erzdhlen;

Der Frojd), verfdlafen, quaft ein Lied und fpringt;
Nadytfalter — ofhne jonderlich zu wdhlen,

Wem fie erzihlen — Tliebe Marchen raunen;

Biolen jperr'n die Keldpe auf unbd fraunen:

Da fommt zu mir — wie fam fie nur herein? —
Die mid) jhon ldngft nicht mehr befucht, die Belle
Qidjelnde Fee; gleid) einem Heil'genjdein
Um Stirn und Soden wogt die golome Welle
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De3 jdyimmernden Gelodsd: ,Did) zu erfreu'n,”
Spridt fie zu mir, ,betret’ i) Deine Schwelle.
Die Meinen werden dir vom Tag erzdhlen.
S will dazu die alten Mavdhen wdhlen.

Den Mirchen gab der Tag dag junge Leben,
Dod) Gfut und Pradyt ward ihuen von der Nadyt,
o fleine Geifter das Geheimnify weben,

Dag wunbderlieblid), ewig jung fie madt.”

Die Marchenhelle fieht mich an und lacht,

Winft mit der Hand . . . und zavte Geifter fchweben
Bu uns, die in der Qujt gar ierlid) jdwimmen

Und mwunderfleine Jnftrumente jtimmen.

@3 fingt und jummt und fiedelt in dem Jimmer,
Und mid) umwogt ein zauberhaftes Lidyt . . .
Stumm bid i) um mid). Jedem fleinen Schwimmer
Gin Sternenfranz fidh durd) die Loden flicht,
Der giebt jo fiifen trdumerijden Schimmer.
Die helle Fee winft mit dem Stab und jpridyt:
Beginnet nun, ihr zierlidhen Gejtalten,
Den Mardjenzauber lieblid) zu entfalten.

Die Gupli tonen fromm wie Orgeltlange
®epeimnifooll aus Saiten von Metal;
As ob ein Burfd) der Liebjten Lieder jange,
Sdnarrt der Gudof verliebten Wiederhall;
Die Balalaifa jdhwivet . . . in dem Gedrdnge
So vieler Tone will mit lautem Schall
Gin jebes Smjtrument fi) produciven,
Was e3 vermag, mir vor die Ofren fithren.
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Jegt alle Tone mit einander vimgen,
Cin jderzend Volf, in fofendem Gemwiihl
Sid) hajdyen, fliehen, flangooll fich umjdlingen
Sn vielgegliedert wonniglichem Spiel . . .
Da fangt ein Kleiner leife an 3u fingen,
Dem von dem Haupt dag Sternmenfranzden fiel:
Um's Qrangden flagt er. Dah er nidht joll iveinen,
Gryiflen Marchen ihm Ddie andren RKleinen —

LVom Meifter Froft; der jdyitmmernde Gewanbde
Der Cinen jdhentt, die Undre aber wiegt
Sn ftarren Tod; vrom fdhonen Barenlande
Am Cnd’ der Welt, wo jie vernagelt [iegt;
LBon alleclei Gefindel, dbag am Rande
Mit feiner Weisheit ift; vom Elend, das fid) jdhmiegt,
Die Flajde in der Hand, an einen Bauern;
Lon golonen Schweindjen mit den Silberhauern.

Gradflen flug nach alten IMévdenregeln
Bon dem, was niemals war und ewig it —
LBon Sdiffen, die behend in Litften fegeln:
Bon alter Here, die die Rimbder frift;
Bon Bweien aus dem Sad mit jdweren Flegel;
Bom Bauern, der die Barentodhter Ffiikt;
Gryiblen, wie des RKerters Pforten fpringen,
Wenn 3u den Gufli Liebesworte flingen.

Und mwie i) laujdye, emfig Hingegeben
Dem bunten Spiel tm mwunderliden TWort:

Nimmt's Spiel Geftalt und wirft wie rechtes Leben . . .

Und, Huidy, find auch die zarten Geifter fort,
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Dod) feltfam il ih’s mir itm Bujen weben
Und vor bdie ugen, greifbar, hier und dort
Aus Nebeldunit gejtaltet fich’s zur Klarbeit.
Die Marcdhenjchemen werden mir jur Wabhrheit.

»Der frang, der jemem fleinen Geift entfallen,
Sei dir ein Talidman.” o jpridht die Fet . . .
Auch fie verjhwand . . . Nod) hort' id) leife fhallen
®udof und Gupli, Kuhhorn und Schalmei.
Dann ward es jtill. Dod) durd) das Dunfel wallen
Salh hellen Glany i) . . . ob’s dag Krdnzden fei —
Dort blinft e ja — wollt’ id) jogleidh evfunden . . .
Wo!l blieb der Glanz, dod) '8 Qrinzden war entjdrounden.

Sn unjicgtbaren Talidmans Gewalten
War emfig i) nad) meiner Art bedadyt,
Des Mardjenlandes feltfame Gejtalten,
Die fih in Qumpen nah’m, und die in Pradt
Des avenmantels {dreiten, feftaubalten
Sm ®lany dez Tages in ber ftillen Nadt —
Sie Alle wollen aud) vor dir fidh eigen,
Nady Landesfitte tief vor dir fid) neigen.

St. Petersburg, 1882.




Uldrchen vom ATeijter Sroft.

>

@Eine Bauerin Hatte eine Stieftochter und eine leib-
lige Todter. Die leibliche Todpter fonnte thun, was fie
wollte, fiir alle jtreidhelte man fie und jagte: iweld) ein
artiges Rind! Die Stieftodjter hingegen, wie fie fidh aud
abqudlte und wie es ihr aud) gerieth, niemals madte fie's
Cinem zu Danf: nidhts war vedht, alled war jdledht; und
ood), um die Wahrheit zu fagen, das Midden war Gold;
in guten Hinden wiirde fie wie Kdje in Butter jd)wimmen,
und bet ber Stiefmutter babdete fie fidh taglich in Thrdnen.
a3 war zu maden? Der Wind Heult und berubigt fid
wieder; gerdth aber bas dnfifhe Weib einmal in Jornm,
bringt man’s nidt jo bald jur Rube; wird immer was
Neues finden und jdhreien und wettern. Die boje Sieben
wollte burdjaus die Stieftodjer aqué dem Hauje haben und
fuhr den Bauern an: Bringe fie fort, Wlter, bringe fie
fort, wobin du willit, dap meine Augen jie nicht fehen,
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dap meine Ofven fie nidht Hoven, aber bringe fie nidt u
Bermanbdten in die warme Hiitte, treib’ jie aufs freie Feld
gum jchneidenden Frojt!

ol grémte fid) der Ulte und iweinte, wagte aber
nid)t 3u mwiderfprechen und febte pas Todterdhen in Dden
Sdlitten; Hitte fie gern mit Der Prerdedecte yugededt, aber
felbjt das mwagte er nicht. Die Obdadlofe. fuhr er auf's
freie Jeld zu eimem Schneehaujen, madhte Das Jeidjen Ddes
Rreuzes iiber fie — unbd num jchmell nach) Haug, damit
feine Augen nid)t ben Tod Des Todyterdjens jdben.

Die Yermite blieb am Ranbe des Waldes juriict, jebte
fih unter eine Tanue und {eife, mit szitternden Lippen,
forad) fie ein Gebet. Ploglid) hort fie: nicht tweit von ihr
tniftest Meeifter Frojt, von Tanne Fu Tamne jpringt er und
fnadjt mit den Fingern. Und Dda ift er jdon auf Der
Tanne, unter welder fie fit, Hin und ber fpringt er, mit
pen Fingern fnacit er und jieht fic) das jdhone Mavdyen an:
Madchen, Madcdhen, bin Deijter Rotnaj, bin Meijter Frojt!

®ott jum Gruf, Meijter Srojt! Verlangt did) wol
nach meiner fiindigen Seele?

Hajt’s warm, Midchen ?

WWarm, warm, Viterdyen, Froftchen!

Niedriger fentt fich Weeijter Srojt, fnijtert, und nod
[auter fnadijt er, unb wieder fragt er: $ajt's warm, IMNad-
den? hajt's warm, Schbne?

Dem Midchen ift foft der Athem ausgegangen, leife
wiederholt fie: Hab’s warm, Frojtden, fab’s warm, Vterdjen!

Yerger mody fniricht und fniftert und fnadit Weeijter
Froft, und zum letenmal jpricht er sum Mdadcpen: Hait's
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mparm, Nadden, Hajt's wavm, Sdione? Hajt's warm, mein
Peummelden ?

So ftarr ift dbas Madbden, daf es foum nod) jagen
fann: O warm, Tdubden, Frojtchen!

Dem Meifter Frojt gefielen ihre fanften Reden, er
ecbarmte fich bes Mavdjens, widelte jie Relze, erwdrmte
fie mit Decen und brachte ifr einen Roffer, der war hod
und fhwer, und dariw lag per fdonjte Brautidab, und
dann ‘dhenfte er ihr ein Kleid, Deftictt mit Gold und Sifber.
Gie 3og €& an und ar perrlich angufefen! Und mun fibt
fie und fingt Lieder . . .

Uber die Stiefmutter beveitete fiix fie Ddem Todten-
fmaus; Rfannenfuden Hatte fie gebaden. ®eh’ Mant, gely
fort, um deine Todjter zu begraben.

Wie der Ulte fich auf den Weg machte, bellte Ddad
Himdden unter dem Tifdh: Tjar! tjaw! des Ulten Todter,
bie triigt ein goldbig Gewand, ber alten Todter fapt fein
Sreier bei der Hand!

Sdyweig’, Nave! Da, Hait einen Piannenfudyen, jage:
Der Ulten Todyter Brautigam im Tange jchwingt, von Ded
Ulten Todhter man nur die Knoden bringt!

Das Hiindchen frap den Pfannenfuchen und beflte wieder:
Tjaw! tjaw! bdes Ulten Todter, bie tragt ein golbig Ge-
wand, der Ulten Todter fafst fein Sreier bei Der Hand!

Rfannentuchen gab ihm die Afte, und jdjlug es, aber
bag Hiindhen bellte immer daffelbe.

G fnavet die Pforte, die Thiir fliegt auf, etn fHober
{cherer Koffer wird gebradt, vie Stieftodhter tritt Herein
in einem Qleide, beftift mit Gold und Silber — wie dad
blipt! Die Stiefmutter fieht pin und jdlagt bdie Hanbe
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iiber den Sopf. Alter! Alter! Sdynell andere Pferde bov-
gefpannt! Bring' meine Todyter auf daffelbe Feld und
an Ddiejelbe Stelle.

Der Alte brachte die Tochter der Wlten auj Ddafjelbe
Feld und an Ddiejelbe Stelle. Meijter Rothnasd’, Meijter
Sroft fam gezogen, betvachtete jich feinen Gajt und fragte:
Hajt’s warm, Madden?

Pade dich! Bijt blind geworden? fiehit nidht, dah
mir Hinde und Fithe erftaret find?

Hin und fer fprang Netjter Frojl, befam aber feine
guten Worte von ihr; da ward er zornig auf die Stief-
todhter und fror fie ju Tode . . .

Alter! Alter! Hol’ mir die Todjter. Schnelle Pferde
fpanne vor, wirf nur ja nidt den Sdlitten um und ver-
liere den Roffer nidyt.

Aber das Hiinddhen unter dem Tijdh bellte: Tjaw!
tiaw! ded Alten Todjter Brdautigam im Tanze jdwingt,
pon der Alten Todjter man nur die Knodjen bringt!

Qiige nicht! Da Hajt du einen Kudjen, jage: Der
Alten Tochter fommt in Gold und Silber .

3 fnaret die Pforte, die Thiir fliegt auf, bdie Alte
lauft Geraus, der Todyter entgegen, und umjdlingt den
falten Qorper.

SPA L
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Becht auf dem Baume, Hafe im Daffer.

T

fj«ebte einmal im Dorf ein Alter, und mit ihm lebte
feine Alte. Hitten rubhig feben Fonmen, wenn nur Ddie
drau verjtandig genug gewefen mwire, jur redhten Feit die
Bunge feft zu Halten. Wber waz ihr nur vom Manne er-
36t wurde, wad fid) im Haufe jutrug — gleid) mufte
e3 bag gange Dorf wifjen; und obenein iibertried ]'ie alles,
und Gejdjidten {dwapte fie aus, die fid) gar nidt zuge-
tragen Datten. Oft mufte bder Alte fiix die Frau mit
jeinem Ritden begahlen.

Fubr einmal der Ulte nach Holz. Am Waldbrand
ftieg er ab und ging neben feinem Wiaglein. A3 er einige
Sdritte gemadyt hatte, trat er auf eine Stelle, die jo (ocder
war, dbaf der Fuf einjanf. Was mag dad fein? dbadhte er.
Will dod) etwas wiihlen, vielleidht grabe i) mein Glid
aug. ®rabt, und gqrabt, und grabt — und da fieht er
in ber Grbe ein Reffelhen, dag ift voll Gold und Silber.



< 2

Wie daz Glid fid) meiner erbarmt fat! Wenn idy
nur wiifte, wie id) den Sdah mitnehmen foll; fann zu
Dauje das liebe Gut vor der Fram nidyt verjtecen; die
fird meinen Fund in ber gangen Welt aualduten, und
dann fann's jammerlid) mit mir werden.

Lange jaf der Bauer bei dem Sdag und fann nad,
wie er hambeln miiffe — und enbdlid) Hatte er's erfonmnern.
Cr fdiittelte wieber Grde iiber das Kefjeldien, bededte die
Stelle mit ReiBig und ging in die Stadt. Sn der Stadt
auf dem Marft faufte er einen lebendigen Hecht und einen
lebendigen Hafen. Dann ging er wieber in den Wald unbd
bing den Pedht auf einem Baume auf, hod) oben auf dem
‘Gipfel; den Hafen aber trug er sum Fligchen an eine
feihte Stelle, wo er fein Nepwert augzumwerfen pilegte, und
fperrte ifn in eine Fijdherreufe, ohne fich jonderfich darum
3u gramen, daf bas Thier ed Halb im Wafjer nidht eben
behaglich) Datte.

Jun erft nimmt er den Weg nad) Haus, lujtig trabt
bag Pierdhen. Jn die Hiitte tritt er, Frau, ruft er, was
fiiv ein ®Liid iiber uns gefommen ijt, daf es fidh gar nicht
fagen laft!

Wag denn? mwas denn, Berziges Minnden? warum
denn nid)t jagen?

Wirft's ausliuten, wirft's quslduten.

Werd's niemandem zujteden. Wie werde i) denn jo
was thun! Pjui dod)! Wenn du willft, jo [dobdre id
gleid), nefhme dagd Heiligenbild von der Wand, um e zu
fitffen . 2.

Na, wenn ed fo fteht, dann Hhove mal, Alte! Cx
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tujchelt ihr in’s Ohr: Gold und Silber hab’ id) im Walde
gefunden, ein gamzes SKdfteldjen voll. Pit!

Warum Hajt's RKajtelden nidht mitgebracht?

Wollen zujammen fahren, Alte, und dag Ding Hitbjd
behutjam nad)y Haufe bringen.

nd der Bauer fuhr mit feiner Bauerin in dben Walb.

IWie fie jo fabren, fagt der BVauer zu feiner Bduerin:
Was id) dod) gehort habe, Alte. Sagten mir neulic) die
Leute, der Fijch lebe jest und vermehre ficdh in den Wilbern,
pag Waldbthier aber falte fich im Waffer auf. Ja, ja, die
Beiten verdnbdern {id.

Bei dir hapert's wol, Minnden! Herr Je, was die
Leute fiir Dummbeiten audbriiten!

Dummbeiten — mwie denn? Gud dod). Schwimmt
ba oben im Baum, mein’ Seel’, ein wahrhaftiger Fijd), idh
glaube gar, '8 ift ein Hedt!

Gottes Wunder! ruft das Weib. Wie fommt der Hecht
ba oben BHin® 'S it ein Hecht, da widerfpridh du mir
nidgt! Haben die Qeute dod) die Wahrheit geredet . . .

Und der Bauer gafft und fuhtelt mit den Armen und
sieht die Scultern zujammen und jdhiittelt den Kopf, als
ob er feimen ugen nidt traue.

Was glogeft du da, Schafefopf, jagt bie Frau, tlettre
gefchmind auf den Baum, fole den Hedht, werden ihi jum
Ubendbrot gebrauchen fonmnen.

Der Bauer Ffletterte auf den VBaum und nahm den
Hedit. Sie fuhren iweiter.

Afs fie beim Fliipchen vorbei famen, hielt der Bauer
bas Prerdhen an. Gleic) fdhreit bdie Frau auf ihn los:
Was glopeft du fdhon wieder? Wollen jdyneller fahren!

2
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Sebe id) doch deutlic), daf es in meiner Reufe zappelt
— muf dodh) nadyfehen.

Sdhnell [Guft er Bin, und wie er nur in die Definung
hineinfieht, ruft er gleid) die Fraw.

Gud dod). Dat fid) in der Reuje, mein’ Seel, ein wahr-
haftiger Bierfiiler gefangen, i) glaube gar, °s ijt ein Daje!

G®ottez Wunder! tujt dad Weib. Wie fommt Dder
Daje in bdie Reufe? 'S iit ein Paje, da widerjprich du
mir nidt! Haben die Leute dod) die Wahrheit gevedet . . .

Und der Bauer gafit und fudhtelt mit den Armen und
sieht die Schultern ujammen und {dhiittelt den Kopf, als
ob er feinen ugen nidht fraue.

Was glogejt du da, Sdafstopf, jagt bie Frau, nimnt
pen Dafen jdnell Heraus — fettes Hasden, fage id) dir,
ein Britden jum Feiertage!

Badte der Alte den Hafen auf und fubhr geradewegs
zum vergrabenen Sdab. Sie warfen das Reifig bei Seite,
ermeiterten die ®rube, jogen dag Kefjelden aus der Crde
und fiihrten e3 nach) Haufe.

Biel Geld BHatten jept die Alten und mwarven lujtig
und guter Dinge. Die Frau aber ward ndrrijd) — jeden
gejhlagenen Tag rief fie Gdjte jufammen, oldje Fejtes gab
fie, tdafp der Mann fid jhon gar niht mehr Fu lafjen
wufite. Gr verjudjte wol, ihr 's Gewijjen zu reden,
aber nidt einmal anporen wollte fie ihn. Du, jagte fie,
hajt mir gar nidht3 vorzujdyreiben. Bujammen Haben iir
pen Sdjap gefunden, zujammen wollen Mwir ihn verthun.

Der Alte duldete ftill, endlichy aber jagte er der Alten
gerabe Herauz: Madje, was du willft, id) aber gebe dir
Yeinen Copefen mebhr!
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Rief die Wlte im Hellen Born: Seh’ mir Einer den
Taugenichts, -das gange eld will er allein auffrefjen!
Uber wart’, dahin werde i) did) dhubjen, wohin nidht ein-
mal ber Rabe Kuodjen trdgt!

Der Alte wollte fie berubigen; {ie aber jtiep ihm fort
und lief zum Wojewoden, bei ihm ihre Klage gegen Den
Mann anjubringen: Habe mid) zu peiner Gnabden gefdhlenpt,
por Dir von meinem Rummer u redem, um Redt gegen
ben Sdjubbiad von Mann 3u erbitten! Seit der Jeit, wo
er den Sdjab gefunden, ift nidht mehr mit ihm auszu-
fommen: atbeitet nicht, der Faulpelz! fdhlendert Herum, ber
Perumtreiber! bedubdelt fich, ber Saufbold! MNimm ibhm,
Piterdjen, das Teufeldgold ab! was, zum Henfer, ift Gold,
wenn feinetiwegen ein Menjd) untergeht!

Der Wojewode erbarmt fich des Weibes und Dbefiehlt
feimem dlteften Secretdr, die Sache in Ordnung zu bringen.
Ruft darauf der Secretdr die Wlten im Dorf zujammen
und gefht mit ifnen Zum Bauern. Der Wojewobe, hebt er
an, befiehlt dir, mir den gangen Schap zu itbergeben.

Der Bauer uct die Adfeln: Was fiir einen Sdab?
Weif von feinem Sdab.

Wie weift du nicht? Deine Alte Hat didy beim Woje-
woden verflagt, verfudje nidt weiter, did Heraudzuliigen,
Briiderdhen, jonit wird’'s jchlechter: [(iefert du dem Wojemwodert
nidht den gamzen Schap ab, fo muft du die Berantwortung
tragen, daff du es wagen fonnteft, einen Sdyaty gu Heben,
ofne der hohen Dbrigfeit Anzeige 3u macdyen!

Grbarmt eud), Ehrwiirdige, wag foll denn das fiir ein
Sdap fein? Den Hat die Frau wol im Traum gefehemn,

und du, Herr, hivrft jolden Unfinn an.
5 Ik
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Was fiir Unfinn! mifdte fid) jest de Alte ein. Ein
Qeffel voll Gold und Silber — ijt bag Unjinmn?

Bijt niht bei Sinnen, licbed Jrauchen! Ehriirdige
Herridajten, id) bitte um eure ®nade. Befragt jie, wie
bie Gadje war. Kamn fie eud fiberzeugen, jo will id
meine Sculd mit bem Leben bezaflen.

So war die Sade, Herr Secretdr, redete jebt Ddie
Ate. O id) evinmre mich an alles. Durd) den Wald
fahren wir undb fefem, baf auf einem Baume Hod) oben
ein Hecht hangt . . .

Wie? ein Hecht? fdreit der Secretir bie Alte am.
Bildeft dir eim, mit mir fpaBen zu fonnen? Wart'!

Gpafe nidht mit dir, Herr Secretdr, fage nur die
Wahrheit.

Seht ja felbjt, ehriviirdige Perridaften, wie man ihr
glauben famm, wenn fie fo was jdast.

S und jdwagen? Da did) . - . ! $ajt aud) wol
pergefien, wie wiv einen Hajen m Flup fanben ?

Da wadelten die Alten alle vor Laden, felbjt der
geftrenge Derr Secretdr {dchelte umd ftvich iiber feinen
langen Bart.

lnd der Bauer ruft jeimer Frauw zu: Komm Fu diY,
Weib, Alle ladjen did) aus. Seht ja mun jelbjt, Herr-
fhaften, wie man meiner Frau glauben famn.

Sa, jagten einjtimmig die 9(ften: fo lange wir aud
feben, fo was haben wir unjeve Tage nichgt gehdrt, daf
Hajen im Waffer gebdeihen, dap Fijpe fich auf den Beumen
vermehrei. .

Der Secretir wufte in diefer Sadje feinen Sinn 3u
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finben, er winfte abmehrend mit der Hand und fuhr uriid
in bie Stadt zum Wojewoden.

Die Alte wurde jo ausgeladht, daf fie gendthigt war,
fih auf ihr Biinglein zu beifen und in allem dem Mann
su gehorchen; und der Mann faufte fiir feinen Sdab
Waaren ein, in die Stadt zog er, einen Handel fing er am,
allexfei ®ut ermarb er fid) und verbradyte in Bufriedenbeit
jeine Tage.




Der Stern der FHarewna.

ZAX T

é&-y:eit, weit in einem Bavenlande war eine Stabdt,
und in ber Stadt bherridhte der Crbenzar mit fetner
Mohrriibenzaripa. €3 waren viel 1weife Bojaven um ihn,
reidhe Fiirften, umgeben von ihrer glanzenden Ritterjdaft,
und fiiv gewdhnlid) bejtand bas jarijhe Kriegsheer aus
taufend Mann weniger einen. Leute mancherlei Art wobhnten
in ber Sladt, ehremwerthe Rauflente mit langen Barten,
veidhe Spibbuben, aud) deutjde Pandvwerfer, hiibjde Madel
aus Schweden, durftige Rujjen — und in der Umgegend
bebauten Bauerlein dad Land, jdeten Getreide, maflten
Mehl, brachten es auf den Mearft und vertranfen den Er-
65, Sn einer der Borftabdte jtand eine afte $Hiitte, in ihr
ofnten ein Alter mit feinen Ddrei Sohuen: Soma, Padjom
und Swan.  Wie flug der Alte war, dag follt ihr Hoven:
irgendwo traf er mit dem Teufel zujammen, lie jich mit
ihm in eine Unterhaltung ein, madte ihn ein Disdjen an-
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getrunfen und lodte aus ihm viele groge Geheimnijie her-
aug — fing nun an, foldje Wunbder zu thum, Ddaf Ddie
Nadybarn ihn Bauberer, Herenmeijter, ded Teufels Gevatter
nannten.  Patte Jemand Liebesleid, fo braudhte er Dden
Wlten nur zu griiffen — Dder fjtedt dem LVerliebten eine
LWurzel zu, welde jo eine Qraft Hat, daf die fdhine Jung-
fran nicht von ifm (aBt. War irgendwo etwasd geftohlen,
gleid) 3auberte er im Wafjer und man fonnte getroft bas
Geftohlene i) beim Diebe abfholen. So jdhlau aber aud
per Ulte war, dbazu fonnte er ed nidht bringen, Ddaf die
Sohne nacy ibm jdhlugen: fie waven eben nur jo, nidht
fliiger al& anbdere, nidht diimmer alé anbdere; fie Heiratheten

. und befamen Qinder. Der oritte Sofu jedod) war nidt

verfeirathet, und um den fimmerte fid) der Wlte nicht
fonderficy, weil ber dritte- Sobhn ein Ndvrdjen war, Hery
fich dimlich, fomnte nicht bid drei zdfhlen: tranf, aB, jdhlief,
fag. auf dbem Ofen. Was follte man fid um fo etren
Menjdhen fitmmern — der bringt's ja mweiter al3 ein
Qluger. Uebrigens war Jwanujhfa fo Harmlos, dafy er
fein Wafjerlein tritbte: bitteft du ifnm um feinen Giirtel,
ben Raftan giebt er bir mod) bdazu; nimmit du ihm feine
Faufthandiduhe, die Miie wird er dir nod) als Bugabe
fchenfen. Dezhalb [(iebten .aud) Alle den Swan, nannten
ihn |, Handndrechen;” und it Ndredhen” audh veriwandt
mit ,Narr”, o flingt e5 doch) liebfofend. Unjer Alter lebte
mit feinen Sofnen zujammen, und endlich fiiplte er, daB
e3 an’s Sterben gefe.

Gelicbte Sohme, fprady er, mein Todestiindlein ift
gefommen — exfilllt meinen leBten Wunjd: Jeder vbon
eudj, einer nad) bem anderen, fomme 3u mir an's Grab
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und verbringe mit miv die Nadyt; die erfte du, Joma, die
jweite du, Pacjom, die Dritte du, Hansndrrdpen.

Die beiden Welteften, ald wei gejcheidte Leute, ver-
fpradjen, bes Baters Wunjd) zu erfiillen, Ndvrdjen aber
perfprad) nichts und Fraute fich nur jeinen Kopf.

Der Ulte ftarb, man begrub ifm, bhielt den Leidjen-
{hmaus ab, af Pfaunenfudjen und fien HReis, und tranf
baju, wie fid’s gehdrt. Jn der erften Nadyt mufpte, nad
9e3 Vaters Gebot, Joma auf den RKivdhhof. War er nun
su faul dazu, oder war es ihm zu grufelig, er fagte zum
Pandnirecjen: Mup morgen, um 3u drejden, gemaltig friih
aufftefen. ®eh’ du jtatt meiner an Baters Grab.

'S ift gut, antwortete Hansndrrdhen, nafm fid) fite
ben Hunger einen Schnitt Brot, ging an’s Grab, legte fidh
hin und {dnardte .

Mitternadyt  ift gefommen. JIm Grabe rajdelt’s.
Der Wind heult. Die Nadjteule feufzt. Der Denfitein
fallt um. Aus jeinem Grabe taudt der Alte auf und fragt:
MWer da?

Xy bin's, fagt, veridlafen, Hansndrrdjen.

®ut, licber Sofhn, antwortet der Alte, i) werde did
dafiic belohmen, daff du mir gehordhteft.

Qaum Batte er Beit, diefe Worte zu jagen: fraften
fhon die Hihne, hujdhte jchnell der Alte in fein Grab.

Hangndrrden ging nad) Haus und ftredte fich auf
pem Ofen aud. Und am andern Morgen fragt ihn Foma:
RNu, wad war denn [03?

Nidhts Bejonderes. Habe bdie gange Nadyt durdyge-
fchlafen, bin gany audgebungert und will efjen.

Sn der aweiten Nadt mufte, nad) des Vaters Gebot,
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Padjom auf den Kirhhof. War er mun zu faul da-
su, oder war e3 ipm zu grufelig, er fagte pum Hans-
nivechen: Muf morgen gani frith auf den Marft. el
du ftatt meiner an Vaters Grab.

'S ijt gut, antwortete Hansndvrdien, nafhm fid) fir
ben Hunger einen Griipenfuden, ging an’s Grab, legte fidh
hin und jdnardte . . .

Mitternadht ift gefommen. Jm Grabe rajdelt’s.
Der Wind feult. Die Raben flattern. Der Denfjtein fallt
um. Aus feinem Grabe taudpt der Alte auf und fragt:
Ter da?

Sd) bin's, jagt, verfdlafen, Handndrrchen.

®ut, mein geliebter Sohn, antiwortet der Ulte, id)
erde e3 nidht vergefjen, daf du mir gehordyteit.

Qaum Hatte er diefe Worte gejprodjen, als aud) jdon
bie Hafne frahten und der Alte jdmell in jein ®rab Hujdte.

Pansniredhen ging nad) Haus und frod) auj den
Ofen.  Und am anderen Morgen fragt ihn Padjom: S,
ivaé war denn (03?

Nidhts Bejonderes.

Wie die pritte Nadyt fommt, fagen die Briiber zum
Hansnireden: Jept ift an dir die Neibe, auf den Rircdhhof
su geben. Baters Gebot muf erfitllt werden.

Bag ift da ieiter, antmwortete Hansndreden, nahm
fidy fiir den Hunger ein Roggenbrot, ging an’s Grab, legte
fih hin und {dnardte . . .

Um Mitternadt fallt der Denfjtein vom ®rabe, bder
UAfte fommt Heraus und fragt: Wer da?

Xdy bin's, fagt, verichlafen, Hansudrrden.

®ut, mein gehorfamer Sofm, antwortet per Ulte,
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nidht umjonjt hajt du mein Gebot erfiillt, es joll dir nad
Berdienjt Belohnung werden; und mit Grabesjtimme, wie
die Nadtigall pfeift, feudit er die Worte hHervor:

Bert’ anm Gebif, zerreiffe die Leine,

Stampf’ mit den Hufen: erjdein’, erjdetne!

Stell’ dich vor mir bHin, wie’s Blatt vor dem Wind,

Graujdmarzed Rof: gejdyminde, gefchmind!

nd Hanénirrdjen ift es, ald ob die Grde erbebe,
ald ob auf erbebender Erbe ein Rof einbertrabe, deffen
Qugen 1wie Feuer glithen, aus defien MNiiftern fich ballend
feuriger Raud) jchiept . . . bad Rop fommt an, jtellt fich,
alz fei e8 in der Grde eingerurzelt, und fragt mit menjd)-
licher Stimme: Was braud)jt du?

Der Alte geht zum Rof, friedht thm in ein Dfr, aus
oemt anbderen fommt er mieder fHervor — fo ein jlotter
Burih mward der alte Mann, dap man’é nicht errathen,
nidht in Mardjen evzdahlen fann. Hier, iheurer Sohn, fagt
er, Dajt bu mein fihnes MNop. Und bdu, Rop, guted
Pferdchen, diene ihm, wie du mirv gedient haijt.

Qaum Hatte er diefe Worte gejprodjen, als audh jdyon
bie Dorfweder, die Morgenhihne, mit den Fliigeln fdlugen;
und Dder Peremmeijter janf rwieder in fein ®rab . . .
@riingrazden wadijt jebt darvauf.

Dangndveden geht gemdachlich nad) Haus, vedt ficdh im
porderen Winfel und jdhnarcht, baf bdie Winde wadeln.

MNMu? fragten am andeven Morgen die Vriider.

Handnaredhen antwortete gar nicdht und winfte nur o
mit der Hand.

Qeben nun die Drei fo fort, die dlteven Britder in
threr Rlugheit, der Jiingjte in feiner Dummbeit; wie das
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Bauernweib den Bwirn abidelt: jo gleidhformig widelt
fid) ihr Qeben ab — ein Tag ift vergangen, gleid) hat der
andere angefangen; Unfang und Cnde, e8 ift gleidviel,
immer daffelbe, daffelbe Spiel. SKommt zu ihnen gejdjritten
~ einher — ernjtbedddhtig und pradtig — gar feltjame Nedr'.
INit Paufen und mit Trompeten, und mit Klingeln ver-
filnben ’3 die Wojewoben im gangen Land . . . die Paufer
jhlagen auf die Kefjelpaufen, und e3 blajen die Erompeteg,
und e3 flingeln bdie Schellen . . . aljo verfimden auf
Pedrften und an Kreuzwegen die Wojerwoden den arijdjen
LWillen :

,Cingige Todjter des Erbienzars und ber Mohrritben=
zariga Bactriana, die Barewna, ded Savenlandes erlaudhte
Erbin und jo eine Schonbeit, dap, wie jie in die Sonne
fiebt, vor ifr Die Sonne fidh) jhdmt; bdaf, wie fie ihn nur
anfieht, der Mond berlegen fladert; betreffend Bactriana,
tie Barewna, dadjten Bar und Bariba emfig nad), wem
fie bie Todhter zur Frau geben mibdhten, damit dem Javen-
lande ein BVeriwejer gedeihe, in den Schlachten ein Fiihrer,
ein Ridter im  zarijden Hohen Rath, ein Helfer des Cr-
" {ouchten, ‘wenn er aft wiirbe, und nad) feinem Tode ein
- Jolger. Mit Emiigleit fudpten Har und Bariba Dden
Brautigan, einen friflichen Gefellen, einen jchonen muthigen
- Ritter, welder der Bavetona (ieb wire und fie lieb gewdnne.
~ Bwar fie mbdite wol mander ritterliche Mann lieb getinen,
* aber das fiige Qind liebte bis baher Niemanden. Sprad)
- 3u ibr der Bar, der [leibliche Bater, von irgend einem
Brautigam, Hatte fie ftets nur die eine Untwort: Ter da,
- Qiiterdpen, ift mir nigt (eb. Spraden endlidh gu ihr
Grbjenzar und Veohrriibengaria: Du unjer liebed amge-
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Beteted Qind, wunderfhine Barvewna Bactriana, es ijt Jeit,
oaf bu bir einen Brautigam ausfudit. Die Freiwerber
und Botjdafter von RKaifern und RKonigen Haben unjere
Sdymellen abgetveten, unjeren Keller ausgetrunfen — und
bu fajt dir nod) immer nicht einen Freier nac) Ddeinem
Perzen ausgewdht. Untwortete die Jarewna: Nein Herr
und Qaifer, meine Perrin und Raiferin, damit ihr eudy
night weiter grimt, will id) eud) gehordjen: mag denn bag
Sdidjal entjcheiven, wer mein ufiinftiger Gemahl fein joll.
Aus weiunddreipig eidjenen Balfen an jeber Seite laft
einen Thurm auffithren; Hodh) oben fei ein Jenjter; idy, die
Barewna, werde mid) an dad Fenjter jeben. Und einen
Ruj (affet ergefen: mogen Bewerber feglider Art fidg betm
Thurm verfammeln — Javen, Ronige, Savenjohme und
Qinigsjohne, midtige Ritter und fiihne Gefellen. Wer in
gewaltigem Sprunge auf gejd)windem Rop zu mir an's
Fenjter fommt und tm Sprunge mit mir den Ring taujdt,
deflen Braut wifl id) fein und du, mein Herr und Kaifer
wirft ign als Sohn und Nadjolger anerfenmen. Jar und
Baria thaten nad) diefer flugen Rebe; eimen Thurm aus
jweiunddreiBig eidjenen Balfen an jever Seite [iefen fie
auffithren, von Scnipwert ferelid) umrahmt, und fie be=
Feideten ifm mit venezianijem Sammet, mit Perlen und
gofdenen Arabesfen. Flogen Tauben in alle Qanbe, eilten
Botjdhaften in alle Reiche — fommen jollen alle Bewerber
in das Reich ded Crbjenzars und Dder Mofhrriibenzariba:
Baren und Konige, Sarenjdhne und Kbnigsjohne, madtige
Ritter, freie Gefellen mit ritterlich fithner Axt. "

Man Hatte den Tag verfiindet. Das Bolf war auf
pie Wiefe geftromt, wo bder Thurm ber Barewna ftand,
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bie wunderfdone Javentodter, fist am Fenjter in Sammet
und Brocat gefleidet, mit Perlen und leuchtenden Edel-
fteinen gejchmiictt.  Unten, glei)y Dder brandenden See,
jummt e3 und toft e und braujt e3. Bar und Bariba
figen auf ihrem Throm, umgeben von Den Grofgen 1hres
Reidpes, den Bojaren, TWojemwoden und Rittern — ver-
fammelt find die Freier der Baretwna, und wie fie mit den
Yugen die Hobhe des Thurmes abmefjen, erjtavet ihnen das
Blut. Wol verjudt’s mand ein frijder Gefell, den Hjtlidjen
Preis zu ervingen: feht anm, fpornt das gejdhwinde Rok,
[afgt e3 jpringen — und mit dem Rop ftiirzt er und toie
$Hafer, den der Plapregen niederwarf, Hijt er den Boden.
Qaut jubelt daz Volf um den Fall der Verwegenen.

Auc) die Briider vom Hansdndrrden waren um Thurm
der Barevna gegangen, um dem fiifnen Spiele aupujdauen.
Pansndredien bat fie: Nehmt mid) doch audh mit!

Bleit’ du hiibjd) zu Haus, antiorteten die Briider,
und fieh auf die Hithner. Wohin foll man benn mit dir?

Nu ia, jagte Hanéndrechen und ging in den Hithner=
ftall. Als aber die Briider fort waren, begab er fid) auf's
lichte Feld umd rief:

Berr’ am Gebif, zerreiffe die Leine,

Gtampf mit den Hufen: erjdhein’, erjdjeine!

Stell’ bich vor mir hin, wie’s Blatt vor dem Wind,
Graujdmarzes Rof: gejdmwinde, gejdytoind!

Und dad Rof trabt einfer, Flammen fprithen aus

feinen Augen, ausd den Niiftern fidh ballend fchieft feuriger
Raud) . . . Da3 Rof fommt am, fteltt jich, af3 fet e3 in
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ber Grde eingeturzelt, und fragt mit menjdliher Stimme:
Was braud)jt du?

Hansndrrdjen gept jum Rof, friedht ihm in ein Ofr,
aqud dem anderen fommt er Ivieder Hervor; war er im
Hiihnerjtalle bejhmust, jebt ijt er gemwajdjen, jebt ijt er ge-
putt — Navedjen ift jebt jo ein pradytiger Ritterzmann,
wie nod) Keiner gefehen, iwie man’s in Biidern gar nidt
bejdhreiben fanm. Auf das gute Pferd febt er fid), mit
fetdenem Peitfdhen treibt er's am . . . und Ddad gute
Pierd, dag Bauberpferd erhebt fic) von der Crde, faujt da-
hin foher al3 die Wilder ragen, niedriger alg bdie Wolfen
jagen, iiber breite Fliffe fest e3 . . . Auf dem guten
Pferde, dem Bauberpferde fommt Hansndrechen jum Thurm
per Sarewna, wie ein Heller Jalfe dwingt er fid) auf,
jhwingt fidh bis zur Hohe von dreifig Valfen, und nur
fiiv zwei hat Die Rraft des Fluges nidt gereicdht . . . wie
Wind faujt er fort, fauft wieder nad) Haus auf dem guten
Rferde, dem Jauberpferde . .

Und dad BVolf lavmt: Fangt ihn! Haltet ihn! - Und
per Sar fpringt auf und verwunbert fid) iiber die Maffen.

AlB Pansudrrdjens Briider wieder uridgefommen
find, jprechen fie untercinander: Wad das fiiv m twilder
Qer! war! Alle Wetter! Nur fiiv zwei Bilfdhen hat's nicht
mehr gelangt.

PBriiderdjen, idh war’s ja! fagt Hansndrrdhen.

Sdyweig’! du Gjel. Auf den Ofen mit dir!

Wieder am anderen Tage vitften fich die Briider, um
jum Fejte zu gehen, und Hansndrrdjen bittet jie: Jebhmt
mid) dod) aud) mit!

Bleit’ du Hiibjdh) zu Haus, Narr, antworten die Briider,
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ftell’ did) afd Vogelideude auj’s GErbienfeld, bdaf bdie
Sperlinge bavonfliegen. Wohin foll man denn mit dir?

Ju ja, fagte Dansdndrrden, ging in den Gemiijegarten
und verjagte die Sperlinge. A aber bdie Briiber fort
waren, fdlenderte er aufs lidhte Feld und rief:

Bert’ am ®ebif, zerreifie die Leime,

Stampf’ mit den Hufen: erjdhein’, erjcheine!

Stell’ didh vor mir hin, wie’s Blatt bor dem Wind,

Graujdwarzed RoB! gejd)winde, gejdhwind!

Und daé NoB trabt einfer, aus Dden Hufen jpriihen
Funfen, aus den Niijtern fid) ballend jchieht feuriger Raud . . .
das Rof fommt an, ftellt fich, ald fei es in ber Erbe ein-
gewurgelt, und fragt mit menjdhlicher Stimme: Was
braudyit du? ;

Dangniredjen geht zum Rof, friedht ihm in ein Ofr,
a3 dem anbderen fommt er mwieder Hervor; auf dem Felde
hatte er fidh befchmupt, jest ift er jauber, jebt ijt er ge-
pubt — ein fo fiihner Gefell ift Ndvrchen jebt, wie fid)
nod) Keiner auf ein Pferd gefest. Und nun jdwingt er
fid) auf . . . und bas gute Pferd, dasd Bauberpferd erbebt
fich) von der Erde, jaujt dahin Hiher ald die Walber ragen,
riiebriger al3 die Wolfen jagen, mit eimem Sprung madyt .
e5 viele viele Werft, mit bem jweiten Sprung jeht es iiber
ben breiten breiten Ffuf, mit dem britten Sprung ijt es
jhon am Thurm der Jarewna und wirft fid) empor, wirft
fi) mit Hansndarrdjen im britten Sprung bis Fur Hohe
pon einunddreifig Balfen empor, und nur fiiv einen BValfen
Hat's nidht gereicht . . . wie Wind faujt's fort . . .

Und das BVolf ldrmt: Fangt ihm! DHaltet thn! Und
ber Bav fpringt auf und vermunbdert fich itber die Mafjen.
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A3 Hangndrvedhens Britber uviidgefommen find,
fprechen fie untereinander. Was das fiir 'n wilder Kerl war,
nod) toller afs der von gejtern! Pob Blig! Nur fiiv ein
Biilfdhen hat's nidht mehr gelangt.

Britberdhen, i) war’s ja! fagt Hansndrrden.

Sdweig’! Sdafsfopf. Kriedy auf Dden Ofen  und
mudfe nidt!

Wieder am dritten Tage riiften fid) die Vritder, um
jum Fejte zu geben, und Hangndrrden bittet fie: Nehmt
mic) dodh) aud) mit!

Bleib’ du Hiibjdh zu Haug, Navr, antworten bie Briiber,
riifre dag Freflen im Trog fiitv bie Sdyweine.

Nu ja, Jagte Hansndrrden, ging in den Stall, Fiitterte
bie Schweine und grumgte mit ihuen. A3 aber die Briider
fort mwaven, jchlenderte er auf’é Feld und rief:

Berr’ am Gebifi, zerreifje die Seine,

Gtamp§ mit den Hufen: erjdein’, erjcheine!

Stell’ dich vor mir hin, wie’s Blatt vor dem Wind,

Graujdwarzes Nof: gefdvinde, gejdhwind!

Und daz Rof trabt einber, die Crbe bebt, wohin bdie
Hufe treten, bededt Waffer pas Land, ein Quell hier und
oort ein Gee, Feuer flammt aus Dden Augen, Funfen
fprithen die Hufe . . . €3 fommt am, ftellt fich, af8 fei e3
in der Grde eingetourgelt, und fragt mit menjchlicher Stimme:
Was braudyft du?

Hangnireden geht zum Rop, friedht ihm in ein Ohr,
qud pem anderen fommt er ieder hervor; die Sdyweine
Batten ifn arg bejdymubt, jebt ift er gemwafdjen, jebt ijt er
gepupt — ift jebt ein ®efell gar jhlanf und fein, ie
nod) nie gefehen ein fdhbnes Sungfraulein im Traume der
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Nadht, wenn der Kobold wadt, wie's nidht ausdetifen fonnen,
bag ijt gewilih war, Hundert Weife, und tiiftelten fie
hundert Jahr . . . und dad gute Pferd, dad Bauberpferd
erhebt ficdh von der Grde und fauit bdabhin; die Schwalbe
fann jo jdmell nidht fliegen, fo fdhmell fliegen fann nidht
ber Wind., lUnter der Wolfe fliegt Hangndrrdhen, fein
Pangerhemd flirvet, feine braunen Loden flattern im Winde.
Aum Thurm der Barvewna fliegt er, [dwingt fich bid jur
Hihe von zweiunddreifig Balfen, mit ritterlihen Urmen
umfingt er die Fiirftin Bactriana, fiift fie auf ihren Buder-
mund, wedjfelt mit ihr die Ringe, und fie hat nur nod
Beit, ihm einen Diamanten auf die Stirn ju driden . . .
denn tie Sturmwind, Dder alles niederwirft, jagt er jdon
fvieder davon .

Und bas Volf (drmt: Fangt ihn! DHaltet ihn! Jar
und Bariba fpringen auf und vermundern fid) iiber bdie
Mafien, und e jpringen auf und wunbdern fid) und fjtehen
ba mit offenem Mund die Grofen dez Reidhes, die maben
Bojaren und Wojewoden, bdie Ritter und bie Rithe der
Qrone.

Al Hansndrrdhens Briiber wieder guriidgefommen find,
tufeln und mujdeln fie: Was bdasd fiir'n iwilder Rexl
war! Sdwerenoth! Gelangt Hat's fitr alle Bweiunddreipig
und nun it er per Brautigam der Javewna. Wer's wol
gewefen fein mag, heh? :

Briiderchen, i) war’s ja, jagt Hangndrrden.

Sdjreig'! du dummer Navr. Hod auf dem Dfen und
laf ung zufrieden.

Der Erbenzar lieh feine Stadt mit etner Wadje um=

ftellen, Herein biirfe Jeder, hevaus Keiner, und bet Todes=
3
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ftrafe war manniglid) geboten, ALt und Jung, in den zari-
fhen ®emddjern zu ericheinen und die Stirn zu jeigen:
pb auf Jemanded Stirn der bemantene Stern ber Sarewna
fei. Bon friijmorgens dringt fidh bag BVolf, bdie Stirnen
werben unterfud)t: auf feiner Stirn ift der Stern der Ja-
retona.  Mittagazeit ift gefommen und man fann nod) gar
nicht daran denfen, in der arifjen Trintjtube den Tijd
su Ddeden.

Auf arijdhen Befehl gehen aud) bie Briider von Hansg-
ndrrdjen in die Burg, um die Stirn u zeigen, und Hans-
ndrvdjen bittet fie: tehmt mid) doch auch mit!

Bleid’ du Bitbfch su Haus, Navy, antworten die Briider,
fi! im Winfel und verjage die Fliegen. Waz haft du
bern beine Stivn mit Qappen umbunden? fajt fie wol zer=
fhlagen in Deiner Dummbeit?

Nu ja, fagte Hansndrvden, als ifr gejtern weggingt,
hab’ i) nicht Acht gegeben und mir die Stirn an der Thiix
jeridlagen; die Thitr 1jt Heil geblieben, meine Stirn aber
fat's gefriegt. Al mun bie Briider fort waren, madte
fih Hanznirvedjen auf den Weg gum Thurm der Jarewna,
wo oben am offenen Fenjter die wunderichine Fiiritin Bac-
triana nadpdentlic) jap.

Sefen ithn da umten Die zarijdjen Leibwddter und
veben: Beig’ 'mal fher, ob du nidyt eimen Stern auf der
Stirn bait.

Pansndreden will jeine Stirn nidht 3eigen.

Die Bavifdhen jhlagen Ldrm, die Favewna wird auf-
merfjam und befieflt, Hansdundvrdjen Fu thr zu bringen, fie
nimmt ifm Den Qappen vom bder Stirm . . . vom fetner
Stirn feudhtet dex Stern der Jarvewna.
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Die Barvewna fapt Hansndrrchen bei der Hand, fithrt
ihn zum Grbiengaren und fpridht: Hier, Herr und Biter-
den, ijt mein zufiinftiger Gemafhl, fiir ben bag Sdidjal
fich entjchied, dein Schwiegerfohn und Erbe.

Was war da meiter zu maden? Der Bar befahl,
bas Hodzeitsfeft su riiften; man traute Hansndrrdjen mit
ber Barewna, Hodzeitfhmans Hielt man drei Tage lang,
war froplid) beim Bedjer, bei Spiel und Gefang. Zu
Wojerwoden mwurden PHandndrrdjens Briider ernannt, bder
Bar begnabdete jeden bon ifmen mit einem Dorf, gab jedem
tm Dorf ein grofed Haus.

Flinf exzdhlt fih wol das Mardjen, nicht jo eilig hat's
bie Sade, friecht bedidjtig, wie der Krebs friedht, friedt
aud) rvidwdartd wol zuweilen. Was bdas fchnelle Marchen
jagt, wie das Bauberrop jo jdjmell, follt ihr Hoven: Hort
208 Marden: Ja, Hanéndrrdhens Briider waren gejdeidt,
wennt e3 aud) Niemand wufte; al3 fie aber veid) geworden
waren, erfannte Jeder ifre Gejdeidtheit. Prahlten und
thaten ftoly wie grofe Herren, und fleine Leute, die frither
ihres ®leichen waren, [ieen fie gar nicht auf ihren Hof;
bie Bojaren und Wojewoden, weldhe zu ihnen famen, muften
jdhon am Gingang ihre Miiben abnehnren.

Traten die Bojaren und Wojewoden zum CErbienzaren
und fpradjen: Sar, Herr! Die Briider deines Schwieger
jobmes prafhlen, daf fie wiffen, wo bder Apfelbaum mit fil=
fernen Blittern und goldenen Aepfeln wadit; ben wollen
fie dir beridafien.

Lief ber Bar bdie VBritder bon Hangndareden zu jid
tufen und gebot ifuen, den Upfelbaum mit filbernen Blit-

tern und goldenen Uepfeln zu Holen. Bergebensd verjudyten
3*
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fie jest, fich hevauszuveden. lnd ferner gebot Dder Jar,
ifnen Pferde ausd dem zarvijden Stall zu geben. So madyten
fie fich denn auf den Weg, um den Apfelbaum mit filbernen
Blattern und goldbemen epfeln zu holen.

Bu derfelben Jeit erhob fid) aud) Hansndrrdjen, nahm
fih) einen Binfenden Gaul, verfehrt jeste ev fid) darauf und
ritt aug der Stadt. S er auf's fidhte Feld fam, fafte
er den Gaul am Scdwany, jtieh ihn auf's Feld und vief:
Fliegt sujammen, Efjter und Raben! da Habt ihr ein Friih-
ftiid.  Bu fidh ruft ex fein gutes NRofy, friedt ihm i ein
Ofr, aud dem anbeven fommt er mwieder hervor, und s
gute Nop trdgt ihn nad) Ojten, trdgt ihn dorthin, wo der
Apfelbaum mit filbernen Blittern und goldenen Aepfeln
am filbernen ®emwdfjer auf golbenem Sanbe wddit. Hans-
nérrdhen reift den Baum mit der Wurzel ausd und reitet
guritd. AL3 er in dbie Stadt des Erbjenzars gefonumen ift,
jdligt er fein Belt mit filberner Spige auf und legl jich
darein jdlafen.

Auf demfelben Wege fommen feine Briider gefabhren,
lafjen’ ifre Nafen Hingen, wifjen nidt, was fie dem Baren
fagen follen. Und fie feben bas Belt, und neben dem elt
pen Upfelbaum mit filbernen Bldttern und goldbenen Aepfeln,
fogleid) teden fie Hansndarrden, fangen an zu feiljden,
bieten ifm drei Fuhren Silber.

Nicht feil ift mir der Upfelbaum, meine Herven Woje-
woben, fitv ®eld darf i) ihn nidht geben; mwollt ihr ihn

faben, jo miift ihr eud) einer Bebdingung unteriverfen, die

nidt gar fo jhwer ift: geftattet mir, einem Sedent von eud
einent Finger vom redjten Fup abzujdmeiden.
Soma und Pacjom iiberlegten und iiberlegten. Was
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war da aber ieifer su maden? Qiefen fid) ein jeder
von ifnen einen Finger am redjten Fup abjdneiden, nahmen
den Apfelbaum mit jilbernen Bldttern und goldenen Wepfeln,
bradyten denfelben zum Baven und briijteten fid), al8 Hitten
fie ein Peldenjtiid jonuder Gleidjen volfiihrt. Bar, Herr!
jagten fjie, iveit jind wir gefafren, me[en Summer bHaben
wir evduldet, um deinen Befehl treuhcb zu erfiillen.

Der Crbjengar war Hodlid) erfreut, ein groBes Fejt
vidhtete er, fief aufjpielen auj ben Gufli, der Balalaifa,
per Scyalmei, und Schellen flingelten dagwijden; rveid) be-
lofnte er Handndrrdjens Briider, begnabete jeden von ifnen
mit einer Stadt, und [obte ihren Dienit.

Traten bald darauf andere Bojaren und Wojemwobden
aum Crbjenzaren und jpradjen: Nidht qrof it der Dienft,
den Apfelbaum mit filbernen Bldttern und goldenen Wepfeln
zu bolen; bdie Briider Ddeines Sdhwiegerjohmes berilhmen
fid), baf fie im Stande feien, dir einen midtigeren Dienit
au evivetjen: Dinter die faufafifjen Berge wollen fie fahren,
dir das Sdhweindien mit goldenen Borften und filbernen
Hauern zu bringen, und die wolf Ferfelden bdazu.

Wie fid) aud) Hansndrechens Britder ftrdubten, un-
gehorfam durjten fie nicht fein. So madjten fie fich denn
auf den Weg, um bas goldborjtige Schmweindgen mit jilbernen
Hauvern jammt den wolf Ferfelden zu Holen.

Bur fefben Zeit erhob fidh aud) Hangndvrden, band
der Suf) einen Sattel auf, verfehrt fehte er fich auf den
Sattel und ritt aus der Stadt. UG er auf's lichte Feld
fam, fafte er bie Qubh bei den Hirmern, ftief fie auf's
Seld und vief: Lauft zujammen, graue Wolfe und rothe
Biihje! da habt ihr ein Mittagbrot. Bu fidh vuft er fein

s
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quted Rof, friedt ihm i ein Ohr, aud dem anderen
fommt er ivieder Hevbor, und’s gute Rof frdagt ihn gen
Siiden, trigt thn dorthin, wo tm didten Wald bdas gold-
borftige Sdyweindhen mit filbernen Hauern und feine 3wL(F
Ferfeldjen Wurzeln ausdgraben. Hanéndrrdjen wirft auf's
Sdweinden eine golbene Schlinge, bindet bdie Ferfeldyen
an den Cattelriemen und veitet juviid. Jn der Ndbhe der
der Stadt des Crbiemzaven {hlagt er fein Jelt mit goldener
Spie auf und legt fih davein jchlafen.

Auf Ddemfelben Wege fommen feine Briider gefahren,
wiffen nidht, wie fie vor dem Raven erjcjeinen jollen. Und
fie fehen Da3 Belt, und meben dem Belt angebunbden das
golbborftige Schweinchen mit jilbernen Hauern fammt Dden
ablf Ferfeldhen, fogleih weden fie Hanédndrvedhen, fangen
an u feiljhen, bieten ihm drei Saddhen Ebdeljteine.

RNicht feil fiiv Geld oder Geldeswerth ift mir das
Sdweinden mit den Ferfeldhen, meine Herren Wojewoden;
Sdweindjen und Ferfelden darf ich eud) nur iiberlafjen,
wenn ifr euc) einer Vebingung unterwerft, die nidht gar
fo fdhmwer ift: geftattet mir, eimem Jeden von eud) einen
Jinger von der redyten Hand abjujdneiven.

Soma und Pachom iiberlegten und iiberlegten. Leben
ja dod) Menjdjen ohne BVerjtand, wie fann man denn nidjt
ohne Finger feben, und auf ein Fingerdjen fommt'é doch
gar midht an. Riefen fich alfo ein jeder von ihuen einen
Finger von der redhten Hand abjdyneiden, nabhmen Sdweinden
fammt Ferfelden, brachten diefelben um Jarem und jpreizten
fich nod) mebhr als vorber. Jar, Herr! jagten fie, iweite
Meere durchichifiten wir, bahnten und durd) didte Walder
ben Weg, (oderen Samd durdhwateten wir, Hunger und
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Durft Haben wiv erlitten, um Ddeinen Befehl treulich zu
erfitllen.

Der Crbiengar war Hodlidh erfreut, jo treue Diener
su befien, fie 3u ebren gab er ein, Fejt bon unerhdvtem
Glang auf weldem er Foma und Padjom zu grofen Bo-
jaren erfob.

Traten bald darauf andere Wiirbentrdger gum Crbien-
saren und fpracdjen: MNidht grof ift der Dienft, bag golb-
borftige ©dweinden mit filbernen Hauvern jammt der 3wolf
Serfeldhen zu Holen — ein Scwein bleibt dodh immer ein
Edywein, und mdgen feine Borjten fein toie fie wollen;
die Briider deined Sd)wiegerfohnes berithmen fich, daf fie
tm Gtande feien, Ddir einen widytigeren Dienft zu leiften!
wollen dir aud dem Stall der Sdhlange Gorinitid) bdie
Stute mit goldener Mdhne und diamantenen Hufen Holen.

Hanénirrdjens Briider befreuzigten fich, jcdhlugen mit
ber Stirn die Erde und fduven, daf fie jolde Worte
nie gefprochen fatten. Der Bar aber, Lliiftern nad) dem
berrlichen Noflein, wollte davon nidhts hoven, Nehmt ausd
meiner Sdjapfammer, fo viel eud) Dbeliebt, rief er aug;
nehmt ein Heer ur Vegleitung, jo grof eud) beliebt —
fdafft thr mir die golbmdbhnige Stute, fo jollt ihr nad
miv bie Crjten werden; {dafft ihr fie nidht, meine Herven
Bojaren, dann migt ihr wieder Baftidhuhe tragen!

Da f{ind nun Halb gnddig, und Halb ungnddig, die
avmen Jungen, die Ungliidsritter entlajien, fie madjen fid)
auf den Weg, feBen einen Fup vor Dden anderen, wifjen
nicht, wobin fie {id) wenbden jollen.

Bur felben Beit erfhob fih aud) Hansndrrdhen, auf
einem Stidden ritt er aug der Stadt, AB er auf's lidjte
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Feld gefommen ijt, vuft er fein guted Rof, friedht ihm in
ein Ofr, aus dem anderen fommt er iieder Hervor, und’s
gute Nop tragt ihn gen Wejten, trigt thn auf bdie grofe
Sujel, wo die Sdhlange Gorinitid) im eifernen Stalle Hinter
fieben Sdlbfiern, Hinter fieben Thiiren bdie goldmihuige
Stute mit diamantenen Hufen Hiitet. Drer Tage, jdhwere
ZTage fhlagt fidh) Hansndrrdjen mit der Scdlange Herum,
bi3 er ihr den Garaus mad)t, drei Tage, {djwere Tage
viittelt er an Dden Sdldfjern und zerjdhldgt die Thiiven,
pann fithrt ex an der Mahue die Herrlidhe Stute aus dem
Stall umd reitet zuritd. JIn ber Ndhe der Stadt bdes
Crbienzaren jchlagt er fein Belt mit diamantener Spibe
auf und legt fich davein jchlafen.

Auf demijelben Wege fommen feine Briider gefahren
und wiffen in ihrer Ungjt nicht was fie dem Erbjemzaren
fagen follen. Ploslid) Horven jie, daf bdas Feld erjittert:
e3 Ipiehert die goldomdahnige Stute; in der Dammerung
fehen f{ie blenbende Helle: mwie Feuer leuchtet die golbene
Mahne. Sie bleiben - ftefen, weden Handndrrdyen, fangen
an 3u feiljden, bieten ihm Gold und Ebeljteine.

Nicht feil fiiv Geld oder Geldesiwerth ift miv die gold-
mithnige Stute mit diamantenen Hufen, meine Herven Bo-
javen; bdarf fjie eud) mnur iiberfafjen, tenn thr eud einer
Bedingung unterwerft, die nidht gar fo jdhiwer ijt: gejtattet
mir, einem Jeden von eud) ein Ohr abzujdhneiden.

Die Britber iiberlegten nicht flange, liefen jid) ein
Seder von ihnen ein Ofhr abjdnetden, nahmen die gold-
mihnige Stute mit diamantenen Hufen, bradyten fie zum
Baven und fingen nun erjt vedht an, fidh zu fpreizen, vor
Hodymuth zu prujten und jo zu Ligen und ju prablen,




bap Ginem bdie Ofren gellen. Zav, Herr! jagten fie, ge-
fabren find wir jum NMeere Ocean in dag fdhine Barthum
an der Welt Cnde, jdhlugen uns mit ber Schlange Gorinitidh
berum, und die hat Jedem von uns ein Ofr abgebifen.
Aber fitr did), o Herr und Bar, Haben wir weder Leben
nod) Vermbgen gefdjont, Haben unfer Blut fliefen [afjen
wie ein Flup, find verfritppelt und bettelarm getordert.

Hochlich erfreut war der Erbjenzar, fo treue Diener
gu befigen, gab ifmen ®eld, ohne zu 3dhlen, ernannte fie
gu den Nddjten an feinem Throne und jo ein Feft vevan-
ftaltete ev, baf man bdrei Tage lang (obgleidh bdie zarijdye
Riiche die grofte Ritche in der Welt ijt) die Speifen ube-
veitete; und zur Bewirthung reidhte der savijdje Keller nicht
aus. Der Jar fehte bdie Briider von Hansnirrdhen den
Cinen zur Redhten und den Unbderen zur Linfen neben fidy.

Als bdie Fejtitimmung bergauf ging, die Gdfte fich's
beim Sdymaufe giitli) thaten und jummten wie die Bienen
im Stod: da trat in die Palate Hansndrrchen, der fiihne
Gefell, in derfelben Gejtalt, als fein qutes PRferd, bdas
Bauberpferd ihn iiber aweiunbddreifig Balfen getvagen. A3
feine Britder ifhn fafen, verjchludte fidh Foma beinahe mit
emem Stiid gebratenen Schwan.  Die Arme Hoben fie auf,
die Augen ftarcten, fein Wort fam iiber ihre Lippen. Hang=
narrdjen griiBte ben Jaren, jeinen Schwiegervater, und er=
3ahlte, wie er es gewefen, der dem Upfelbaum mit filbernen
Uepfeln und golbenen Beigen geholt, und das goldborftige
Sdweindjen mit den wolf Ferfelchen, und bdie herrfiche
Stute, die goldbmdhnige, mit diamantenen Hufen; und dem
Baren wieé er die Finger und die Dfven, weldhe ihm bie
Briider als Kaufpreis gegeben Hatten.



Bornig war da der Crbjenar, ftampite mit dben Fiifen
und befahl, bie VBriider von Handndarrdhen mit Befen aus
der Palate zu jagen — Foma fdhidte er auf den Biehhof,
bie Sdyweine folle er biiten, Padom fjdjidte er auf den
®efliigelhof. PHansnarrdhen aber fepte er neben jid), madyte
ihn zu feimem nddjten Bojaren und erften Wojewoden.
Qange dauerte dad Ddenfwiirdige Fejt, bid alles aufgezehrt
und audgetrunfen war.

Und Hansndrrchen ward des Bavenfandes Vermwejer,
weife und jtreng war feine Verwaltung. Nad) dem Tode
bez Sdjwiegervaters vief man Hangndrrdhen um Jaren
aud. Biele Kinder bHatte er, feine Unterthanen liebten ihn,
feine Nachbarn fitrdhteten ihn, und die Barin Bactriana war
aud) tm Ulter diefelbe Sdydnbeit.




Die Oret Schwiegerjdhne.

@1 waren einmal ein alter Mann und eine alte
Frau, bie fatten drei Tochter, alle drei von ausnehmender
Sdypmbeit.

Sufr einmal der Wlte in's Feld, um u piliigen.
Frithling war’s und der ganze Himmel war mit Wolfen
bebedt. Den Alten fror jammerlidh.

©fG, fagte er, dad wire aud) biibjd) gefallig vom
Sonnenjdein, wenn ifm, um mir was Liebes u erweifen,
ein bisdjen durc) die Wolfen zu guden beliebte. Bin dod)
ein efrlicher Rerl, und eine Pand wdjdht die anderve, und
fiir bag bischen Gotteslohn braudht's Sonme ja aud nidht
au thun: gude du nur, und wenn i’ warm flabe —
wad werde i) dir dafiir geben?  Ljubajda, meine Aeltete,
iverde id) dir dafiir geben.

TWie Sonnenfchein vom Freien horte, ward es ihm
gleidy) behaglicdh zu Muth, -er lachte, und vor Vergniigen
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vedte er fi) und bog fich Herunter, um den Alten vedit
warvm angufehen.

INit fetnen angenehmen Augen befieht er fich den Pelz
pes Ulten, und da fommt Defjen Weltejte, bringt dem Bater
bag Mittagefjen.

Nu, fagt der Alte, habe did) eben, Todyterdyen, Sonnen-
fchein, Ddem fjreundlidhen Herrn, ur Frau gegeben — it
eine brave Haut, dbas fage id) div, lebe eintrddytiq mit ihm;
und vergip und nicht.

Danfe, Vitevchen!

Wir bitten enc) auc) ergebenjt zu Gajt! jagt der
Sdywiegerjohun.

ALz der Ulte nad) Hauje fam, fragte ihn feime Alte:
Und two ijt die Todjter?

Habe fie verheirathet.

INit wem?

it dem Sonnenjdein.

Jtun Gott fei Danf!

Surze Beit nadhher fuhr der Alte, um Holz zu fallen,
in den Wald; und bda er etwad zu lange verweilte, Hat
ihn die Nadt iibervajdht: o eine Dunfelbeit ijt es, daf
man dag Veil in den eigenen Handen nidt jehen Fann.

Eh, fagte er, dag mwdre aud) hibjd) gefdllig vom
Mond, wenn ihm, um mir was Liebed u evweifen, ein
bisdhen ju leuchten beliebte. Bin bod) ein efrlider Kerf,
und eine Hand mwdjdt die andere, und fiir das bisden
®otteslohn braud)t’s Mond ja and) nidt zu thun; leudte
du mur, und wemw’s idy hell Habe — was werde id) dir
bafiiv geben? Matsjojdja, meine weite Todter, werde id)
bir Dafiir geben.
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Wie Neond vpom Freien [irte, ward es ihm gleid)
behaglich zu Muth, er lachte mit vollem Geficht, wie Voll-
mond ladht, wenn es ihm behaglid ift, und bog fid) Her-
unter, um dem Alten itber den Weg zu leudten.

Sein jdjonjtes Lidt treut er iiber den Weg, dafs der
Alte nidyt iiber nafemweije Baumitimpfe und Wurzeln ftolpre,
nidt in's jdmwarze Waffer plumpfe, nicht vom Jrrwijd
und dummen Spuf gedfit werdbe — und da fommt Hes
Ulten zweite Todhter: Pilze Hat fie gefucht und den Weg
berloren.

Jeu, fagt der Alte, habe did) eben Tdchterdjen, Mond,
bem freundlichen Herrn, gur Frau gegeben — ijt eine brave
Daut, dag jage id) dir, lebe eintrddhtig mit ihm; und ver-
gif ung nidht.

Dante, BViitevchen!

Wir bitten eud) auch ergebenft zu Gajt! fagt der
Sdywiegerfohn.

Als der Alte nad) Haufe fam, fragte ihn jeine Alte:
Und wo ijt die Todjter?

$Habe jie verheirathet.

Mit wem?

it dem NMond.

Jtun Gott fei Dant!

Bald war Peter- und Paulstag, und der Alte fuhr
auf die Wiefe, um Heu zu mdhen. Um Himmel fein WoIE-
den; jo eine Hige ift es, daf der Schmeifs tropfentveife
fliegt und die Senfe den Handen entfdllt.

€D, fagte er, dag wdre aud) Hiibjd) gefdllig vom Wind,
fvenn ihm, um miv was Liebesd zu ermeifen, ein bisden zu
wehen beliebte. Bin bdoch) ein ehrlider Kerl, und eine
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Hand wajdt die andere, und fiir das bidden Gotteslohn
braudt's Wind ja aud) nidt zu thun; wehe du nur, und
wenn id)'s fihl habe — was werbe id) dir bdafiir geben?
Feflujdha, meine Jiingjte, werde id) dir dafiir geben.

Wie Wind vom Freien Horte, ward es ihm gleidh
behaglich) zu Muth, er ladhte, uund vor Vergniigen redte
~ er fich, und Pausbaden madyte er, und er blief auf den
Alten, daf es beiden eime Lujt war.

Gervade afg er tm beften Blajen ijt, fommt des Alten
Siingfte, bringt dem BVater das Frithitiic.

Nu, jagt der Alte, habe didh eben, Tochterdjen, Wind,
bem freundlichen Herrn, zur Frau gegeben — ijt eine brave
Haut, dad fage i) dir, lebe eintrddytig mit thm; und ver=
gif und nidt.

Dante, Viterdhen!

Wir bitten euch aud) ergebenjt zu Gajt! jagt Dder
Sdywiegerjohn.

A3 der Wlfe nad) Haufe fam, fragte ihn fjeine Alte:
Und wo ift die Todhter?

Habe fie verbeirathet.

it wem?

Mit dem Wind.

Nun Gott fei Dant!

Qebte nun der Wlte allein mit femmer Wlten.

Gine Wodhe verging, da fefnte er fidh) nad) feimer
efteften.

Wil dodh, fagte er, die Ueltefte bejuchen und ufehen,
wie jte mit dem NManmne lebt.

Srith ging er vom Hauje; al3 ex aber jum Sdywieger=
johme fam, war e3 gamy jdummrig geworden. Sonrnen-
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fdein und Frau Hatten fidh jhon im Heujdyober jdhlafen
gelegt. = :
leid) ftanden fie auf, um den Vater 31 begriifgen.

Nu, Frau, fagte Sonnenjdein, man muf Biterchen
bemwirthen. Madje did) an die Pfannenfudjen!

3 mwas denffl dbu denn, Mann? antwortet die Frai.
In dber Nadit Feuer anmadjen? Ne!

Du vilhre nur den Teig, Frau, fagt Sonnenjdein,
ben Herd braud)ft deshalb nidht 3u beizen.

Sie madyte den Teig, und Sonnenjdein rief:  Giep
ihn mir auf den Qopf!

Die Frauw goh ihm den Teig auf den Kopf: und —
huid)! — war der Prannenfuchen fertig.

Als der Alte wieder nad) Haufe fam, vief er gleid
ber Alten zu: €, Alte, mache did) an bie Liannentuchen!

< was denfit du denn, Mann? antwortet die Frau.
Jn ber Nacht Feuer anmachen? Ne!

Du fiimmre did) nur um bden Teig, Alte, den Herd
braudit deshalb nicht zu Heizen.

Die Alte madht den Teig fertig; der Alte biidt fidh
und vuft thr u: jept giep ihn mir auf die Glage!

Die Ulte gof, und dem Ulten verflebten die Augen,
und die Ohren, und die Nafe, und der Mund.

Drei Tage lang mute er in der Babdeftube bleiben.

LBerging nod) eine Wodje, da fehnte nd) ver Ulte nach
feiner zweiten Todhter.

Bill doch, fagte er, die zweite Tochter befudjen und
ufeben, wie fie mit dbem Manne lebt.

Srith ging er vom Haufe; als er aber um Shiwieger-
fofne fam, mwar e3 gany jummrig geworden. E)Jépnb
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und Frau Hatten. fih fhon auf der Banf im JFreien {dhlafen
gelegt.

®feich jtanbden fie auf, um den Vater zu begritfen.

S, Frau, fagte Vond, man muf BViterchen bemwirthen.
®eh in den Keller und hHole Honig!

S waé bdenfit du denn, Mann? antwortet die Frau.
Bei jo einer Finjternif in dem Keller gehen? Ne!

®eh du nur, jagt Mond, wird fdon nicht dunfel fein.

Sie ging in Dden Keller, und Veond fHrelt nur den
Singer durd) die Thiirripe — bder leudhtete in alle Cden.

A8 der Alte wieder nad) Haufe fam, vief er gleid)
ber Wlten zu: Eh, Alte, gieb dod) Honig!

Bwidt didh der Teufel? antwortet die Alte. Vet fo
einer Finfternif in den RKeller laufen? el

Sdyadet nichtg, fagt der Alte, wird jdhon nidt dunfel
fein, i) werbe dir leudhten.

Sie ging in den Keller und er hielt den Finger durd
die Thitrribe.

Purzelte die Wlte in Dder diden Finfteruif, fiel bdie
Treppe Herunter und jtiefy fidh) ein uge aus.

RVerging nod) eine Wodje, da fehnte Ddev Alte fich
nac) feimer Jiingjten.

9RBill Do), jagte er, die Jiingfte bejudjen und 3ujeben,
tote fie mit dem Nianne lebt.

A3 er zu ihnen fam, war e3 nod heller Tag.

Die Jiingfte und ihr Mann bewirtheten den Alten
mit bem, wad ®ott gegeben Datte. Und al3 er 3u Gaft
gewefen war, verabjdyiedete er fid).

Da fagte Wind 3ur Frau: Peif iijt’s, Frau, in Der
Hiitte.  Wollen ein wenig auf dem Wafjer fien.
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Was ijt mit dir? antwortet die Fraw. Willjt, daf
wir beide ertrinfen? Ie!

LWie mwerden iwir denn ertvinfen, Frau! Nimm nur
deinen Pel3.

Sie nahm den Pelz.

Wie fie an den Fluf famen, warf Wind den Pelz
auf's Wafijer.

Springe! jagt er zur Frau.

Beide zugleid) fprangen auf den Pelz, Wind twebte
und der Pely trieb mit ihnen fo gut wie ein Boot.

A5 Dder Alte wieder nad) Haufe fam, rief er gleidh
feiner Alten zu: €h, Alte, Heif ift’'s in der Piitte. Wollen
ein wenig auf dem Waffer fiten.

Haft ein Lod) in dber Tafdje, daf dein lehtes Kriim-
den Berjtand nidht mehr da ift? Willjt daff wir beide er-
trinfen? Je!

Wie werden mwir denn ertrinfen, lte! Nimm nur
deinen Pelz.

Sie nafhm den Pelz und beide gingen zum Flup.

Birf jebt, fagt der Ulte, den Pelz auf's Wafjer!

Die Alte warf den Pels.

Jun gieb mir die Hand, fpringe mit mir auf den
Pelz. Wie wird es fih weid) und Fihl fiten!

Beide fprangen zugleid), und der Pelz ging mit ihnen
auf den Grund. Pelz, und alter Mann, und alte Frau
— alle brei waren nicht mehr u fehen.




Gevatter Elend.

+

Fé.Wo bie Thiir, die jum Glic fithrt, vevvammelt ijt,
ba verjudys ‘mal Ciner, fih) dagegen zu ftemmen; wird fid)
pa3 ®ehivn dumm und Frumm jdhlagen: e3 geht ihm fo,
wie dem Fifche unter dem Gife. Das jollt ihr gleid) Horen.

Dritben im Dibrfden Lebten einmal wei Briider. Dem
Ginen von ihuen jdwamm alles Gute zu, wiahrend bei dem
Unberen, wie er fid) aud) abquilte, dad Elend Haus hielt,
Der Gine wurde in wenigen Jabhren fo wohlhabend, daf
er in die Sreisjtadt jog, ein grofesd Haud baute und fid)
ald Qaufmann einjdyrieb. INit dem Unbdeven hingegen fam
¢3 fo mweit, baf er oft nidht ein Stid Brot im Haufe
fatte; feine Rinder, eing fleiner als bas anbdere, jammerten
und greinten, daf es jum GErbavmen war. Der avme
Teufel Batte jhon ganz den Muth verloven. 1lUnd da ging
er eines Tages zum Bruder in die Stadt und bat ifn: Hilf mix,
mein leiblidher Bruder! Jh bin gang Herunter gefommen.

;
i
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Warum nidht Helfen? antwortete der leiblide Bruber.
Wir fommen  das. Nur mupt du dafiiv diejes Widjelden
bei mir arbeiten.

®ut, jagte der arme Teufel und madte fid) gleid) an
die Arbeit: den Hof fegte er, nad) den Pferden fah er,
hadte aud) Hol3.

Nad) einer Wodje gab ihm Dder Brubder fiir feine Miihe
ein Brot.

Aud) dafiir danfte der arme Teufel, griifite und wollte
fig nac) Hauje trollen; aber dem Vrubder jtad)s im Ge-
wifien und er jagte: Wie willft du denn jebt jdhon nad
Paufe gehen? Morgen ift ja mein Namensdtag; den muft
ou mit fetern.

Ady Briibeeapen! Wie fann id) denn: zu dir fommen
Raujleute in Stiefeln und Pelzen; i) aber trage Bajtidjube
und ein alted graues Kaftandjen.

Sdyadet nichts! Fiiv did) wird jhon ein Plapchen fein.

So blieb denn der arme Teufel. Bum Unglid fiiv
ihn verfammelten fih am JNamenstage beim Bruber bviele
reihe ®djte, nambafte Leute; und alle bdiefe Gdfte mupte
der Bruder forgjam bewirthen, i) tief vor ihnen verneigen,
baf fie tiichtig afien und tranfen unbd feine Gajtireundidaft
{obten; wie Hatte er audy Beit, an den Gajt in Bajtjduben
und im alten grauen Raftandjen zu denfen. Der jah von
ferne zu, wie die guten Qeute afen, tranfen und ladjten.

Das Mahl war zu Ende, die Gijte ftanden auf und
bedanften fid) beim Wirth und der Wirthin; aud) der Arme
erhob fid) von ber Banf und griite bis um Giirtel.

Sept gehen und fahren bie Gdjte Hochli) vergniigt
nad) Hauje, fie lachen, [drmen und fingen Lieder. Der

4%
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arme Teufel geht audy; und wdhrend fein Magen fnurrt,
penft er: will dod) twie Ddie Underm fingen; mbgen Ddie
Qeute denfen, dah man mid) beim Bruder am amenstage
nidht itbergangen Hat, daf id) gegeffen und mir ein Riujd)-
den angetvunfen Habe. Und mit lauter Stimme fingt ev
ein Schelmenlied. Da horte er ploslid), daf Hinter jemem
Ritden Jemand ihm gang leife nadjfingt. Er bridht fein
Qied ab, aud) bdie Stimme f[dyweigt. Wie er mwieder 3u
fingen anbebt, begleitet ifhn iwieder bie Stimme. Wer fingt
benn da? ruft er, indem er fid) umbdreht.

Wie ein Gefpent fteht vor ihm im Mondlicht ein gelb-
fithtiger Gefell, der fo mager ijt, dap man gar nidt be-
greift, wie in fo einem Korper fid) die Seele Dalten fonne;
gefleidet ift er in Qumpen, die ein Baftgiirtel ujammen-
hilt, die Fiife find mit Bajt ummwidelt.

Der Bauer fieht ihm ftarr in die ugen und fagt:
Por’ 'mal, Kerl, id) weif niht, wer du bift; aber du fiehit
aug twie dag leibhaftige Elend.

Der Gelbiiichtige flopft ihm auf die Sdulter. Hajt's
getroffen, Freunddjen; i) bin evatter Elend, Dbein
guter Ramerad. Weif felbjt nidht iweshalb, Hab" 'ne
madtige Neigung zu div. Will did) aud) gar niht mehr
loslaffen. Ein Qeben wollen wir fiihren, da3 fage ich dir. ..
na, du wirft jdhon fehen!

Sie gingen jufammen in's Dbrfden, und als ber
Bauer heim gehen wollte, fapte ihn der Gevatter am Giirtel,
fchnitt eine ®rimafe und fhifterte: Nad) fo einem weiten
Wege wird ein Glasden gut thun. Komm in die Schenfe.

Habe feinen Copefen.

A bdu, Bauerdjen — was braudhit du denn Geld

T T
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bagu? Hajl ja einen Halbpelz an. Bald ift Sommer,
irjt ihn fo wie fo nicht tragen; alfo weg mit ihm!

Der Bauer und der Gevatter gingen in bdie Schente
und verfranten den Halbpel3.

Um anderen Tage ftofhnte der Gevatter: Vriiberchen!
Bom Saufen jdymerst mir der Kopf. Da mup man ein
Glasden hinterher giefen. Romm in bdie Schenfe.

Habe feinen Copefen.

So nimm den Sclitten, und bden iwadligen Leiter-
magen obenein — Dag wird fiiv Heut genug fein. Was
1jt da mweiter zu madjen?

Der Bauer fann vom Gevatter nidht laffen, fdhleppt
Sdlitten und Leiterivagen in die Scente.

Am Morgen ftohnte der Gevatter nod) mehr, flagte
iiber jammerliden RKopfidmers und beftand bdarauf, den
Raujd) zu vertrinfen.

Der Bauer vertranf Egge und Pilug, und der Ge-
votter hielt wader mit.

Jticht ein Monat verging, fo war dag Lepte losge-
idlagen, fogar die Hiitte Hatte der BVauer beim Nadbarn
verfet und baz Geld in die Schenfe getragen. Und der
Gevatter ging ihm immer ju Qeibe: Komm, fomm in bdie
Sdyente!

Jiein, Gevatterdjen, Habe jeht gerade genug; zu vers
{dleppen ijt aud) nichtd mebr.

BWie denn nihgt? Sag’ ‘mal, Béauerdjen — weshalb
beine Frau zwei Sjarafane hat, verjtehe id) gar nidt.

Du meinft doch) nicht. . .

Db id)’s meine! Gewif meine id’s. Crjt fommt
immer ba3 Saufen. Bei jo jdabigen Kerls, wie wir Bwei
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find, ijt bas midht anders. Her mit dem einen Lappen!
Sen anderen fanmft du thr meinetwegen fafjen.

Der Baner nimmt den Sjarafam, der Gevatter fafte
ipn unter den rm und fie geben in Ddie Scpente. Wih-
rend fie trinfen, jummt der Bauer jo vor fidh) hin: Alles
ift verthan! Und der Gevatter fallt ein: Ginen Sjarafan
hat fie nod) am.

Als der Gevatter am anderen Morgen fieht, dap nichts
mehr zu holen ift, beginnt er Fu jprechen: Biuerchen!

Gevatterdyen?

®efy zum Nachbarm, er fofl dir fein Wagelden umnd
ein Paar Ochfen leihen.

Der Bauer ging jum Nadbarn: Gieb mir auj furze
Beit dein Wageldhen und ein Paar Ochfen; iwerde Ddafiir
eine Wodhe fiir did) arbeiten.

Bas Bajt du denn vor, Nadbar?

Will Holz fahren, Nachbar.

Nimm's Wiglein und die Ochjen. Aber fhorjt: pade
nicht zu viel auf.

Wie werde ich denn, Wohlthater! Er nahm die Ddyfen,
fpannte fie ein, fepte jid) in's Wigelden, aud) dad Ge-
petterdjen fprang auf, unbd fie fubren auf's Felbd.

Biuerden — du fennjt dody bier auf dem Feldbe den
grofen Stein?

Gevatterdien — iie werbe id) denn den groBen Stein
nicht fennen!
Biuerden — da wollen wiv hin.

Sie famen an den groffen Stein, Dielten an und
ftiegen ab. Jebt, Biuerdjen, muft du den Stein bet Seite
fchieben.
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Der Bauer jdiebt aus Qeibezfrdften, der Gevatter
Bilft aud) ein wenig, und wie fie den Stein bei Seite ge-
jhoben BHaben, fehen fie Darunter eine Grube, die ijt voll
Golb.

Was fiehft du da unten, Biuerdyen?

Herr Je!  Gold, Gevatterdyen!

Qriech’ in die Grube, Bauerdjen, jdhaffe dad Gold in's
Wagelcdhen!

Der Bauer begann die Wrbeit und fiillte das Wagel-
den mit ®old, nahm Alles aus der Grube, aud) nidt ein
Stit fiep er barin. Jeht fteht er, an’s Wagelden ge-
lefnt, veibt fid) vergniigt die Hande und fagt zum Gevatter:
Da ift wol nod) Gold iibrig geblieben. Gud’ dod) 'mal
nad).

Der Gevatter ftedt dem Ropf in bdie Grube: Jd
fehe nidyts.

Wie's dba im Winfel blinfert!

Sehe nidta.

Wie's blit und gligt! Rriehe in bdie Grube, dann
wirft's jehen.

Der Gevatter frieht in die Grube. Und der Bauer,
aus Leibesfraften ftemmend, bringt den Stein wieder in
bie alte Qage. Sp mwird’s beffer jein, Gevatterdyen, jagt
er. Denn wenn id) did) mit mir nehme, Gevatterdjen, jo
ferben iir wei, wenn aud) nidht Heut und morgen, dasd
®elddhen vevtrinfen. Ja, Gevatterden, dag Jrauden Friegt
jegt ein rothes Sjarafandjen, und Schube von Leber, und
einen Rafojdnif friegt fie aud), gany mit Perlen befest.
Sa, und ein neued Paud baue i) mir jeht, Sevatterdjen
— ie {dhade, Dap i) bdich nicht darin bewirthen famn;



wer will Denn aber dad Clend im Haufe haben? I,
®evatferdjen, (af’ dir da unten die Zeit nicht lang werbden.

Der Baner fam nach Haufe, bradhte dag Gold in den
Reller, bradte Wageldhen und Ochfen dem Nadjbarn guriid,
und er faufte Bauholz und baute fid) ein gropes Haus.
Set ift er ein nampafter Mann und die Leute grithen ihn
tief. Dap Gold flug madt, das wikt ihr dodh? Ja,
unjer Bauer it jest fehr flug, fo fug ijt er, dap er fo-
gar Berfe madyt; diefen BVerd hat er erdadt, fdried ihn
mit bem Befen itber die Thiir, dort ift zu lefen:

Soll dir's Gtk winfen,
Mupt's Lepte vertrinfen.
Aber Ljtig muft jeir:
Glend jpery’ et




Das Allerweltsmwunder.

Z~ebte einmal ein reidjer Raufmann, der hanbdelte
mit theuven und pradtigen Waaven und damit fubhr er
jebes Jahr in frembde Qdnder. Wie er, als die Feit ge-
fommen war, fein Sdiff ausgeriiftet Hatte und fidh auf
bie Meife madhte, fragt er die Frau: Sag’, meine Freubde,
was foll id) dir aus fremben Lindern zum Gejcdent bringen?

Die Kaufmannsfrau antwortete: it allem bin i
jufrieden, wag du mir bringjt, auch Habe id) ja bdie aller=
bejten Sachen; aber wenn du's mir recht zu Dant madyen,
mir bie grofte Freude beveiten willjt, jo fauf’ mir das
Allerweltaunder.

®ut, wenn id’3 finde, jo will i) es faufen.

Der Kaufmann fuhr mit feinem Schiff in das jchomne
Barenfand an bder Welt Ende; in der groBen Stadt jdlagt
er feine TWaaren (08, und mit neuen Waaren befradytet er
bas Shiff. Und wdhrend daz Sdifi befradytet wird, geht



er in Der ©tadt umber und Ddenft: wo mag bas Aller-
weltdmunder feil fein? Da fommt thm ein alted Minnden
entgegen, Dag vertritt ihm bden Weg und fpricht: Was
bift dbu fo mifvergniigt, mein junger Gejell?

Wie foll i) nidgt miBvergniigt jein, antiortete der
Raufmann, i) jude fir meine Fran dad Allerweltdwunder
3u faufen und weify nicht, wo es feil ijt.

Ditteft didh) gleih an mid) wenden jollen. Komm
mit mir, in meinem Haufe fannjt du dag Alermweltdmunder
fepen. Was ift da iweiter ju maden? Gefdllt dir das
Ding, jo will id) e3 l(o&jchlagen.

Sie gingen jufammen. Das Mannden bradte den
Qaufmann in fein Hausd und fagte: Siehjt du die Gand
auf dem Hof?

Sa, id) jehe eine Gans.

MWas dad fiir eine Gane ijt, weipt du nod) nidt.
Heh! fomm Her, Gans.

Die Gans war gehorfam und fam in die Stube.

Dag Manndjen nahm eine Bratpfanme und vief: €D,
®and — ftrede did) in der Pfanne aus.

Die Gand war gehorfam und legte fidh) in die Pfamne.
Wirde nun die Gand in den Ofen gejdjoben, und bdann
nafm dag Mannden fie Geraus und jtellte jie auf den Tijd.

Nun, Kaufmann, junger Gefell, fege dich, wir wollen
sulangen. Wirf mir nur fein eingiges [nocheldhen unter
pen Tifd) — wir miifjen die Knddelden Bibjd zu einem
Haufen gujammenlegen.

Getten fih an den Tifd), verzehrten 3u Jweien Ddie
gange ®ans. Darauf nahm bdas Manndgen die abgefnab-
berten Suidelchen, an denen aud) nicht ein Fdjerchen mehr
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war, denn bas Gdnsden Hatte einen o jarten und vor-
treffliden Gejdmad, daff e2 Siinde getwefen mwive, etwas
iibrig zu lafjen, und die Kuidelden widelte er in’s Tijdh-
tud), warf dafjelbe auf die Diele und fprady: Gang! erhebe
oid), flattre auf und gehe auf den Hof.

Die Gang war gehorfam, erhob fid), jtand auf, flatterte
empor und ging avf den Hof, ald fei fie niemald im Ofen
getvejent.

Ja, Ulterdhen, jagte erfrent der Kaufmann, du bejiseft
dasd Allerweltdmwunder; darauf fing er an zu feiljdhen und
erjtand die Gand um jdmweres Geld.

Auj's Sdiff bracdhte er die Gand und verliel mit ihr
die grofe Stadt und das jdhone Bavenland an der Welt
Cnde. Ram nad) Haus, begriifte die Frau und jagte ihr,
taglich fonnten fie jebt eimen Bogel wverjpeifen, bden fie
foeder zu fangen mnod) ju faufen braudhten. Brate Has
Ginsdjen, meine Freude — e wird mwieder aufleben; ein
Gdnsdjen ijt's, ein Brdtden bid an’s Cnde aller Tage.

Srith am anderen Morgen ging der fleifige Raufmann
in feine Raufmanngbude, nad) dem Redjten u fehen und
dben Kunben von den neuen Waaren vorzulegen, und wihrend
ev mit aller Miihe fein Sejdhdaft betrieb, fchlidh) fich zur
Kaufmannsjran ihr Liebhaber. Sie wollte ihn tractiven,
denn fo einen Herzensdgaft bewirthet man gern mit einer
gebratenen ®ang, biidt fid) deshalb zum Fenjter Heraus
und ruft:  Heh! fomm Her, Gana.

Die Gans war gehorjam und fam in die Stube.

Ch, Gand — ftrede did) in der Pfanne aus.

Die Band will nidht Hoven, in die Pfanne legt fie
fid) nicht. Und bda wird die Frau drgerlid), nennt fie
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oumme Gans”, mit der Bratpfanne jdhlagt jie nad) ihr
— und in Demfelben ugenblid bleibt die Vratpfanne an
der ®ang fleben, und die Fran an Dder Vratpfamme; und
fo fejt fleben Gans und Bratpfanme und Frau aneinander,
daf ed gar nidht abjureifen war.

Ady, liebed Freundchen! rujt in ihrer grofen Angjt
die Raufmannsfrau, befrete mich) von dem Bratpfannden.

Sdreit der Liebhaber: Den Teufel hat die vermale-
deite Gans im LQeibe! RKriftig mit beiden Wrmen umfapt
er die liebfte Raufmannsfrau, will fie befreien, und jelbit
bleibt er fleben.

Auf den Hof lGuft die Gans, vom Hof auf die Strafe,
auf bden breiten Plap lauft fie, wo in Reifen die Kauf-
mannsbuben jtefen, hinterher jchleppt fie Bratpfanne, Frau
und Schats . . . und die Raufmannsdiener jehen bdie ver-
wunderfichen Bier, werfen fid) auf fie, wollen fie ausdein-
ander zerren, und wie Giner anviihrt, gleid) bleibt er fleben.

Biel Volts jammelt fid), aud) der Kaufmann fommt aus
feiner Bude und fieht, daf bdie Sadje nidht redht ijt. Was
fiiv fiebe Freunbde Eleben da an div — heh? Alles folljt
du mir gefteben, bu meine Freude, fonjt bleibt ihr Fu=
fammengetlebt zeitlebens.

War nidyt3 u maden, die Raufmannsfrau mufpte alles ge-
fteen. Der Kaufmann trennte die verwunderlidhe Kette, den
Qiebhaber nahm er beim Widel, die Frau bradyte er nad)
Hausd und gab ihr's tidtig, indem er vief: Ei du metne
Freude! da Hajt du dein Allerweltzwunbder.




Don den Teufelchen auf dem Eichenbaum.
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@175 wobnten im Dorf Fwet Bauern, Nad)barsleute,
Beidbe arm, ofne Kind und Kegel — jdhlau war der Eine,
pen’s immer fifelte, zu maufen und den lieben Ndchjten
um dad Seine u prellen; wie's Gott gefallt, lebte der
Andere und miihte fid), fein Diirftiged Leben durd) redht-
lige Arbeit zu friften. Stritten fid) eines Tagesd die Nady-
bargleute, ob e Defjer fei: su ligen und zu triigem, ober
miihjelig in der Gottedwelt ehrlid) feine Tage zu verbringen.

Der Cine fagte: Ehelichfeit it ein Hungerleider, fo
ein jdyibiger Gefell, der’s nidht lange madht.

©agte der Anbdere: Lieber todt fein, ald in der Liige
feben. Jd) wollt's nidht, Gevatter, wollt's nicht, und jafe
i) aud), twie id) da bin, im Butterfaf und braudyte nur
zuzugreifen,

Sie ftritten, jtritten, Keiner giebt dem Unbdeven nad),
und afs fie fo viel gefprodhen hatten, daB nichts mehr zu



preden war, bejdlofjen fie, in die Welt u wandern und
an allen Gden zu fragen, wie man leben miifje.

Wie fie nun jo geben, fehen fie einen Bauern, der
pfliigt. ©oft zum Gruf, guter Mann! RKannjt du nidt
unferen Streit entjdeiden? Sage ung, ob e bejjer fei:
su liigen unbd zu triigem, ober mithfelig in der Gottesmelt
efrlich feitne Tage zu berbringen.

e, Briiderdjen, fein Wenjd) ift im Stanbde, fein leben-
lang ehrlid) zu lebem, mit der Qiige geht's jdjon efer.

Siebhit du, id) habe Redyt, jagt ber Liigenpeter.

Wie fie ieiter gehen, begegmet ihmen ein Kaufmann
in einer mit Waaren vollgepropften Kibitfa, die ein Paar
feifte LBferde ziehen. Unfere VBiuerlein ndhern fid) der
Ribitfa, griifen und jagen: Nidhts fiix ungut, wir fommen
u deiner Wohlgeboren mit einer Bitte. Kannjt du nidt
unjeven Streit entjheiben? Sage uns, ob e3 befjer fei:
au ligen und u triigen, odber miihfelig in der Gottesmwelt
ehrlic) feine Tage zu vollbringen.

Nein, Rinderdjen, ehrlid) zu leben ift ein jdmweres
Stiid Arbeit, mit ein bisdhen Qug und Trug geht's jdon
eher. Man tdufdt uné ja — mwie mifjen wir denn da
nidgt audy taujden?

Siehjt du, i) habe Recht, jagt der Liigenpeter.

Wie fie mweiter gehen, begegnet ifnen ein herrjdajt=
lidger Amtmann. Unfjere Biuerlein ndhern fidy ihm, grithen
und jagen: it Verlaub von deiner Gnaden, wir fommen
ju dir mit einer Bitte. Kannjt du nidht unjeven Streit
entjjeiden? Sage uns, ob e befjer fei: u ligen und zu
triigen, ober miihjelig in Der Gottedwelt ebrlid) jeine Tage
3u vollbringemn.
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Wie da der Umtmann jornig wurde! Was fommt ihr
miv mit Gejdywais ! Was giebt es jest fiir Redht auf der
BWelt, he? Fiiv Redhtthun fann man dahin gefcdhubit werden,
wobin nicdht einmal der Rabe Knodjen tragt!

Nidht du, id) behalte Redht, fagte bder Liigenpeter.
Der Hedlidhe meinte nod) immer, man miiffe leben, iwie
G®ott es befiehlt.

BWillit nod) weiter verfucdhen? Nun, meinetwegen.
fomm nur. Werden ja fehen mwer von ung fatter fein
wird, du von deinem Redjtthun ober i) von meinem Lug.

®ott wird mid) nidt verlafien, antwortete der Rebdlidge.

Sie geben weiter, und wohin fie aud) fommen, itberall
iit 3, als fime da3 Gliid dem Liigenpeter entgegen: er
tei mit Jedbem ju verfehren, weif fich in Alles zu fdhicen,
Cijen und FTrinfen reidht man ihm, und Behrung fiir den
Weg. Mit dem Redlidhen aber ift ed anbers beftellt: wo
ev Urbeit findet, da Bt er fein Stitddhen trodenes Brot,
und Waffer trinft er dagu; und er hungert wenn er Feine
Arbeit findet. Der Litgenpeter lacht ihn aus. Cines Tages
war ber Redlide jo ausgehungert, dak er es nicdht mehr
aushalten founte und den Kameraden bat: Gieb mir ein
Stiiddjen Brot!

Laf mid) bir ein Uuge ausftechen, antwortet bder
Salide, dann werbe id) dir zu effen geben.

Was ift dba zu maden? Stid) aus, wenn du fein Ge-
iffen Haft,

Da jtad) der Liigenpeter dem Redlichen ein Auge aus,
und gab ihm dod) nur fo viel Brot, daf fein Huuger nur
fiir furze Beit geftiflt wurde.

Welde Qualen erdulbete der Rebdliche! Aber bdennod)
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lief er nidht von feinem Sinn und vermodyte es nidht iiber
fich, dem KRameraden Red)t zu geben.

&3 verflop nicdht viel Beit, und wieder Hungerte bden
Armen. Wie er fidh aud) miihte, er fonnute fich feine Arbeit,
fein Brot verjdaffen. Wieder fommt er zum Liigenpeter,
griipt und Dbittet, ihm in Chriftt Namen ein Stiidden Brot

3u geben.
Der LQiigenpeter madhte fidh iiber ihn lujtig. Sut,
fagte er, werde did) fiittern — [aff mic) dir dag anbere

Auge ausjtechen.

Habe Mitletd mit mir, Briiberchen! ich werde dann
ja blind fetn.

Was thut's? Dafiir bift du ja der Jebdlidje.

Stidh) aus, wenn du die Simbe nidht fiivchteft.

Und der jchlechte Ramerad ftad) dem Urmen das Auge
aud, gab ihm ein Happcdhen Brot und fjtief ihn auf den
Leg.

Der Arme tappte weiter und aff fein fummervolled
Brot; geht und geht, iret, verivet fich, weify nidt, wohin
er fid) wenden foll. Ploglich hort er an feinem Lhr einer
frembden Stimme freundliden RKfang. Gehe vedhts, DHallt
e zu ifm, wirft an eine riefelnde Quelle fommen, trinfe
daraus; Demebe auc) mit bem Waffer Dbeime Augen, dann
witjt du iieber fehend iwerden. Davauf flettre auf den
Gidenbaum, an deffen Fup bdie QVuelle fprudelt, und im
Baum verbirg dich die lange Nacdht. TWas du fehen und
horen mwirft, merfe es dir genau.

Der Geredte fam an die riefelnde Quelle, trant Waijer,
benebte feine Yugen und wurde fehend. Und er fieht: an
Per Duelle jteht ein alter, gany alter, weitverzweigter riejen-
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hafter Gidenbaum — Ddarunter fein Halmdyen, fein Blatt-
den, rund Herum die Crbe ganz glatt geftampft. Auf den
Gidjenbaum flettert der Rebdliche und verftedt fich in den
mdadtigen Jweigen. Wie e3 jdummrig wird, wie e dunfel
mird, fliegen Teufeldgen bon allen Ecden und Enben bder
Crbe unter ben Cidhenbaum, in unabjehbarer Menge fliegen
fie heran und Balten Verjammlung wie im Winter um den
LBogelherd die huungrigen Birthithner. Sie flatjden wie alte
Weiber, fie erzdflen fid), wo ein Jeder getwefen und iwad
er vollfithrt hat. Der im Baume hort, wie ein Teufeldhen
erziflt: Bei der Baretvna in der nddjten Stadt bin id
gewefen. Qudle fie {don feit zehn Jahren mit bojer
Rrantheit. Blut zapfen fie ihr ab, elende Trdanfe brauen
fie, bittre Pulver mifdjen fte, tneten Teig zu Pflaftern —
fonnen fie dod) nidht furiven. Ruriven fann fie nur bdas
SHeiligenbild, dag im Haufe ded reidjen Kaufmanng in der
Stadt iiber der Pforte im jhwarzen Sdrein hingt.

Kaum ddmmerte der NMorgen, jo ftieg der Bauer vom
Cidgenbaum und ging in die benadybarte Stadt, ftreifte
umber und fend dag Haus, in iweldem iiber der Pjorte
im {dhwarzen Sdhrein das Heiligenbild Hiangt. Er vermiethet
fig beim Raufmann ald Arbeiter und jagt ihm: I will
feine Bezahlung von bdir, aber gieb mir ald Lobhn jened
Heiligenbild, dag iiber deiner Pforte imfdhoarzen Schrein hingt.

Der Kaufmann willigte ein und nahm bden Bauern
ald Avbeiter zu fid). Gin runded Jdhrdhen arbeitete Der
Hebdlidge, jo viel er nur vermodhte. Und ald Dbag rumbde
QJdbrdhen vergangen war, fommt er zum Kaufmann und
bittet ifn, bas Heiligenbild iiber der Pforte aus den jdwar-
zen Schrein zu nehmen.

5
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Briiderchen, fagt der Kaufmann, mit deiner Arbeit
bin i) wol zufrieden, aber um Ddasd Heiligenbild ift e3 mir
leid. ©ei gejdjeidt, Britderdjen, laf mir das Heiligenbild
und nimm Gelbd.

X braudje nicht dein Geld. Gieb mir dasd Heiligen-
bild, wie wir e3 abgemadht Haben.

Nein, id) mag ed jept nidht geben. TWillft du e
faben, fo arbeite nod) ein Jahr bet mir.

Der NRedliche arbeitete nod) ein runded Jdahrchen, fo
piel er mur vermodhte. Und al8 dasd rumde Jdhrdjen ver-
gangen war, fommt er jum Saufmann und bittet ihn, das
Deiligenlied itber ber Pforte aus bdem jdwarzen Sdhrein
ju nehmen. Der Raufmann lief ihn jedod) nod eint
brittes Safr arbeiten. Urbeitete alfo der Redlidhe nod) ein
drittes Jdhrchen. Und al3 bas dritte Jdhrdjen bergangen war,
nimmt — wohl ober iibel -— bder Kaufmann dbag Heiligen-
bild aus dem Schrein, iiberreidit e bem freuen Urbeiter
und giebt ihm nod) obemein u effen und zu trinfen und
Behrung auf den Weg.

A3 der Redliche das DHeiligenbild befommen Hatte,
ging er joglei) zur Barewna, welde dasd ZTeufelden mit
bifer Rranfheit qualt. Gr unternahm es, fie ofne Be-
[ohnung 3u Heilen; und fobald er mur das Deilige Bild in
ihr Bimmer getvagen hatte, ftand bdie Javewna vom Bett
auf, af3 ob ihr nie etwas gefeplt hitte. So erfreut waren
Bar und Jariba, daf fie gar nidht wubten, wie fie den
redlichen Mann belohnen follten: boten ihm Land und Leute,
und grofen Reidthum. Nihté nahm ex. Sprad) davauf
bie Sarewna zum Bater und zur Mutter: Diefer Mann
ift mein Wohlthiter. I will ihm danfbar fein und werde
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ihn zum MWanne nehmen, wenn ihr e mir erlaubt. Jar
und BariBa willigten ein und der Wohlthdter fagte aud
nidht nein, und am felben bend traute man ihn mit der
Barewna.

orofli) febte er nmun und war guter Dinge: zarijde
Rleider tragt er, in jarifhen Gemddern wohnt er, mit
jarijden Rofien fihrt er, trinft und it vom zarifden Tijdh
alles, was am beften ift. Cr vergaB aber nidht im froh-
lidjen Qeben feimer teiten armen Heimath, und in der
avmen Heimath feines Miittercdhens; zur Frau jpridht er:
Sabren wir in meine arme Heimath, Miitterdjen zu bejudhen.

Out, jagt die Frau. Sie fepten fih ein und fuhren.

Sie fahren und fahren, und twie fie niht mehr ieit
bon Der Heimath find, fommt ihnen auf dem Wege Liigen-
peter entgegen. LaBt der zarijde Schwiegerfohn die Perde
halten unbd redet alfo: Sei gegriift, Britberchen!

Der erfennt ihn gar nidt.

Bin dod) dein Nad)bar, Briiderdjen, derfelbe, mit dem
bu geftritten Haft, ob e8 beffer fei: gu Ligen und zu triigen,
odber miihfelig in ber Gottedwelt ehrlid) feine Tage zu ver=
bringen. Siehit: aud) miv ift e gegliict; i) lebe al3 ein
redlidher Rerl und bin froflidh. Und dem Liigenpeter er-
aiblte er, obhne aud) mur das Geringfte zu verheimlichen,
alles nad) der Reihe: wie er aud bder Quelle getrunfen,
wie er mit dem Quellwaffer die ugen beneht, wie er im
breiten ®ezweig des Cidenbaums bden Teufelden zugehort
— alleg, alfes erzahlte er.

Alled merfte fih Liigenpeter, denn er Hatte aufmert-
jam zugefirt; und fobald die zarifdie Karoffe weitergefahren
war, madyte er fi) auf den Weg, jenen Cidjenbaum auf-

h¥*
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sujuchen, in deflen breiten Gejweig der Ramerad fein Gliic
erhorcht Datte.

Bu fetnem Unglid fand er auc) die Quelle und den
Cidpenbaum. Aug der Duelle trant er und DLemebte jein
Geficht, und dann fletterte er aufj den Cidenbaum und er-
wartete die lange Nadyt. J, dentt er, in dem Teufeljammel=
furium werde id) jo eine Sadje ablaujden, daf idh mid
nod) weit befler einrichte al3 der Nadjbar.

Aber gany jhlimm fam die Sade heraus.

Wie s jhummrig ird, wie es dunfel wird, fliegen
Teufeldpen von allen Cden und Enden der Erde unter den
Gidjenbaum, in unabjehbarer Menge fliegen fie Heran und
halten BVerfammhing iwie im Winter um den Vogelherd
die Bungrigen Bicthithner. Und zu flatfhen fangen fie
an . . . aber Ddie Rede {todt, denn fie rieden’d Hheraus,
dafy Ciner auf dem Cidjenbaum fit und ihr Gerede belaujdht.
Sie ziehen, fie zerven ben Litgenpeter Herunter, in Kriimel-
cdhen zerftduben fie ihn, daf man aud) gar nihts von ihm
auffinden fonnte.

Und bder zarijhe Sdhwiegerfohn nahm Altmiitterchen
u fidy, fiibrte fie in die blinfenden Gemddjer und verlebte
mit ihr und der Frau frohliche felige Tage.



Das fliegende Schiff.

?sgebte einmal ein Alter mit feiner Ulten, fie Hatten
drei Sihne, gioet fluge und einen Dummfopf. Die jmwet
flugen liebte die Biuerin, Hleidete fie qut und Hatte freund-
liche Worte fiiv fie, der dritte aber war ihr immer im LWege.
Da ward e eined Tages im Dorfe befannt, daf der Bar
einen Ufas erlaffen Habe: wer ein Sdhiff baue, dasd fliegen
fonne, dem iwerde er feine Todjter, die Javetvna, jur Frau
geben. Gleid) entjdhloffen fich die dlteren Briider, ihr Glid
u verfudjen, und Dbaten die Alten um ifhren Segen. Die
Mutter pute fie zuredht, gab ihnen was Guted auf den
Weg, vergap aud) ein Flajdden Branntwein nidht. Der
dumme Rer( fingt zu quéilen an, Mutter miodte ihn aud
idon guredytpugen. Wo will der Sdafstopf hin, fagt die
Mutter, der Wolf wird did) freffen.

Aber bder dumme RKRer( iiederholt immer: JFd) mwill
geben, i) will gefen, i) will gehen. .
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Da fein Ausfommen mit ihm ijt, giebt thm die Mutter
eine Qrujte Brot, aud) ein Flajhden Wafjer, und fimmert
fih) nicht toeiter um ihn.

Der Dummiopf madht, daf er aud dem Hauje fommd.
A3 er eine Weile gegangen ijt, begegnet ihm ein alted
Pannden. Sie gritfen einander und dasd Mdanndyen fragt:
Wohin gehjt du?

Jiu, zum Kaifer gehe id). Er Hhat bemjenigen bdie
Todhter verfprochen, der ein fliegended Sdiff macdjen wird.

Qannft dbu denn jo ein Sdiff maden?

Ne, jo ein Sdiff maden fann id) nidt.

©ag’ 'mal: eshalb gehjt du bdenn?

®ott weif e3!

Nun, wenn die Sade fo jteht, jo fepe Ddich Pierber.
Wollen ung ausrubhen und ein bidcdjen efjen. Lange Her-
aug, wad du im Kober Haijt.

Muf mid) {ddmen, den Leuten gu jeigen, wasd drin ijt.

Schadet nidhts. Was Gott gegeben hat, werden wiv
efjen.

Der dumme Kerl machte feinen Kober auf und traut
feinen ugen nicht: ftatt bded Harten Broted liegen 3wet
Weifsbrote darin, und neben den Broten ein guter IJmbik.
Gr theilt mit dem Alten; der laBt fich)'s jhmeden und jagt:
e’ jest in ben Walb, bleibe vor dem erften Baume ftehen,
befreuzige dich dreimal, und dann jdlage mit deinem Beil
in den Baum, falle auf bdie Kniee mit dem Geficht zur
Grde und tarte, 6i8 man did) auffeben iwird, Vor bdir
wird ein SHiff ftehen, fepe didh Dinein und fliege zuv
Barenburg, Wenn du untertvegsd Jemanden fiehjt, jo nimm
ibn mit.



Der dbumme Kex( fagte {hon Danf, nahm Abjdhied
pom alten Manndhen und ging in den Wald. Vor dem
erften Baume blieb er ftehen, that Alled genau, wie e
ihm geheifen war, fiel mit dbem @eficht zur Crde und
fdlief ein. Nad) einiger Jeit wurde er gewedt; er ermwadte,
rieb {id) die ugen, fah das fertige Sdiff vor fid) {tehen.
bedbadhte fich nicht lange umd fepte fich ein. Und dad Shiff
fliegt in Ddie Quft, fliegt, fliegt — und der bumme RKerf,
per ausfugt, fieht unter fidh auj dem Wege etnen Meann,
der fein Obr an die feudhte Crde lehut. Heba! Sei ge-
gritgt, Onfelchen, ruft er thm zu.

Set gegriifit.

Was mad)jt du da? ;

Horche, wad auf jermer Welt gefdjieht.

Romm 3u mir '3 Sdiff.

Der will nidt widerfprecdhen, jept fidh) ein und das
Sdiff fliegt reiter, fliegt, fliegt — und der dumme Kerl,
der auslugt, fieht unter fich auj dem Wege einen Mann,
der auf einem Beine fpringt, und dad andere Vein ift an
fein Ofr gebunben. Heda! Sei gegriift, Onfeldjen, rujt
er ihm gu.

el gegriifit.

Wad fpringjt du auf einem Bein?

Weil i) mit einem Schritt die Halbe Welt duvchjchretten
wiirde, wenn i) dad andere abbanbde.

Romm zu und in's Sdiff.

Der will nidht widerfprechen, febt fidh) ein und dad
Siff fliegt mweiter, fliegt, fliegt — und bder dumme Kexl,
ber ausfugt, fieht unter fidh auf dem Wege einen NMann
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mit einem Feuerrohr, der jielt in's Blaue. Heda! Sei ge=
griift, Onfelden, ruft er ihm u.

Set gegriift.

Wohin zielft du? Jjt ja tweit und breit Fein Vogel
3u fefen.

Wie twerde i) demn aus der Ndbhe jhiefen! Auf
hundert Werjt treffe i) wilde Thiere und BVigel: fo ein
Sdup ift nad) meinem Gejchmad.

fomm zu un3 in's Sdiff.

Der will nidhit mwiderfprechen, febt fich ein und dad
Sojiff fliegt weiter, fliegt, fliegt — und der dumme Rerl,
der auslugt, fieht umter i) auf dem Wege einen Mann,
ber trdgt auf dem Riiden einen Korb ganz voll Brot. Heda!
Sei gegriiht, Onfelden, ruft er ihm zu.

Sei gegriifit.

Wohin gehjt du?

Bill miv Brot zum Mittag Holen.

Du trdgft ja einen grofen Korb voll Brot auf bdem
Ritcen.

Das Biddjen ift fiiv midh) nur ein Happen.

KRomm zu und in's Sdiff.

Der Bielfrap will nidht mwiderjpredien, fest fidh ein
und da3 Sdiff fliegt weiter, fliegt, fliegt — und der
pumme ferl, der auslugt, fieht unter fid) einen Mann,
der an dem See entlang geht und etwad zu fudjen jdeint.
Deda!  Sei gegritBt, Onfelden, ruft er ihm zu.

Sei gegriift.

Was jucdhft du?

ill trinfen, finde fein Waffer.
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Bor dir ift ja ein ganger See. Weshalb trinfft du
nidht?

Dies Wifferdjen reicht mir nicht *mal fitr einen Schlud.

Somm 3u und in's Sdiff.

Der Saufaus will nidt widerfprechen, fest fidh) ein
und das Sdjiff fliegt meiter, fliegt, fliegt — und der
bumme Kerl, der auslugt, fieht unter fidh einen Mann,
ber trigt auf Dem Riiden ein Biindel Holy und geht in
ben Waldb. Peda! Gei gegriifst, Onfelden, ruft exr ihm 3.

Set gegriifpt. X

Wer trdgt denn Holz in den Wald?

Das ift fein gewdhnlides Holz.

Was benn fiir weldes?

Wenn man e3 umberwirft, o wird ein ﬁrlegéf)eer baraus.

Romm u unsd in's Shiff.

Der will nidyt widerfpreden, fest fich ein und das
Sdiff fliegt weiter, fliegt, fliegt — und bder dumme Rerl,
ber auslugt, fieht unter fidh einen Mann, der trigt Stroh
auf dem Riden. Hedba! Set gegriipt, Onfeldjen, ruft er
ihm zu.

Sei gegriifit.

Wohin tragit du das Stroh?

Jn's Dorf.

JSit denn im Dorfe wenig Stroh?

Das it ein gany befondered Stroh: jtreut man’s um-
ber, und wdre der Sommer nod) jo heif, gleidh wird’s
falt, Scnee fdllt, und die Qeute frieren.

Somm u ung in's Schiff.

I dgut., |

Bald langte daz Schiff mit dem dummen RKerl und
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feinen Weggejellen am zarifden Hofe an. Der Zar af
gerabe 3u Mittag. Wie er dad Sdhiff anfliegen jah, fdicte
er einen jetner Trudhejjen, der jollte jich) erfundigen, was
bag fiiv ein BVogel fei. Der Trudyjep gudt w's ESdiff
hinein und meldet gleid) bem JBarvem, e3 fjeten ein paar
Biuerlein angeflogen. Der Jar iiberlegte, daf e3 fich) dodh
nidht {dide, die Brimgefiin Todjter mit eimem Bauern Fu
verheirathen. Cr dadjte: id) werde thm verjchiedene jdwere
Aufgaben geben; o {daffe id) thn mir am beften vom
Halfe. Sofort fdidte er den Trudyfeflen ab mit dem Be-
febl, -ber bumme Rerl folle, wahrend der ar zu Mittag
fpeife, basd Beilbringende Lebendwafjer anfdhaffen.

Wahrend bder Zar dem Trudfeflen einjdydrfte, was
er 3u fagen habe, Datte aud) jdhon der erjte Weggefell die
arifhen Worte aufgejhnappt und hinterbradyte fie dem
dummen Rexl.

O weh! rvief bdiefer. Waz foll id) nun thun? Jd
werde ja in einem Jahre, pielleicht nidht in meinem gangen
Qeben {oldjed Waijjer finden.

Fiivchte dich nicht, fagt dDer Scmellfiipige; id) werbe
Holen, wa3 der Jav forbdert.

Der Truchiep fam und that den zarijden Befehl fund.
Sage bem gropmidtigen Raifer, entgegnet ihm der dumme
Qerl, daff gefdhefen wird, wasd er gebietet.

Der [dnellfiigige Ramerad band feinen Fup vom Ofre
ab, lief — im nadjten Augenblid war er jon am Ende
per Welt und [dhopfte das heilbringende Lebenswaijer. So
ein Sdritt macht dod) miide, dachte er; will mid) ein bis-
den audruben; e wird ja nod) ein Weildhen dauern, bis
per Sar beim Nadtifd ift. -Cr warf fid) auf den Rajen;
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und mweil die Sonne blendete, fchlof er die ugen; und
mie er dbie Augen gejdhlofjen Datte, war er aud) fdjon ein=
genidt. ;

Alfe auf dem Sdiff harren erwartungsvoll; der zarijde
Mittag muf bald zu Ende fein, und der Kamerad ift nod
immer nidyt guriid.

Da legte i) der erfte Weggefell auf die Erde, Hordht
und jpridgt: €h, wasd das fiir Ciner ift! Auf dem Rafen
liegt er und druffelt. '

Gleid) nimmt der Sdhiib feine Flinte, jielt und jdiept
in die Ridtung, wo das Ende der Welt ift, um den jdnell-
fiigigen Faullenger aufjuweden. Und der jdynellfithige
Faullenger nimmt beide Beine in die Hand, ift im ndchjten
Augenblid auf dem Sdhiff und giebt dem dummen Kexl
bag lebenjpenbende LWajjer.

Lie der Bar nod) beim Nadytijd) ijt, bringt man thm
die Qunbe, daf fein BVefehl ausgefiifrt jei, wie e3 Dbefjer
gar nidht jein fonme.

Was war zu maden? Der Jar mufte fidh eine
andere Uufgabe auddenfen. Cr [ief dDem Ddummen SKerl
befeflen: BVerzehre mit Deinen Rameraden auf einmal 30O
Odyfen und zwolf Pud gebadenes Brot.

Wahrend der Zar dem Trudhfefien einjdydrfte, was er
su jagen Dhabe, Batte aud) jdhon der erfte TWeggefell die
sarijden Worte aufgefhnappt und Hinterbradyte fie dem
dummen Kerl.

9 weh! rief bdiefer. Was foll id) nun thun? Jd
twerde ja in einem Jafhre, vielleicht nicht in meinem gangen
Leben 3wdlf Ochfen und zwolf Pud Brot aufefjen.
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Sitrchte dich nicht, jagt der BVielfrah; mir wird’s nodh
3u wenig fetn.

Der Trud)fef fam und that den zarijdhen Willen fund.
©Gage dem gropmadytigen Kaifer, entgegnet ihm der dumme
Rerl, dafy gejdjehen wird, was er gebietet.

Nan bradyte zwolf gebratene Ochien und Fwilf Pud
Brot. Der Wielfraf ward damit allein fertig. Eh, jagte
er, vie wenig! Hatte man dod) nod) Ctwasd gegeben!

Jebt befahl ber Bar, vierzig Faf Wein, jeded 3u vier=
3ig Cimern, jolle der dumme Rer{ mit jeiner Sippjdhaft
augtrinfen.

Der erfte Weggejell horte die zavijhen Worte und
binterbradhte fie, wie frither, dem dummen Rerl.

O weh! rief diefer. Wasd foll i) nun thun? Jd
werde fa nidht in einem Fahre, vielleicht nicht in meinem
ganzen Leben jo viel frinfen.

glivdhte did) nidht, jagt der Saufausd; id) werde fiir
Alle trinfen und mir wird’s nod) zu wenig fein.

Man bradhte vierzig Tonnen voll Wein, jede ju vierzig
Cimern, und der Saufjaud tranf fie alle aus, wijdte fid)
pen Mund und fagte: €h, wie wenig! Hitte gern nod
ein paar FaBchen gejdhlectt!

Der Sar lief nun den dummen Kerl fagen, er midte
fig sur Trauung vorbereiten und vor allen Dingen in die
Badjtube gehen, um fid) abzurubbeln. Die Babdjtube aber
war ganz von Gifen, und der Bar befahl, fie jo einzu-
Heizen, Daf Der dumme Rerl bdarvin erjtide. Man Heizte
alfo o lange, big die Winde roth glithten, und der dummie
Rerl ging Bhinein, um fid) abjurubbeln. Hinter ihm aber
fdhritt fein Weggefell mit dem Strol.
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Die Babdjtube wurde verfchlofjen, und der VBauer jtreute
bag Strofh umber; da ward es falt, fo falt, dak dber bumme
Qexl fich faum abrubbeln fonnte und da3 Wafjer, weldes
in Tonnen jum Gebraudje bereit jtand, gefror.

Der dumme RKex! flettert nun auf den Ofen, widelt
fi) ein, und da liegt er nun bdie gange adt.

A3 man am Morgen die Vabdftube bffnet, liegt bder
pumme Kerl lebendig und Heil auf dem Ofen und fingt
Lieder.

MNan meldete dem Baren die jeltjame Gejdhichte. Dex
ward traurig und wubte gav nicht, wie er fid) des unlieb-
famen ©Sdywiegerjohnes entledigen follte, er dacdhte nad
und dachte nad) — und da ging thm ein Heller Gebante
auf: Cin ganged3 Heer foll mir der Rader aufjtellen! ruft
er dem Trudhfeffen zu. Melde ihm meinen Farijchen Willen.
Und er benft in feinem Sinn: toie will er dad nur an-
fangen?

Der erjte Weggefell hovte die arifden Worte und
hinterbradyte fie, wie frither, dem dummen Kerl.

O weh! rief diefer. Nun bin id) gany berloren.

©h, du! entgegnete ifm einer feiner guten Weggejellen
(berfelbe, weldjer ein Bimbel Holz in den Wald jdhleppen
wollte) -— Daft du mid) denn vergeffen, Briiberchen?

Jmawifden lef ber Trucdhfeh, was er laufen fonnte,
fam athemlos auf's fliegende Schiff und that den zarijdjen
Willen fund. Sut, id) werde ein Heer aufitellen, antiwortete
im der dumme Rerl und warf fih in die Brujt. Wil
aber aud) dann der Bar mid) nidht sum Sdwiegerjohue
haben, fo fange i) Rrieg mit ihm an und nehme mir die
Barewna mit Gewalt.
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Su der Nadht bradjte der gute Kamerad den dummen
Rer( auf's Feld, vergaB aud) fein Biindel nidyt, ftreute das
Holz nad) veridhiebenen Seiten aud — und jofort jtand
da in Reih' und Glied, zu Fup und ju Rof, ein madtig
groBes Rriegdheer; es bliefen die Trompeter, es wirbelten
die Trommler, e3 wieherten die muthigen Roffe und ihre
" Heiter {hwangen die fpiken Langem, und bdie Fufjoldaten
prifentivten das Getvelhr.

Ae am Porgen der Jar ertwad)t, hort er dasd Trom-
peten und Trommeln, und Dder muthigen NRojje Gemwieher,
und dag Jaudjzen der Soldaten. Cr tritt an’s JFenjter —
vor ihm auf dem iveiten Felde blinfen in Der Frithjonme
die Qangen, glingen bdie Ritftungen. Und der Gropmiditige
denft: was fann id) armer Bar gegen fo eimen Kerl aus-
ridgten! QRoftbare Gewdnder jhidte er dem Sdwiegerfohne
und befahl ihn in den Palajt 3ur Trauung mit der Jarewna.

Und der Sdywiegerfohn fleidete fid) um und ward fo
ein feiner ®efell, daf man ihm Dden dummen RKer[ gar
nidt mefhr anjah, weshalb ihn aud) die Barentodjter fo
lieb gewann, wie man’é gar nidht fagen fann,

So eine Hodhzeit hat nod) Keiner gejehen; und jo Biel
war da zum Sdmaufen und jum Trinten, daf jelbjt Britder-
den Vielfraf und Saufaus genug hatten.




Des Herrn Befehl.

QE; lebte einmal ein Alter mit jeiner Alten, die hatten
einen Gofn, Der fHiep KRlim. Sie erndhrten ihn, bis er
ein grofer Burfde geworden war, und dann fagten fie thm:
Qlmfa, bi3 jest Haben wir did) erndhrt, von jest ab er-
ndhre dbu und bid zu unjerem Tobe.

Rlm antwortet: Habt ihr mid) bid jeht erndhrt, fo
exndhrt mid) nod) jo lange, Bi8 mir der Schnurrbart ge-
wadyjen ift.

Und als ifhm der Schnurrbart gewadhfen ift, fagen fie:
Rlimfa, bi8 jum Sdnurrbart haben wir did) erndhrt, von
jet ab erndhre du uns bis zu unferem Tode.

©h, Viterchen, und du, Miitterchen, habt ihr mid) bis
jum Scdnurrbart erndhet, fo erndhrt mid) nod) fo lange,
bi3 mir der volle Bart gewadyfen ift.

War nidhts zu madjen; die Alten erndhrten ihn nod)
fo lange, 615 ihm bder volle Bart gewadyjen ift, und dann
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fagen fie ihm: Klimfa, biz sum vollen Bart baben wir bdidy
erndfrt, von jebt ab erndfhre du uns bi3 3u unjerem Tode.

€h, BViterdjen, und du, Miitterchen, Hhabt ihr mid) bis
gum vollen Bart erndhrt, fo erndhrt midh bis in mein Alter.

Da hielt's der Alte nicht mehr aug, er ging um Guts-
berrn, bden Sobn ju verflagen. Der Gutsherr (at Klim
vor fid) fommen. D, ZTagebdieh, weshalb erndhrjt du
nicht BVater und Neutter?

Womit erndhren? Befiehlft du zu ftehlen, Herr? Bu
arbeiten Habe id) nicht gelernt, jest lerne idys nicht mebhr.

BWie du willit — meinetwegen durd) Diebftahl — aber
erndfren wirft du Vater und Mutter, damit i) nicht wieder
eine flage itber Did) ju hoven befomme! Berftanden?

AB Klim eben antworten wollte, daf er verjtanden
habe, meldete ein Diener, daf die Babdftube gebeizt jei.
Der Herr ging, um fidy mit Birfenreifern zu reibem.

Smywifden war e3 Abend geworden, der Perr fam
guriid und vief: Wer ift da? Pantoffeln Hergeben!

Qlim war gleih bei der Hand, 3og dem Herrn Ddie
Stiefel aug, und die Pantoffeln zog er ihm an; und was
bie Ctiefel betrifft, die nahm er unter dem Yrm — Fort
war er, und die Stiefel aud).

Da, BViterdpen! fagte Klim zum Alten, deine Baftjcdhube
fannjt du nur getrojt aussiefen; hier Hajt du Herrenftiefel.

Am andern Morgen vermifte der Gutdbefiber feime
Otiefel — nirgends waren fie u finden. Gr liep Klim
tufen.  Daft du meine Stiefel genommen?

Bu Befehl, Herr!

Shisbube!

Haft felbjt gefagt: wenn aud) durd) Diebjtahl, aber
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erndfre Vater und Mutter. Wie durfte id) denn dem Be-
fehle bes Herrn trogen!

Wenn e3 o fteht — gut, hier Haft du meinen Befeh:
jtiehl meinen jdhwarzen Ochjen wahrend des Piligens. Hun-
dert JRubel gebe i) dir dafiir; fjtiehlft du ihn aber nicht,
fo friegit du Hunbert Hiebe.

Bu Befehl! fagte Rlim, lief in's Dorf, ergrabite fich
einen Hahn, rupfte thn bei lebendigem Keibe — und nun
jdnell damit jum Uder. Bur Crdjurde frod) er, Hob eine
Sdjolle auf und fepte darunter den Hahn; er felbft ver-
ftedte fid) im Oebiijd). Die Pfliiger begannen bald darauf
ithre Arbeit — bda auf einmal traf der Pflug auf jene
Sdyolle, der Gerupfte jprang Heraud unbd lief, wad er nur
Rraft hatte, iitber Grbhiigel und Rinnfale. Was fiir ein
LWunbder haben wir aus der Erde gebradht! riefen die Bfliiger
und rannten dem Habhn nad). KlUm jah, daf fie wie bdie
Bejefjenen liefen, ftirzte zum Riluge, Hadte dem einen Dchjen
den Sdywany ad und ftedte ihn dem jweiten in's Maul,
aber den dritten, ben Sdhwarzen, Jdirrte er ausd und fiihrte
ihn fort. Die Piliiger jagten indef dem Hahn nad), fingen
ihn dod) nidht und fehrten juriid — — bder {hwarze OH3
ift mdt da, und dem fdjedigen Ochfen fehlt der Schwan.
Jtu, Briiderdjen, wdahrend wir dem Wunder nachliefen, Hat
ein Och3 den andern aufgefrefjen, mit Haut und Haaren,
mitjammt Den Rlauen, und den anderen Hhat er aud) jhon
angefrefien. ®leid) armen Siindern, dhliden fie zum Herrn.
Crbarme did), Biterdyen! fagen fie. Ein Od3 Hat den an-
beren aufgefrefjen.

Ay ihr, Hirnlojes BVolf! Wo ift es erhdrt, daf der
Odg dben Odjfen fript! Klim zu mir rufen!

6
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NMan vief Klim.

Haft du den Odhfen geftohlen?

Bu Befehl, Herr!

Wad hajt du mit ihm gemadt?

Gejdhlachtet. Die Haut habe id) auf den Markt ge-
bradht. Wit dem Fleijh will i) BVater und Mutter er=
ndahren.

Du bift mir ein durdytriebener Schalf! Da, Hundert
Rubel. Jept aber jolljt du mir mein Lieblingspferd fjtehlen,
pag DHinter drei Thiiven je mit Fwei Sdhlbffern verwahrt
ijt. Bringjt du's fort, jo zahle i) dir weihundert FRubel,
bringft dw's nidt fovt, fo zable ich dir mit Zweihundert

Hieben.
Bu Befehl, Herr! Spdt am Abend jdhleidht fich) Klim
in's Perrenhaus, geht in’s Borzimmer — feine Seele ift

ba — am Riegel Hiangen Ddes Herrn Kleider; er nimmt den
Mantel des Herrn um, und des Hervn Miise jtiilpt er fid
auf, dann tritt er heraus und ruft mit lauter Stimme:
&b, Leute, jhnell mein Lieblingdpferd fatteln und vorfiihren!

Die Perdetnedyte Halten ihn fiiv den Heren, jdliegen
hurtig die jedhs Sdloffer auf, offnen die drei Thiiven und
filren, veid) aufgezdumt, das edle Thier vor. Klimta jteigt
auf, jdhwingt die Gerte — 1weg ift er.

Um anderen Tage fragt der Gutdbejier: Nun, wo ift
mein Liebling3pferd?

Sa, wo ift des Heren Lieblingspferd?

Rlim wird gerufen. Hajt du das Pferd gejtohlen?

Jd), Herr.

Wo 1ft e3 denn?

Berfauft.

{
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Dante Gott, daf ich dir’s befohlen Habe! Da, beine
jweihundert Rubel. Nun aber jtiehl mir den Popen!

Den Lopen? Aud) gut. Wber, mit Berlaub, mwas
giebft du mir fur die Arbeit?

Dreihundert Rubel. Einverftanden?

Bu Befehl, Herr! Werde jtefhlen.

Uber wenn es dir nidt gelingt?

Dann wirft du thun, Herr, was du in deiner Weis=
feit fiir gut Dbefinbeft.

Als Kim gegangen war, [ief der Gutsherr den Popen
oor fih fommen. Nimm did) in Acht, Vatercdhen, jagte er
ihm, fflafe nicht, bete die ganze Nadyt; Klim, der Dieb,
exfitgnt fich), did) jtehlen zu wollen.

So fehr erfjraf der Alte, daf er gar niht an's
Sdlafen dbadyte und die ganze Nadyt jein Ubendgebet wieder=
Holte und mwiederholte . . .

Rm hat einen Sad iibergeworfen, um Mitternadyt
tlopjit er an des Lopen Fenjter.

Wer bijt du, Menjdh!

Bin fein Menjd), bin vom Himmel ein Engel, der
gefandt ift, um bdic) [lebendig in's Paradies zu bringen.
Rfriede in den Sad.

®laubigen Sinmes frod) der Pope in ven Sad.

flim band den Sad Fu, (ud ihn_auf den Riiden und
jdhleppte ihn fort.

Sind wir bald im Paradiefe? feudpte der Ulte im Sad.

Buerft ift der Weg lang, aber es jdylendert fid) ge-
madlid); zum CEnde wird er fury und Holperidt.

Rim trug Sad und Ropen den Glodenthurm Derauf,
und dann 3og er Sad und Popen Ddie Zreppe herunter.

6*
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Der Crdweg gum Parabiefe jdmerzte den Popen, er 3aplte
die Stufen. O! jagte er, wabhr hat der Engel geredet:
uerit ijt ber Weg lang, aber es [dlendert fidh gemadhlich;
gum Cnbde wird er fury und Holperidht. O weh! A idh
nod) auf der fjiindigen Grbe war, fanute idh nidht jolde
Qoual.

Duide! Wirft bald im Parabdieje fein.

Rlim hing jest ben Sad am Saune ded Rirdengartens
auf, befrangte ihn mit VBicfenveifern und jdyried itber die
Pforte: Wer wvoritber geht und nicht dreimal auf diejen
Sad jdldgt, der jei verfludt!

Der arme Sad befam viele Piiffe.

Al man dem Gutsbefier von der wunderliden Sadje
erzilte, lief er ben Sad abuehmen und aufbinden — zum
Crgdten Aller frod) der Pope BHevaus. Wie fommit du
bierher, Viterdjen? fragte der Gutsbefiger. ) Habe didf
ood) gewarnt. Mid) dauert’s nicht, daf man didh gepufit
bat, aber mid) bawert's, dafy id) um deinetwillen dreihunbdert
HRubel verloven Habe.
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Das weifje Entchen.

éa'eiratbcte einmal ein gropmadtiger Konig eine jddne
Siirftin. Hatte nod) nidyt Beit gehabt, fich an ihr fatt gu fehen,
fi mit ifr fatt gu jprechen, fidh) jatt zu Horen, rennu fte
liebli) fprady: mufte fidh fdhon von ihr tremnen. Eine
weite Reife muBte er antreten und die junge Frau frembden
Hinden iiberlaffen. Bitterlid) mweinte die Fiirjtin, der Konig,
ihr Gemahl, fudpte fie zu trditen und gebot ihr: dasd fHobe
Sdlof nidht zu verlaffen, mit bdjen Menjchen nicht 3u ver=
fefren, [dlechite Rede nicht ampubdren umd vOT fremben
Srauen auf der Hut zu fein. Die Firjtin, pie fonigliche
Srau, verjprad), treulid) zu erfiillen, wad per Rbnig und
fiebe Gemafhl von ihr begehrte.

Az nun der Konig fortgefahren war, jehlof fie fich
in ifr Frauengemad) ein, Ddarin fibt fie, fpinnt und webt
und denft an ifren ferzfiebjten Schap. Um Fenjter jibt
fie, und mandymal fallen ifre Thrdnen auf das dyneemweife
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Qinnen. Fritt etnmal an’s Fenjter ein alted Weib, dem
Ausjehen nad) jo ein einfadjes Herzliches Altdhen, lehnt jich
mit dem Ellenbogen auf ihre Kriide, freundlich und jdhmeichelnd
fpricht fie: Was fHarmjt didh, Konigin, Fiirftentdchterdhen?
Solltejt deine KRammer verlaffen, im griinen Garten did)
ergefen, o im @ezteig die BVogeldjen Freude fingen,
muntre RKdferdjen drollig jurren und die Sdhmetterlinge
lujtig gaufeln, wo der liebe Sonnenjdjein nad) den Thau-
teopfdjen hajdht, in die Rofen Hineinfieht, und in die Lilien,
und mit pem fleinen Taufendjdhon fein fHelled Spiel treibt:
die ®rillen wiird’s dir vertreiben, Kbnigin, Fiirftentdchterchen !

Qange ftridubte fid) die Fiixftin, erinnerte jid) dex Worte
bed Qonigd und lieben Gemah(s, iwollte auf bdie lodende
Rebe nicht hoven, endlich) aber dachte fie: waé ift denn da
feiter, wenn i) ein bidchen im griinen Gavten [(uftwandle,
wo im Gezweig die Vigeldjen Freude fingen, muntre Kafer-
den drollig furren und die Schmetterlinge (ujtig gaufeln,
oo der liebe Sommenfdiein nad) den Thautropiden DHajdt,
in die Nojen Pineinfieht, und in bdie Lilien, und mit dem
fleinen Taufendjchon fein Helles Spiel treibt? Sie abute
nicht, daff die lte mit der Rriide eine Unholdin ijt, die
fie um ihr ®liid beneidet und in's Verberben ftitrzen will.

Die Fiirftin ging alfo mit der Alten in ben Garten
und laujchte ifren flugen und jymeicpelnden HReben. Sm
®arten unter dem Berg lag ein fryjtalflarer See. Sagt
bie Jrau: Der Tag ift o heip, fo gliihend jengt die Sonne,
2a8 fliefende Wafjer FEihlt. Willjt du nicht Hier babden,
Rinigin, Fiirftentdochterden?

Ad) nein, i) will nidht, antwortete die Fiirftin, aber
fie badhte bei fich: warum foll i) nicht baden im flieBen-
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pem Wafjer? wad ift denn Bidfed dabei? Jog ihren Sjarafan
aud und — hinein in's Wafjer.

Raum aber berithrte dad Waffer ihre zavten Fiibe,
al die Unholdin ihr auf bden Riiden tatfdhte umd rief:
Sdwimmen jollft, weiged Cntden!

Mnd dad Herenweib nahm der Firjtin Geftalt an,
fdmiicte fich mit der Fiivftin Kleidern und fepte fich in
bag Frauengemach, um den Konig zu ertarten. Die Schellen
der Rferdbe flingelten und die Riiden bellten dazivifhen —
ba ftiirzte die Unboldin bder fomiglidhen Rarofie entgegen,
da warf fie fidh dem Rbnig an den Hald, tiigte und [ieb-
fojte ihn. Der Ronig in feiner grofen Freude erfannte
gar nidt, daf er nidht feine Frau, jombern eime Unbholdin
in feinen rmen BHielt.

Auf und ab im fHellen Flifdhen jhwamm dag Entchen
und dret Gier legte 3, und aus den Cierdhen Famen brei
Qinderdjen: 3twei niedlidhe pubige Entenfinderdjen, und das
britte ein gany fleines Dapliches Entdjen. Das weie Ent-
den zog bie Rinderdjen auf, und die RKinderchen ruberten
auf dem Flifchen, fingen den Goldfifd, fpielten und withiten
und fammelten Qappden, Rodden madyten fich daraus
Gntdjen zmwei und der fleine Daus, Hopjten an’s Ufer, ;
watjdelten und rujdelten mit den Federchen, riefen fra —
fra und jahen fid) die {ddne griine Wiefe am.

Die Mutter jagte zu ihren RKindberdjen: Geht nidt jo
fveit von mir, Oriiben Dinter Der jdhonen griinen Wieje
wohnt dag fdhlimme Herenweid; Hat mid) in's BVerderben
gebracht, wird aud) eud) nod) in's Berderben bringen.

Die Qinder horten nidht auf die Mutter, tummelten
fih auf dem Rajen, liefen einmal weiter und iweiter und
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famen zum Ronigdjdlof. Die Unfoldin exfannte jie gleid)
am Gerud) und fnirfhte vor Wuth mit den Bdhnen; ftellte
fid aber freundlih am, rief die Rinderdjen Heran, jderste
mit ihnen und fiihrte fie dann in eine Kammer, die war
fo fdyom, tvie bdie Rleimen nie gefeh'n, hie fie effen und
trinfen und jdlafen geh’n. SJhren Qeuten aber befah!l fie,
Meffer zu jdydrfen, Feuer auf dem Hofe anjumaden und
die Kefjel daviiber zu Hangen.

Die et Britderdyen waren eingefdylafen, das fleine
hagliche Cntden Bielten fie mit ihren Fedevchen bebedt,
bamit e {idh nicht erfdlte. Rlein Entdhen unter den Feder-
den faun feinen Sdlaf finden. Kommt in der Nadt die
Unfholdbin an bdie THiiv und fragt: Sdlaft ihr, Kinderchen?

Klein Cntdjen unter den Federdjen antwortet fiiv ihre

- Briiverdjen: Wir wadyten, weil iwir dadyten, man wolle

sung {dflddten. Heifed Feuer fie madjten — Dbrodelt's im
Keffel, Meffer jdhdrfen fie jest. 'S ift beffer, wad) 3u
bleiben, fich die Seit zu vertreiben.

Sdlafen nidyt, denft die Unfholdin. Sie geht auf und
ab, ein Weildjen auf und ab, und fommt wieder zur Thiic:
Sdlaft ihr, Kinderchen?

Rlein Cniden unter bden Federchen antwortet wieder
fiiv die Briiberdhen: Wir wadyten, weil wir dachten, man
wolle ung jdlacdhten. Heifes Feuer jie macdhten — brodelt’s
im RKefjel, Meffer jhdrfen fie jept. 'S ijt bejjer, wad) zu
bleiben, fich die Beit zu vertreiben.

Smmer Diefelbe Stimme, denft die Unboldin, Jd
will dod) Bineingehen. Qeife madjte fjie die Thiiv auf
und fieht, dap beide Britderdjen in tiefem Slaf liegen.
Und fie bringt bie Rinderdyen um.



Am anderen NMorgen ruft und judt dasd weife Eniden
ihre fleinen Rinderdjen; ruft und fjudt, aber auf ithren
Ruf fommen nidht ihre lieben RKinderdjen. Jhr Hery abhnt
pas Unglitd, fie flattert auf und fliegt zum Kodnigdhof.
Wei wie Tidjelden, faflt wie NMarmeljtein liegen neben-
einander auf dem Konigdhof die Vriiderdjen. Dag weiffe
Cntchen wirft i) auf fie, breitet die Fliigelchen aus, weint
und ruft mit trauriger Stimme:

fra — fra, meine Kindelchen!

fra — fra, meine Tdubelden!

Hab’ mit Rummer eud) gepflegt.

Hab” mit Thrinen eud) liebgehegt,

Jiemals Hhabt ihr mid) ertappt,

Daf id) ein Stitd eud) weggejdinappt.

Habe gejorgt und Habe gewadyt,

Sdlief nidht in der dunflen Nadt.
Kra — fra.

Der RKonig Hort die RKlage des iweien Cntdjens, ruft
die Here zu fih und jagt: Frau, weld) ein Wunbder!
Antwortet die Unholdbin: Qieber Konig und Gemahl,
bas fommt Dir nur wie ein Wunter vor. Helh, Diener!
Lerjagt die Ente vom Konigshoj!
Wol jagt man fie bom Kbnigshof, fie aber fliegt im
Bogen wieder guriid u den [ieben Kinderdjen:
Kra — fra, meine Kindelchen!
fra — fra, meine Tdaubelden!
Alte Hexe gedadit’s eud) jchon lange,
Alte Hege, heimtiidifde Schlange
Brachte euch um ofhn’ Erbarmen,
Nahm eud) den Vater — ihr Avmen,
Den leibliden Vater, meinen MVann —
Das hat die jdhlimme Here gethan!
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Hat und zu weifen Cntchen gemadt,
Meine Kindelden Hat fie umgebradt!
fra — fra.

Der Konig ahnte Bbjes und rief: Fangt miv das
weife Cntdjen! Man will ded RKionigé Befehl erfitllen.
Aber dad weife Cntden fliegt umber und (Gft fidh von
RKeinem fangen. Endlich geht der Kbnig felbft heraus und
bas weife Cntdhen fallt thm in die Hande. Vorfichtig Halt
der grofmddytige Ronig dad Cntden an den Fligelchen
und fpricht: Weikes Birflein, follft dich nad) Hinten ftellen!
Sdoned Jungfriuletn, folljt dich zu mir gefellen! Und iwie
der gropmadytige Konig diefe Worte gefproden Hatte, ver-
wandelte fih das tweife Cntdjen in die {dhone Fiirftin, die
fie frither gemwefen. Sie belefrte den Konig, ihren Gemabhy,
wie man aud dem Eljternejt die Viole mit dem Lebensd-
mwaffer und mit dem jprechenden Wajjer Holen fonme. Miit
bem Qebensdwafjer befpribte fie die Kinberchen: fie urden
lebendig; mit Ddem fprechenden Wafjer befpripte fie Ddie
Rinderdjen: fie fingen an zu jpredjen. Und der grok-
machtige Ronig, und die jdybne Fiirjtin, feine Gemablin,
und bdie lieben Rinderchen Ilebten von nun ab Fufammen,
thaten Guted und mieden das Bofe.

Die Teufelin aber, die jdhlimme Here, ward auf fonig-
ligen Befeh! an einen Pferdefchwany gebunden und auf
pem freien Felbe gefchleift. Wilbvdgel pidten ihr Fleijd
auf, im wilden Winbe hin und her wirbelten ihre Knodhen
— 3 blieb von ihr weder Spur nod) Geddchinif.
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Der Rauberring.

o
K’il;n einem Konigreic) lebten einmal et alte Qeute,
bie f)(;tten ein Gohnden, dag hieh Martindjen. A3 des Alten
Beit gefommen war, legte er fid) auf fein Bett und fjtarb.
War aud) fein ganges Lebem Mithe und Arbeit gewefen,
fo Batte er dod) nur zweihunbdert Rubel hinterlafjen. Wollte
awar die Afte dad Gelddhen fiir den jdhmwarzen Tag aufheben
— aber efe fie fih's red)t verfefen Datte, war der {chwarze
ZFag jdon da, denn das Mehl war fait aufgezehrt; und
er wird fHungern woflen, wenn er weihundert Rubel in
der Tafdhe Hat? Bahlte die Alte von den Rubeldhen ein
Hunbdertchen ab, gab das Hunbertdjen ihrem Martinden,
ber follte bafiir in ber Stadbt Mehloorrath fiir ein gamzed
Jahr faufen.

Martindpen, dag Wittwenidhnden, fihrt nun in die
Stadt. Wie er zum Fleifdmarft fommt, ift eine Mienge
Bolfs verfammelt und er vernimmt Lavm, Bant und Hunde-
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geheul. Cr mijdt fih unter die Menge und fight einen
Jagdhund, den die Fleijder eingefangen Haben und welder
nun, an einen Pfoften gebunden, unbarmperzige Schlige
erdulden mug. Mitleidig jagt Martindjen zu den Fleijdern:
Briiderdjen! Weshald fdhlagt ihr den armen Hund fo
graujam ?

BWie joll man ihn denn nidit {Hlagen, da er ein jdhones
audgejdhlachteted Scwein angefrefien Hat!

Laht ab, Britderdjen, [Hlagt ihn nidht, lieber verfauft
ihn mir.

RKaufe du nur, jagen bdie Fleijdher im Spaf, aber wir
nehmen fiir jo einen Schap nid)t weniger al3 Hundert Rubel.

Hundert, mun denn Hundert, antwortete Martin, nahm
bas Geld heraus und gab es fiir ben Hund Hin. Der Huud
hiep Sdurfa.

Martin fam nad) Hauje und die Mutter fragte ihn:
Nun, wasd hajt du eingefauft?

Sdurfa, den Hund, habe i) gefauft.

it bojen Worten bewirthete ihn die Mutter. Schamt
i ber Junge nicht? Haben faum nod)y ein Happden,
und du giebjt das Geld hin fiir dad unveine Thier!

Underen Tages fdjidte die Alte ihren Sohn wieder
in dDie Stadt. Hier nimm unjere lepten Hundert Rubel,
fagt jie ipm; faufe Vorrath bdafiiv. Habe heut die lehten
Sriimel aus den Mehlfajten gejdiittelt und einen Fladen
gebaden; fiir morgen veiht da3 nidyt.

A Martinden, dad Wittwenjohnden, in die Stadt
gefahren fam, fieht er einen Vengel, der eimen Kater mit
einem Strid um ben Hals jum Wajjer jdhleppt.



Warte! ruft Martin. Wobhin [dhleppit du, Wapta, das
RKaterdyen?

Will ihu ertranfen.

Was hat er verbrodjen?

Was er verbrodhen hat? Eine Gans hat er fid er-
jdnappt.

Grtrinfe ihn nicht, leber verfaufe ihn mir.

Nidht fiiv Hundert Jubel!

Fitr Hundert wirft du ihn mir jdon laffen. Nimm
Das Geld.

Der Bengel nahm dag Geld und Martindjen, das
Wittwenjohndhen, nahm Wapfa, das Kiterdjen.

Martin fam nad) Hauje und bdie Mutter fragte ihm:
Nun, wasd Hajt eingefauft?

Wakfa, das Riterden, Habe id) gefaufjt.

Was weiter?

Ware mir Geld iibrig geblieben, Ditte vielleiht nod)
etias gefauft.

A du Taugenidhts! Marjd) aus dem Haufe! Sude
dein Brot bei fremben Leuten!

Martin wagte nidht, der Mutter zu widerfprecyen,
Sdurta und Waffa nahm er mit fidh und ging in dag
benadhbarte Dorf, um rbeit zu fudjen. Er begegnete eiren
reidhen Bauern, der ihn fragte, wohin er gebe.

Will midh) als Tageldhner verdingen.

RQomm zu miv. Aber id) miethe meine Urbeiter, obhme
midy auf Bedingungen einzulaffen. Haft du ein Jdhrdjen
gedient, fo wird's dein Schaben nidht fein.

Martin willigte ein.

Jleifiig arbeitete er, ohne feine Krdfte zu {honen, und
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als die Jeit der Vezahlung gefommen war, fiihrte ihn bder
Bauer in den Speidjer, wied ifhn zwei volle Side und
jagte: Weldjen von beiden du willft, den nimm.

Martin prift den Jnhalt der Sdde: im einen ift
Gilber, Sand im anderen. Er iiberlegt. Dahinter muf
eiwas fteden, denft er. Will dod) lieber den Sand nefhmen.

Seinen Sad mit Sand d er fidh auj den Riiden
und ging fort, um fid) eine andere Stelle ju jucjen. G
ging und ging, unbd endlih) fam ev in einen finfteren Walbd.
Wie er im Walde weitergeht, Fommt er auf eine Wiefe.
Auj der Wiefe brennt Feucr, und im Feuer fist eine Jung-
frau, aber jo eine Sdsnbeit, daf fie Herrlidh anzujdauen
iit. Die Shone ruft ihm u: Martindjen, Wittwenjohnden,
willit du Glid erwerben, fo rette midh! Grjtide die Flamme
mit dem Saud, Dden du fiir deinen trewen Dienft erfalten
Dait.

Das ift aud) wahr, denft Martin, ftatt diefe Laft auf
vem Ritden zu fdleppen, will i) lieber einem Menjden
belfen. Sdynell bindet er den Sad auf und jhiittet den
gangen Jnbalt tn die Flanume.

©ofort exlijht das Feuer, die {home Jungfranw ver-
wanbdelt fid) in eine Sdlange, fpringt an feine Brujt, vingelt
fig um Jeinen Hald und fpricht mit lebliher Stimme:
Slivchte did) nidht vor mir, Martinden, Wittwenjohnden;
will did) begleiten, mein Riebling; du gehe fed mit mir in
bas unterirdijde Reid), wo mein Vater Herrfdht; dies aber
beherzige: er wird div anbieten Gold und Silber und fun-
felndes Cbelgejtein, du riihre nicdht barvan, bitte ihn nur um
den Ring an feinem fleinen Finger; in diefem Ringe wohnt
etne gar jeltjame Rraft: wicfjt du ihn von etner Handjlade
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in die anbere, fo erjdeinen fogleid) wolf Jinglinge, und
wad du ifnen zu thun aufgiebit, alles werden fie vollbringen
in einer eingigen Nadt.

Martinden, das Wittwenjshnchen, madyte fi) auf den
Weg und fam nad) fangem Wanbern an eine Stelle, Wwo
quer auf dem Wege ein midtiger Felsftein lag. Hurtig
fprang bie Shlange von feimem Halfe ab, und als fie auf
ber feuchten Erbe ftand, war fie iwieder die [iebreizende
Sungfran. Gine Deffnung unter dem Stein zeigte fie ihm,
gerade grof genug, dafy ein Menfd), wenn er mnur nicht
allzu ftart ijt, fi) durchzmwingen fonmte. Lange gingen fie
burd) Den unterirdijhen Gang, der auf ein breites Feld
fiihrte, itber weldyed ein lihter Himmel blaute. Auf dem
Felde ftand ein Sdjloh, ganz aus Porphyr, bag Dad) gold-
gejduppt und mit goldenen Spigen. Die Schone bedeutete
SMartin, daf hier ihr Boter wohne, der Bar diefes unter=
irdijden Reidjes.

Die Wandrer famen i's Schhlof, freundlid) empfing
fie der Bar. Meine fiebe Todter, jagte er zur Sungfrau,
faum hofite i) nody, dich jemals Bier zu fehen. Wo weilteit
bu wahrend jo langer Jahre?

Du mein Licht, mein BVater! JFd) wdre verloren ges
wejen ohne diefen braven Knaben, der mid) vom unber=
meidlichen Tobde gevettet DHat.

Der Bar wenbdete fidh) zu Martin, fah ihn freundlid)
an und fprad): S bin bereit, Deine Tugend u belohnen

. und will dir geben, wag bdein Hery erfehnt. Nimm Gold

und Silber und funfelndes Edelgeftein, o viel du magit.
S danfe dir, Herr Bar, fiir dein gnibdiges Grbieten,

: | id) aber begehre weder Gold, nod) Silber, nod) funfelndes
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©belgeftein — mwillit dbu mir aber Gnabe erweifen, fo gieh
mir den Ring am fleinen Finger von bdeiner Jarenhand.
Sebe i) auf den Ring, fo gedenfe id) dein; finde id) die
Braut, die mir wohlgefdlt, fo jdenfe i) ihr dem Ring.

Der Bar nafhm den Ring ab, gab ihn Martin und
fagte: Nimm ihn, guter Jingling; eine Vedingung Fnipfe
id) jedod) an feinen Befi: Keinem verrathe, daf bdein Ring
fein gewofhnlider Ring ift, jonit rufit du felbjt das Unglid
Herbei.

NMartinden, das Wittwenjohndpen, dantte dem Baren,
nafhm den Ring und fehrte auf demfelben Wege zuvild, auf
weldhem er in dad unterirdijche Reid) gefommen war. Gr
ging in feine Heimath, juchte feine alte Mutter auf, und fie
lebten jufammen ohne Kummer und Sorgen.

©3 jdhien aud) fo, al3 mwiirde Martin immer o leben,
ofjne fidh je zu harmen. Da aber fam’s ihm in den Sinm,
fih su verbeirathen, und obenein Cine zur Frau u dbh-
Len, die ihm nidht gleidh war — Ddie Kinigstodyter.

Die Mutter follte Freirerberin fein. Geh’ um Rinig,
fagte er zu ibr, wirb fiiv mich um die jdhdne Rinigatochter.

A du mein liebes Sohndjen, antiwortete die alte
Mutter, follteft neben bdir lieber ein gleiches Stammden
pflangen — ja das miirde befier fiir did) fein. Sieh mal
Giner an, wad fidh) der Junge audgedad)t Hat! Wie joll
i) plumpe Alte denn jum Hervn Knig gehen und um die
Todter werben? Um unfere Kopfe ift's jdhabde, um meirnen
ift's jdhade, und um beinen aud) — ja die Qopfden werden
ir nid)t behalten diirfen.

Qeine Furcht, lieb Miitterdpen! Da idys did) Heife, -
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fannft du getvojt gehen. Ofne Untwort vom RKinig fehre
aber nidht guviid. :

Die Alte humpelte in das Schloff. Ofhne aufgehalten
ju terden, gelangte fie in den fdnigliden Hof und betvat
bie Freitreppe. Oben auf der Rampe ftanden Leibtrabanten
in herrlidgen Gewdnbdern, die riefen ihr u und bedeuteten
fie mit allerfet ®eberden, daff e Niemanden geftattet fei,
die Treppe zu betveten. Jhre fonderbaren Geberden und
ihre groben Worte madpten auf die Alte gevade fo biel
Ginbrud, ald wehe e3 in den Liiften oder als belle drger-
i) gang in der Ferne ein fleined dumme3 Hindden. Da
liefenn mehrere Trabanten berzu, faften fie am Wrm und
wollten fie von bder Treppe driingen, fie aber wehrt fich
und erhebt ein joldhes Gejdyrei, dap der Kbnig es Hirt und
an’s Fenjter tritt. Und bdie Alte jhlagt mit den Hdanden
um fid) und jhreit: Werde nid)t von Bier gehen, biz id)
nidht beim Herrn Konig meine gute Sadje vborgebradyt habe.

Der Komig befiehlt, die Alte einzulaffen.

Man fiitbrt fie in den goldenen Saal.

Gejdhmiegt in weide Riffen von Purpurfammet, auf
gofdenem Stuhl mit hHoher Lehue, verziert mit Fabelthieren
und Sdnbrfelwerf, fit inmitten feiner Grofen und der
Rithe der RKrone ded Komigé Hohpeit.

Die Ulte befreugigte fich vor den Heiligenbildern und
verbeugte fih bor dem Konig.

Was willit du mir jagen, Wltchen? fragte der Ronig.

Bin zu div gefommen — und dariber follft du dich
nidt erziirnen, Herr Kionig, — alz Freiwerberin,

Wijt du bei Sinnen, Weib? Der Konig 3og die Brauen

aujammen.
7



Jtein Vaterdjen, Konig. Veliebe der Herr Kinig, mir
hitbjd; auzuboren, und beliebe der Herr Konig, mir eine
runde Antwort u geben: feine Waare hajt du, Herr Kinig,
eine Sdonbeit; id) Habe den Kaufmann, der Sobhn, bden
frijdjen Buriden, der jo gejdeidt ijt, jo ein Meijter in
alfen Stiiden, bdap du einen Dbefjern Sdwiegerjohn nidt
befommen fannjt, Herr Konig. Nun jage mir ofhne Um-
jdhweif, Vatercdhen, Konig: willft du deine Todyter mit meinem
Sohn verheirathen?

Der Komig hatte die Wlte bi3 ju Ende angehort, jein
Untlig war finjtrer ald Nacdyt gerworden; dann aber dadjte
ev: verlofnt {id)’s wohl, dap id) Konig mid) iiber die dbumme
Alte drgeve? A3 die Grofen und Rithe der Krone jaben,
dap bie Falten auf der fonigliden Stirn jid) gldtteten, ver-
wunderten fie fid iiber die Maafen. Spottijd) aber fabh
ber mildbe Konig auf die Alte und jagte: Jjt bein Sohn
o gropmidtig gejdeidt, jo ein Meijter in allen Dingen:
nun, fo foll er mir in vievundswanzig Stunbden das reidjte
Sdjlofs erbauen, dem meinen gegeniiber. Beide Sdlbijjer
pecbinbe eine Briide von [idtem Kryjtall. Ju den Seiten
der Briide follen Vaume ftefen, in deven breiten Kromen
gofdene und filberne Aepfel hingen und Paradiesvogel fid
wiegen. Redpter Hand aber erhebe fid) eine Kivde mit
fiinf golbenen Suppeln: in diefer RKircde wird dein Sohn
aus ber Hand meiner Todhter die Krone empfangen, dort
wollen wir aud) die Hodjzeitsfeier begehen. Wenn jedod
pein Sofn das alles nidht erfiillt, jo befehle i) als ge-
redhter und milder Kbnig, daf fiir deime und jeime Fred)-
heit man eud) mit Ped) beftreihe, in Federn walze, auf
bem Marktplap zur Qurzweil meiner getreuen Unterthanen



auffniipfe und die Rojten biefer feierlichen Crecution eud
su Lajten bringe. Gin Ladyeln iiberflog bet diefen Worten
fein tonigliches Antlig, die Grofen und bdie Rathe der Krome
Dielten jicd) vor eitel Lacdjen die Baudje und [(obten einjtimmig
feine Weisheit. Wie werden wir ung aber belujtigen, dadjten
fie, wenn man ung bdie Alte mit dem Sofhne im RKifige
geigh!  Wirb dem Rer{ eher ein Bart auf der Handflade
wad)jen, ald daB er jo eine Aujgabe [Bjt!

Die Wlte aber entjeste fich jehr. Mit zitternder Stimme
fragte fie: Jit dag, Waterdhen, Kbnig, Ddein leptes Wort?
Befieh{jt du, ez meinem Sohne zu beftellen?

Ja, Alte, beftelle e3 deinem Sohne: [Bjt er feine Auf=
gabe, jo gebe i) ihm die Todjter; 6t er fie midht, bann
fort mit eud) in den RKéfig und an den Ulmenbalfen!

Wie die Wlte nad) Hauje Humpelt, vergieft jie bittre
Thrdnen. Sagte dir ja, Sohndjen, dbu jolteft neben bdir
ein gleidges Stammden pilangen — ja bdann mwiirde e
jet Dejfler um ung fjtefen. - Um unfjere Kbpfe ijt's jdhade,
um meinen ift's fdade, umd um deinen aud)! Thue mir
den ®efallen, fiebes Sohndjen, und Halte Ddeinen Mund,
mwenn wir baumeln, dbamit der milde Herr Kimig fid) nicht
nod) mehr erbojt und ung, Gott weif waz anthut. €3
ift ja bag erfte mal in meinem gefegneten Leben, daB
man mid) aufhingt — es ift zu graplid.

Reine Furcht, Miilterchen! Bele zu Gott und begieb
dich) gur NRube.

Dartindjen, dag Wittwen{dhndhen, ging vor die Hiitte,
pon einer andfldche auf die andere warf er den Ring,
und als die zwdlf Jiinglinge erfdjienen waren und nad
feinem Begefhren fragten, fprad) er zu ihnen von pem Yuf-

7*
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trage des Rbnigs. Die wolf Jiinglinge antworteten: 3u
morgen ift alled fertig.

A3 am anderen Morgen der Konig erwacdht und an
pas Fenfter tritt, fieht er mit Crftaunen feinem Schlofje
gegeniiber ein anbdered Sclof. Beide Schlbfjer verbimbdet
eine Briide von lidhtem Krpftall. Ju den Seiten der Briide
fteher Baume, in deven Bbreiten Rronen goldene und filberne
Aepfel hangen und Paradiesvige! fich wiegen. Rechter Hand
funfeln in der Sonne, wie Feuer, die fiinf goldenen Kuppeln
der Rathedrale, und alle ihre Gloden [duten, die Kldnge
sieben iiber Dag Land, al3 wollten fie die Menjdjen Herbei-
rufen, um dasd bligende Wunbder Fu fchauen. b nun aud
ber milde Ronig lieber getheert, gefedert und gebdangt Datte,
alz2 Hochzeit veranftaltet, fo mufite er dod), weil ein Konig
gar nicht weif, wie er ed anfangen foll, zu Ligen, fein
Wort Halten. So fafte er fih denn ein Pery, Dbegnabdete
pen Sdjwiegerfohn mit cinem langen Titel, der Todjter gab
er eine rveicge Mitgift und ridgtete die Hodhzeit — es war
ein fHones und lauted Feft, von bem bie Leute mnod) in
ben fpdteften Tagen eradhlen werden; Wein jtromte nur
fo, und Meth, und beraujdendes Bier . . .

Martindjen, dad Wittwenjohndjen, ded milden Konigs
Sdiegerfohndjen, febt nun im eigenen Schlof: lebt in
lauter Giipigleit, fiip iBt er, fif trinft er, wie in Butter
wilst er fih. Wihrend e8 ihm nun fo wohlig wie eirent
Ferfelden ift, will bas Konigstodhterdjen vor gropem Aerger
vergefen, daff man ihr jtatt eined Babrenfdhnchens, oder
eines Qonigsjohndens, oder ftatt eined fremdlandijden be-
viimten Pringdensd das einfadye Martindjen, das Wittwen-
johncgen, zum Manne gegeben. Sie bdenft nad), wie s
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ihr wohl gelingen fénne, fich vom unlieben Gemahl zu be-
freien. Schmeidyelt ihm, jtreichelt ihn, ift ihm willfdbhrig,
judgt ifm ein Wortlein ju entloden, dag ihr dad Geheim=
nif vercathe, weldes ihn sum Meifter in allen Stiiden madht.

©2 gefdhah einmal, daf Martin, ald er beim Kbnig
3u ®ajt war, ein bidden iiber die Schnur gehauen Hatte.
AB er, in fein ShHlof zuriidgefehrt, fid) zur Rube begeben
wollte, nabte fich ihm mit beftridendem RQidjeln die jchone
Ronigstodter, mit fiifen Reden (ullte fie thn ein, ftarfen
Meth feste fie ihm vor ... Dda Hatte fie nun ihren Willen:
NMartinden, dag Wittwenjshndjen, von Worten und Kiiffen
bethort, vom jdharfen Getviint beraujcht, pries jeinen Jauber-
ting, dem auf der gamzen Welt fein anderer Ring gleidye,
und er befcdhriedb aud), wie er zu gebrauden fet. Dann
ftammelte er nod) viele Worte, die {id) aber nicht reimten,
pom {dypmen Ring, von feiner grofen Liebe zur Kdnigs=
tochter . . . und dann jdnardte er jdon . . .

Jebt nafhm die Rbnigstochter den Fauberring von
IMartin’s fleinem Finger, ging auf den grofen Hof und
warf den Ring von einer Handfldche auf die anbere. Sofort
erfdjienen vor ifr bie bl Jiinglinge. Was ijt ndthig?
Was ift gefdllig ? ’

Dap morgen bHier fein Slof, feine Briide, feine
Rirde fei, an ihrer Stelle aber wie frither eine Hiitte ftehe!
Sn bie Piitte mit dem Trunfenbold! Mid) aber fiihrt in
bas jdhone Barenland an der Welt Enbde!

G5 foll gefchehen! antworteten einjtimmig bdie woIf
Jiinglinge.

A5 am anbderen Niorgen bder RKdnig erwad)t und an
bas Fenfter tritt, fieht er mit Eritaunen, daf Schlof und
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Briide und Kirde und Garten verjdwunden find, jieht an
beren Stelle ein jdyiefes vermwitterted Hiittcen.

Gogleid) [dpt der Konig den Sdwiegerjohn vor fid
bringen und Dbefragt ihn. Der aber jpricht fein Wort und
fiept ihm nur in die Augen. Cin Fericht wird ujammen-
berufen. — Martin, der angeflagt ijt, durd) Jauberei den
Qonig getdujht und bdie [dhone Konigstocdhter n’'s Unglitd
gebradht zu DHaben, iwird verurtheilt: in eimen jteinernen
Thurm ift BVerflagter ju fperren, ohne Wajjer, ohne Brot,
auf dbaf er elendiglid) zu Grunbde gebe.

A3 jolche Triibjal iiber ihn gefommen war, erinmerten
fi) Sdurfa und Wapfa, daf er fie vom bdjen Tode er-
rettet Hatte. Bujammen thaten fie fid), Rath bielten fie:
Sdurfa murct und modte am Lebjten Ale in Stide zer-
reifen; Wapta fhnuret, mit feinem jammetenen Pfdtden
fragt er fid) hinter's Ohr und jinnt einen Gedanfen. Cr
hat's ausdgedadht und u Schurfa fpricdht er: Wollen wir
in die Stadt gefen, und fobald uns ein Semmelbdder be-
gegnet, fahre du ihm fdmell jwijden bdie Beire, o daB
ihm vor Sdyred bie Niulde bom Sopfe purgelt; auf die
Semmieln ftitrze i) dann und jdleppe fie zum Herrn.

®efagt, gethan. Qaufen die beiden in dic Stadt, und
bald fommt ifnen ein Semmelbdder entgegen . . . trigt
die Mulde auf dem Ropf, fieht fid nad) allen Seiten um,
mit lauter Stimme ruft er:

Rauft, ihr Qente. JIm gangen Reid)
®iebt's nicht folchen Semmelteig,
Deip und rundlid), mit Badden braun,
it gar aierlid) anujdaun.
Qiuft ihm gleid der Schurfa zwijden bdie Beine, der
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Gemmelbdder ftolpert, die Mulde fommt n's. Sdhwanfen,
Gemmeln fallen, und mwahrend der Semmelbdder argerlid)
und flucgend Hinter Sdurfa Her ijt, jdhleppt Wakta afle
bie guten Semmeln Hinter einen Bujd). Und dann laufen,
wad fie laufen fommen, da3 RKéterdjen und Sdurfa mit
den Semmeln zum Thurm, wo Martinden fitt. Wakta
flettert herauf, friedht durdyd Fenfterlod), ruft dem Hervn:
Lebjt dbu, Herr?

Raum nod) lebendig, gany ausgehungert, mit jhwader
Stimme antwortet Martinden: Habe nidht geahnt, dak
id) Hungers fterben muiifste.

Griame dich nicht, Herr, wir forgen fiiv did), Freund
Sdurfa und id. Cin Semmelden Hatte Wakta gleidh
mitgebradyt, und nun flettert er Herunter und Berauf, Her-
unter und Herauf und fdleppt fo den ganzen Semmelvor-
rath jur Stelle; dann fpridht er: Herr, Schurfa und idy
geben in dad fjdone Barenland an Dder Welt Ende, um
dir deinen Jauberring juriidjufolen. Sieh aber zu, daf
die Gemmeln bid zu unferer Ritdfehr langen.

Wakta verabidiedete i) jebt vom Hevrn und begab
fich mit Sdurfa auf tie Reife.

Qiefen, liefen — berodjen auf dem ganzen TWege die
Fupitapfen, befhorchten die Reden der Menfchen, drehten fidh
um alle Hunde und Kagen, fragten nad) der Konigstodyter
— unbd endlid) erfubren fie, daf dad jchone Barenland an
der Welt Enbe, wohin fie fidh von bden wolf Jiinglingen
bringen (ieff, nidht gar zu ieit fei.

Und fie fommen audy in dag Reidh), und fie Tommen
aud) in das Barenfdhlof, und fie befreunden fih da mit
allen Rapen und Hunden, und fie fragen alle nad) bder
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Konigétoder und dem Jauberring — verniinftige Ausfunft
weifp feimer zu geben.

Wakta Hatte einft Gelegenbeit, im Schlofteller 3u jagen
— einer grofen fetten Mausd lauerte er auf, warf fid) auf
fie, grub feine frummen Ruallen in ihren iweidjen Riiden
und will dag Verfpeifen vom Ropfe anfangen. Bat ihn
die groe Maus: Waffinta, fafe midy nicht jo hart an, bringe
mid) nicht um, terde dir vielleicht nitblicd) fein fonmen!
Was id) vermag, alles will id) ja fiiv dich thun. WMadit
bu mir den Garvaus, dem Maujezaren, fo geht das gange
Naufevolf unter.

Set 8, wie du begehrit! fagt Wajfinfa. Werde did)
verjhonen, aber einen Dienft folft mir Ddafiiv erweifen.
St diefem Rbnigsjhlop wohnt die Konigdtodjer, meines
Perrn bife Gemafhlin. Den wunbderthitigen Ring Hat fie
ihm entwendet. Werfdjaffe ihn mir, horit du? — mwasd es
aud) fofte? Bis zu Ddiefer Beit laffe i) did) nidt ausd
meinen Qrallen. Wad joll denn bdein freundliched Maufe-
veidh) untergehen, dir wdre es wie mir jum Sdabden.

®ut, werde e verfuchen. Und der Mdujezar quiekte
all fein BVolf zujammer.

Eine unabjehbare Menge von Mdaufen, groffe und fleine,
bildeten einen Rreid und tarteten ab, wasd ihnen unter
Wapta's Qrallen der Maufezar zu fagen Dbelieben werde.
Und fpridht zu ihmen der Maufezar: Liebe und Getreue!
Wer von eud) — merfe auf, mein BVolf! — bden wunder=
thatigen Ring der Konigstodter verfdafft, dber erldft mid
vom bofen Tobe. @Er wird — nad) mir, dad verjteht fid)
— ber Hodhjte fein im weiten Maufereid.

Gin wingiges Mausden erbot fid fogleid) und fagte:
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Oft fantive id) im Schlafgemad) der KBnigstodter und habe
gefehen, wie fie eimen Ring mehr bHiitet al8 ihr Auge.
Tagitber tragt fie ihm am fleinen Finger, in Der Nacht
legt fie ifm in den Mumd. Wil ed unternehmen, Herr
Bar, dir den Ring zu verjdaffen.

Rlein Mausdhen trippelte in dad Sdlafgemad) der
Ronigstodter, wartete die Nadyt ab, und jobald die Kinigs-
todgter eingefdhlafen war, frod) e in ihr Vett, nagte am
Daunentifien und 30g Eivervaundyen auf Ciderdbaunden Her-
aud; und alle die Giderdaundjen warf fie der Prinzeffin
unter die Naje. Daundjen famen der Konigdtodher in die
Naje, Daundjen famen ihr in den Mund, fie fprang auf,
fie niefte, fie Hujtete, und dabei {pucte fie ben SFauberring
auf den Bettteppich. RKlein Mdusden ergriff thn jofort
und bradhte ihn Wahfa jur Erldjung des Maufezaven.

Wakta und Scdhurfa (efen nun, was fie laufen fonnten,
und al3 fie sum Thurm famen, wo oben im Hungerlod
Martindjen, bdas Wittwenjdhnden, eingefoppt jafy, friedht
Dag Rdterdjen durd)’s Fenjterdjen und ruft dem Herrn:
Qebit nod), Martindjen, Wittwenjshndhen?

Adh, guter Waifinta, die Seele Halt fidh faum nod
im Leibe; fike {dhon den dritten Tag ofhne Brot.

Sei guter Dinge, lieber Herr, denn von jeht ab twird
Seiertag auf deimem Wege fein. Jept if's freilid) mnidht
Beit, dir mit Rathfeln zu fommen, daf du fie auftnadit,
fonjt witrde i) dir zu rathen aufgeben: was haben Schurta
und i) mitgebracht? Deinen Ring bHaben wir dir mit
gebradyt.

Martindjen, das Wittwenfdhnchen, freute fid) iiber bie
Maagen und ftreichelte in feiner Herzensfreude das Kiterdyen,
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und daé RKiterdjen dringte fid) jdhmeigelnd an ihn wund
{dnurrte feine nedijdhjten Qiederchen, wdbhrend unten am
Thurme Scurfa laut und frohlidh Heulte und JFreubden-
{briinge madte.

Und Martindjen wirft den Ring von einer Handfladye
auf bdie andere, und fofort erjdeinen die 3wHlf Siinglinge.
LWas Dbeliebt? twad follen wir thun?

Bu effen, ju trinfen gebt mir — madt Hhurtig! Und
baf den gangen Tag hier Wufif fpiele!

Al nun die Mufif zu fpielen anbhub, vermunbderten
fich die Qeute unbd brachten dem RKonig die Nadyridht, daf
im Hungerlod) bet Martindjen etwas Bojes gefcdhehe; Jdhlecht
fei e3 von ihm, daf er fid) erlujtige, wdhrend er dod) langft
hatte todbt fein muiifjen: Mefjer, Gabeln, Teller flappern,
®lafer flirven, jo eine wunderfdjone Mujif Tpiele, daf man
fi) gar nicht jatt Hoven Eonme.

Sdidt fogleich der Kbnig einen Boten in's Hungerlod:
per fommt und bletbt vor Crjtaunen jtehen.

Sdidt der Ronig feine oberften Rdthe: bdie bleiben
alle vor Crftaunen ftehn und fpiben die Dfren.

Qommt der Konig felbjt: aud) ihn bezwingt der Meufif
lieblicher Bauber.

Und mwieder ruft Martin feinen Jiinglingen und jpricht
su ihnen: Stellt fofort mein Scjlof wieder her, mit dem
Ronigsfdhlop verbinde ed bdie Briide von [lichtem Kryjtall;
vergeBt nidht die Béume, in deren breiten Rronen goldene
und filberne Wepfel Hingen und Pavadiedvdgel fid) wiegen;
und wieder erhebe fih, fiinffuppelig, die RKathedrale, und
ifhre Gloden follen lduten, die Kldnge follen itber das Land
aiehen u froben frommen Menjdjen. Aud) dies gebiete
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id) eud): fiihrt meine ungetreue Gemafhlin BHerbei und ge-
leitet fie tn dad Frauengemad.

Und jo gejcdyalh es.

PMartinden, dag Wittwenjohndyen, verlief dad Hunger-
lod), dbraufen fafte er bden Romnig, feinen Sdwiegervater
unter dem Arm und ging mit ihm in Ddag Frauengemad
im neuen Sdlof, wo die Konigdtodter in Sorge und Harm
den bofen Tod erwartete. Jum RKinig fprad) er: Lieber

~Herr KRonig und Sdiviegerbater, viel Leiden Habe ich von

deiner Todjter erdulben miifjen. Weldje Strafe twerden
foir ihr zuerfennen?

Untwortete der milde Komig: Geliebter Priny und
Sdywiegerfohn, der du meinem Herzen theuer bift, vermwandle
Deinen gerechten Jorn in Gnabe, vede ihr mit lieben Worten
in's Gewiffen, lajje fie nicdht von bdir, und lebt Herrlich und
in Freuden!

Bring Martin  Horte auf feinen Schiviegervater und
verzieh ber Frau. Sein (ieb Miitterchen nahm er zu fid,
pon bem Ring und von Sdurfa und Wapta trennte er
fih fei’ Tage nicht und fannte feine Tritbjal mebhr.
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Dierig mal Dierjia.

F’r/

~Apusma war ein guter Kerl, wenn aud) nidt eben
der ffiigfte, und fiir die Feldbarbeit taugte er nun gar nicdht.
©agte deshalb die Vauerin, feine Mutter, zum Bdterchen:
Mianndyen, jagte fie, aud unferen Jungen wird gar nidhts
werben, wenn man ihm immer dasd Brot in den Wund
fdhiebt; twollen ihm feinen Theil geben, damit er {dhafft und
fic) jelbft jein Brot verdient. Gaben ihm etnen abgetriebenen
®aul, und im Wald ein Hiittdhen, und einen Hahn mit
fiinf Hithnerchen gaben fie ihm. Kufinfa lebte nun mutter-
feelen allein im dunflen Wald. . .

Jiihachen hat's gleid) gewittert, dap liebe Hithrerdyen
su ®ajt gefommen, wollte feine Gelegenheit verpafjen umd
umidlih das Hiitthen. Eined Tages ging Kufinfa auf
die Jagd, und faum Bhat er das Piittden verlajjen, al3
aud) das Fiichaden jhon da ijt: jdhlachtet fidh) ein Hithachen,

briat’d und verzehrt es. Rufinfa fefrte uviid und fiehe —
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ein Piihnchen war nidt da; er bdentt: fidher Hat's Dder
®eier weggejdhnappt. UG er am anderen Tage Mieder
auf bdie Jagd geht, fommt ihm Fiichschen entgegen und
fragt: Wohin, Kufinfa, gehjt du?

Auf die Jagd, Fiidhsdyen.

®liid auf den Weg! Und's Fiidhschen lief in’s Hiittchen,
fdhladytete fich ein iveites Hithndjen, briet’'s unbd verzehrte es.

Qufinfa fehrte zurid nnd wieder war ein Hiihnden
nicht da; dba fam es ihm in den Sinn: ob’s nid)t etwa
bas Fidhsden ift, dagd meine Hithnerden frift? Deshalb ver-
nagelte er, efhe er am bdritten Tage auf die Jagd ging,
Fenfter und Thiiven. S er nur wenige Sdyritte gegangen
ift, fommt ihm Fiihschen entgegen und fragt: Wobhin,
Qufinta, gebijt du?

Auf die Jagd, Fiidhscen.

Gl auf ben Weg! Und's Fiihaden lief zum Hiittchen;
Rufinfa aber fehrte um und war thm auf den Ferfen.

Fiidsdhen geht um bdie Hiitte Herum, fieht, Fenjter und
Thitven find vernagelt — wie foll man denn da in's Hiittden
hinein? Dadyte nad), und nahm feinen Weg bdurd) den
Sdornjtein.  Qufinfa aber lettert auf's Dach und verftopit
ipm bden Ritdmweg. Du alfo, ruft ev, bift ber Dieb, der
mid) bejucht. Wart, Herrchen! lebendig (af’ i) didh) nicht
aus en Hinden.

Fiichschen flehte: RKufinfa, Herzdhen, todte mid) nidht
id) werbe dir eine veiche Braut verfdaffen; jdladte nod)
ein Hihndhen, brate es fiir mid), aber mit Butter und
vecht fett!

Qufinta iiberlegte ein wenig, {dhladtete dann fiir's



— 110 —

Siidsden nod) ein Hiihnden. Nu, Fidsden, i ur Ge-
junbpeit!

Jiidsdpen af, ledte fid) die Lippen ab und fagte: Da
hinterm 2Wald liegt das Jarenfand bdes unerreichlichen
unvergleidlidyen jtrenggebietenden Landber — biitenden Feuer-
javen und feiner @emablin, der VBlibzariga; ihre Todter
1jt etne wunderjdine Saremna, mit der werbde ich did) verloben.

Ad) Herr Je! wer wird mid) armen Teufel heirathen
jpllen?

Dag ift nidht deine Sadje.

Slidsden lauft jum Feuerzaven und jur Blitzariba,
geht in's Sdhlof, und mit tiefer Verbeugung jpricht er:
Set gegriift, unerveidlidher unvergleidlidyer jtrenggebietender
Ldnder — biitender  Feuerzar, Grofficft und Herr! fei
aud) du gegriift, jdnellridtende vernidhtende gropmibgende
bliende Bariba, Groffiirftin und Ffaiferliche Frau!

Ci Fiihschen, guten Tag! wasg bringft du uns Gutes ?

Bin a8 JFreiwerber gefommen, Durdilaudptigjte : ihr
habt die Braut und id) habe den Bréutigam , Kusma
Sdnellveid), aus alter Familie, einen feinen Knaben, bdad
jage id) eud).

Wo ftedt er dennm, daf er nicht felbjt gefommen ijt?

Wo foll er denn anbersd jteden ald in jeinem gFiirjten=
thum; das fann er dod) nicht fo ohne Weiteres einer frembden
Berwaltung iiberlaffen. Und dann, denfe id), jpridit aud)
die Wahl feined Gefandten fiir ihn.

Was verwaltet er denn?

Was er verwaltet? Die Thiere verwaltet er und
mad)t Jagd auf fie.

S, was das Fid)sden und fiir emmen Briutigam an-
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bietet! @eh’ nur, jag’ ihm, vierzig mal vierzig graue Wilfe
joll er uné fjdjiden, wir werben dann feine Werbung in
Gnaden annehimen.

Siidsden lief auf die zarijden Wiefen, die hart an
den Wald gremgten, und wilste fidh) vergniiglich im Graje.

Lduft der Wolf vorbei und fagt: Haft wol qut ge-
gefien, Gevatterdjen, und nun fugelft du ein bizden zur
gejunden Verdauung?

Wie werde id) denn nid)t pumpsjatt fein, war ja auf
bem Fejt beim Baren und der Bariga. DHat man did) benn
nidjt eingeladen, Gevatter? Wir mwaren da viefe Thiere,
Marber und Bobel, und id) mweif nicht wer Ales, eine
unabjehbare Menge. Die Biiren figen nod) da und frefen
fich -voll.

Dev Wolf legte fih auf's Bitten: Fiihdchen, wirft
mid) nidt aud) jum Fejt des Jaren fiihren?

Weshalb nidht? Geh’ du nur, verjammle 3 morgen
vierzig mal viergig von euver VBritderjdaft; i) werde eud
Hinfiihren.

Underen Tages verfammelten fih die grauen Wolfe,
ber Fud)s fithrte fie in die zarijde weifijteinige Palate,
ftellte fie in FReih’ und Glied und bracdhte dem Baven bdie
Meldbung. IMit tiefer BVerbeugung fpricht er: Unerveid)-
liher unvergleidhlicher ftrenggebietender Qinder — piitender
Seuerzar, Groffirit und Herr! jdnellrichtende vernidtende
grofmbgende bligende Barita, Groffiirftin und Eaiferliche
Srau!  Guer ermdbhlter Schwiegerfohn jdhidt eud) ein Ge-
ident, begriift euc) mit einer Herde grauer Wilfe, vierzig
mal vierzig Stiid.

Der Jar fief die Wolfe in eine Umzdunung treiben
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und jprady zum Juds: Sdjidte unsg der ermdabhlte Schwieger-
john Wolfe zum Gefdent, jo mag er jept ebenjo wviele
Biren diden.

Fiichschen lief zu Rufinfa, lep fih nod) ein Hithndyen
braten, af fid) jatt zu Mittag, begab jih davauj auf bdie
jarijen Wiefen unbd wilste fid) vergniiglich im ®rafe.

Qommt aus dem Wald der ottige Bir und jieht fid)
ben Fuds an. Hajt wol gut gegeffen, Gcoatter Fuds,
und nun fugeljt du ein bisden zur gefunden BVerdauung?

TWie werde i) denn micht pumpsiatt fein, war ja auf
bem Feft beim Baren und bder Jaripa. Wir waren da
viele Thiere, Marder und Jobel, und id) weip nidht ier
Alles, eine unabjehbare Menge. Die Wolfe figen nod ba
und propfen fjid) voll.

Und Mijchta fleht: Fiihaden, wirft mid) nicdt aud
beim Baren zu Gajt laden?

Weshalb nidht? Verfammle zu morgen bierzig mal
viersig bon deinen jdwarzen Kumpanen, pann twerde id)
eud) meinetvegen hinfiihren; fitr did) allein mwerben ja die
javifdjen Rode nidht fodjen.

Der Qrummbeinige trolite fih, vief im Walde Ddie
Biren zujammen und perfammelte deven fo viefle der Fud)s
befoflen fHatte. Der geleitete fie in die jarijdje weifjteinige
Palate, jtellte jie in Reih’ und Glied umd bradjte dem
Baren die Melbung. Mit tiefer Berbeugung fpricht ex:
Unerreidylicdher unvergleidhlicher ftrenggebietender Qinder —
biitender Feuerzar, Groffiirft und Herr! jhnellvichtende
vernichtende grofmbgende bliende Jariba, Groffiirftin und
faiferliche Frau! Euer ermdhlter Sdywiegeriohn jdhidt eud
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vierzig mal vierzig Stiid.

Der Bar lief Ddie Biven in eine Umzdunung tretben
und jprad) jum Fuds: Sdidte unsd der exwdhlte Schwieger-
john Wolfe und Biaren jum Gejdent, jo mag er jebt ebenjo
piefe Marder und Jobel {dyicen.

Fiichachen lief wieber zu Kufinfa, lief fid) dasd leste
Hitgndjen braten, und das Hahuden dazu, und alsd er fie
sur Gefunbdheit verjpeift Hatte, begab er fich) auf die zavijden
Wiefen und wdlzte fich vergniiglid tm Grafe.

Springen ein Jobelden und ein Marderchen bdaber
und fragen: Wo bHaft du, jhlauer Fuds, did) fett gegefien?

Sa, ihr wohnt im Wald und wiht nidht, daf id) jest
beim Baren in grofen Chren fjtehe; Habe erjt heut Wolfe
und Biaren ald Gifte in’s Sdhlof gefiihrt, die fommen jid
gar nidht (osreifen vom 3arijhen Tijd); bHaben ihr" Tage
fo nidt gejchledt.

Bobel und Marder legten i) aufs Bitten: Gevatter=
den, Taubden bringe du und zum Jarven; wollen nur
sufeben, wenn aud) von weitem, wie Undere effen.

Wenn ihr eud) vierzig mal vierzig Marder und Jobel
zufammentfut, dann wird fiir eud) morgen beim Baren ein Fejt
bereitet jein; eud) allein, ihr Widgte, wird man nicht 'mal
i’z Sdlof lajfen.

Underen Tages verfammelten fic) vierzig mal vievzig
Bobel und Marder. Der Fud)s bradyte fie zum Feuerzaren.

Der Zar empfing das Gefhent und fprad) zum Juds:
Danfe {dhon! Sage dem erwiphlten Shiwiegerjohn, er moge
jet felbft zu und fommen, wiv wollen ihn betradyten, und
er fann fich bie Braut anjehen.

8
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9m anderen Tage [duft ber Fuchs wieder in's Sdlof,
und der Bar fragt ihn: Wo iit denn der erihite Sdwie-
gerjohn?

Und der Juchs antwortet: Gr befahl miv, did) tief
ju griiffen und 3u fagen, Daf er Deut unmoglic) bei dir fein
fonne.

Weshalb nidt?

Starf befddftigt: Deveitet fich ur Ubfahrt, mujtect
und zaplt feine Reichthitmer. Und didh bittet er um ein
Maf: er muf dad Silbergeld abmeffen. Ulle feine Mafe
jind mit ®old befebt.

Ofne Ginfprud) au erheben, giebt per Bar dem Fuds
9as Map und denft bei fih: I, was bad Fiihadhen uns
fiir einen Sdywiegerfohn anbietet! INift Gold und Silber
in NMafen.

9m anderen Tage bringt der Fuchs dem Baren bdad
Maf guvid (fleine Silberftiide batte ev an ben Ridnvern
fangen laffen) und jprigt: Dein evwihlter Sdwiegerjohn
[Gft Dich tief grithen und giebt dir burd) mid) ju wiffen,
dafs er heut mit allen feinen Reidhthiimern bei dir eintreffen
werde.

Der Sar war fehr exfreut und exfie den Befehl, um
Gmpfang des theuven Gajtes glanzende BVorbereitungen 3
treffen.

Fiichachen lief wieder Fu Qufinta — der lag fdjon den
jweiten Tag, gang auggehungert, auf dem Dfen.  Gleid
ruft ihm Fiihsden ju: Was rifelft du did), Kusja? Habe
Atte3 auf's Bejte bejorgt: die Todter Ded Feuerzaren und
per Bligzaria ift deine Braut. Wollen jest auf's Schloh
siefen und Hodhzeit feiern.
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Bijt du bei -Verjtande, Fuchs? Wie fann id) bdenn
auf's Sdlof jiehen, wenn id) nicht ‘'mal was Ordentliches
anzuziehen Habe!

Giirte dein ftolzes Nof, Kusja; das Weitere ift nid)t
deine Sadje.

Sujinfa 309 aud bem Sduppen feine Krafe, bededte
fie mit Bajt, band denfelben mit einem Strid feft, feste
fich auf und trottete hinter dem Fud)s BHer.

Nicht weit vom Sdlof ift ein tiefer Fluf, und iiber
den Flup fiihrt eine VBriide. Dein Gaul fommt fo wie fo
nidyt weiter, Qufinfa, fagt der Fuds, fjteige ab — bdie
Briidenpfeiler nuft du jest durdjdgen.

Sufinta fangt an zu fagen, {agt aud Qeibesfraften, und
die Britde jtiirzt ein . . .

Herunter mit deiner Kleidung! mit dem Gaul und den
Lumpen in’s Waffer! taude felbft unter, mein Liebling, und
bann ertvarte mid) Bier!

Sidsden jagt's, lauft sum Sdlof, und jdon von
weitem ruft e3: UAd) dbu meine Giite! weld) ein Ungliid!
JRette, wad retten fann!

Was ift gefcdehen, Fidsden? fragt der Bar.

Das ift gejdhehen, daf die Briiden in beimem Baren=
lanbde nicht feft find! Mit allen feinen Reicdhthiimern fommt
ber erwihlte Sdwiegerfohn angefahren, und die Briide
ftilvst unter ihm ufjammen, und alle feine Leute ertrinfen
elendiglich, und er jelbjt liegt mehr tobt alg lebendig am
Ujer.

Der Bar rief feine Qeute gujammen: Madt Hurtig,
nehmt eine arijdje Kleidbung mit, bringt fie Kusma Shnell-

veid), vettet ifn ausd grofer Betritbnif!
8%
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Die zavifhen Boten reiten jum Ufer, da liegt, nadt
und blof, Qufinfa auf dem Sanbe. Sie helfen thm auj,
wajden ihn, Hiillen thn in arijde Gewdnder, ringeln feine
Paare und fithren thn mit Chren zum Jaren.

Und in feiner Freude, bden erwdhlten Sdhwiegerjohn
. aud folder Gefahr gerettet zu fehen, liep Dder Bar alle
Gloden lduten, aud den Kanonen [diefen, und unverziiglid
bereitete er die Podhzeit. Jm Schloffe des Schwiegervaters
lebte von nun ab Qufinfa an der Seite der wunbderjdjbnen
Barerona in Herrlichteit und Freuden. Aud) Fidysden war
bei ijm, und in grofen Ghren gehalten, His demjelben das
$Hofleben nicht mehr behagte und es vorzog, Wwieder im Walde
feine Wohnung zu nehmen.

Gine neue Briide auf jhonen Rundbigen erhebt fid)
jest an anderer Stelle; wo die Ulte ftand, mwidjt an den
Ufern ®rag und graued Moos, Cidecdhsden jdhlipft aus
feinem Berjted und lugt in die raujdenden Wafjer. Und
ba, wo die zarijden Voten den erwdblten Sdywiegerjohn |
nadt und 6lof fanden, wo nod) morfdes Holz vom Ufer-
pieiler von den Wellden bejpiilt wird, jdleiht des Nadts,
im  fiimmerlichen Lichgt der Mondfichel, gejddftiges Volf,
bie Spithaden wiihlen in der Crve, Gemurmel ertont Fum
Raufden der Waffer . . . und da judjen fie nun nad Ku-
finfa’s Sdyas.
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=
%ﬂ,m Meer, im Ocean, auf der Jnjel Bujan ftand
ein verfallenes Hiittdhen; im Hittthen wobhnten wei alte
Qeute. Sie lebten in grofer Wrmuth; mit dem e, das
er felbjt gemadyt Hatte, ging Der lte zum Meer, um Fijdhe
ju fangen: und damit verdiente er nur fnapp das tdglidye
Brod. CEinmal Hatte er dad Neh audgetworfen, fing an
ju zieben, undb es fam ihm fo jdhwer vor, o fdwer mwie
nod) mie guvor: er vermodyte faum es in bdie Hihe u
bringen. Und mie er nadfieht, ift bas Nep leer: nur ein
Fiidden batte fidh gefangen aber freilid) fein einfacded —
ein golbenes. Bat ifhn dad Fifdhden mit menfdlider
Stimme: Nimm mid) nicht, Alterdjen! Laff mid) mwieder
taudjen in'é blaue Meer; werde dir niiplid) fein: tag du
nur wiinjdejt, id) will es erfiillen. Der lte dadyte nad,
badyte nad), endlich fagt er: Braude nid)td von dir, geh’
du nur wieder in's Meer. Warf darauf dag Goldfijdden
in’s “Waffer und fehrte nach) Haus Furid.
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A3 er hetmfam, fragte ihn die Alte: DHajt viel ge-
fangen, Alter?

Nur ein einziges Fijdden, ein Goldfijdden, und das
habe id) wieder in's Meer geworfen — DHat mid) gar zu
fehr gebeten. RQaf mich wieder tauchen in’s blaue Meer,
fagte e3; terbe dir nifli) fein: wad du nur winjdeft,
i mwill e3 erfiillen. ) erbarmte mid) des Fijddens,
nahm fein Lojegeld, gab ihm umjonjt die Freibeit.

Ach, du alter Teufel! ein grofed Glid fam div in Ddie
Hande, und du verjtandejt nidht, es zu Halten. Ganz er-
boft war die Wlte, jchimpfte den Wlten vom Niorgen bis
qum Abend, feine Rube lief fie ihm. Hattelt du dod) nur
Brot bet ihm gefragt! tird ja bald feine trodene Rinde
mehr tm Haufe jeim.

Der Alte fonnt's nidht mehr aushalten, gmng zum
Golbfijhchen, ez um Brot ju bitten. Kam um Meer und
vief mit lauter Stimme:

Sijchlein! Fijdlein! itell’ did) in's Meer
Mit dem Sdwang, den Kopf zu mir her.

Fijdhden jhmwamm zum Ufer: Was braudyit, Alter?

Die Alte ift drgerlich) geworben, jdhict mid) nac) Brot.

el nur nad) Haus, Brot follt ihr reidlih Haben.

Der Wlte fehrte gurviid: Num, Alte, ijt Brot da?

PBrot Haben wir reichlich; aber das ift ein Ungliid:
ber Trog ift zerbrodhen — wie foll da Ddie Wajde ge-
wajdjen werden? Geh zum Fijdden, bitte um einen neuen.

Wieder ging der Alte zum Goldfijdhden. Kam Fum
Meer und rvief mit lauter Stimme:

Jijchlein! Fijchlein! ftell’ dich in’s Weer
it dem Schwanz, den KRopf zu mir ber.
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Fifdchen Jhmwamm gum Ufer: Was braudhit, Alter?

Die Wlte {chickt mich und bittet um einen newen Trog.

®ut. Werdet aud) einen Trog hHaben.

Raum war der Alte zuriidgefehrt, ald aud) die Alte
fdhon rief: ®elh’ fjogleid) jum Goldfijdyhen und bitte es,
baf €5 und eine meue Hiitte baue, in unfever laft jid)s
nicht mehr feben; fanm ung jeden Wugenbld iiber Dden
Sopf zujammenbreden. '

Wieder ging der Alte zum Goldfijdden. Kam zum
Neer und vief mit lauter Stimme:

Fijdlein! Fijdlein! ftell” did) in's Neer
Mit dem Sdhivanz, den Kopf zu mir Her.

Fifdden fam angefdwomrien, fjtellte iy, bden Kopf
su dem Ulten gefehrt, mit dem Sdhwany iw's Veeer und
fragte: Was braudyft, Wlter?

Baue und eine neue Hiitte. Die Wlte T&)impft, laft
mir feine Rube. Sie will nidht, fagt fie, langer im alten
Hiittchen leben, jeden Augenblid fann's einftiivzen.

Grime did) nidht, Alter, geh’ nac) Haus, bete zu Gott,
— ad du wiindeft, wird in Crfiillung gehen.

Rebrte nun der Wlte guriid. Auf feinem Hof fjteht
eine meue Piitte, aus Cidenfloben jduberlid) gegimmert,
mit Sdhnigiwerf verziert. Die Alte laujt ihm gleich ent-
gegen, mod) drger al@ frither jchimpft fie: Ay du alter
Hund, verjtehit nicht, dir das Glid zu nup u maden!
Bajt ein Bauernfhausd ausgebeten und denfft, wa3 Redtes
gethan zu BHaben. Mein! geh wieder zum Goldfijdden,
fag’ ihm, i) will feine Bauerin fein, Wojewodin will id)
fein, bamit die Qeute mir gehorchen und mid) tief griifen.
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Wieder ging der Ulte zum Goldfijhchen. Kam um
Peeer und rief mit lauter Stimme:

Fijdlein! Fijchletn! ftell” dich in’s Meer
Mit dem Scdhwang, den Kopf zu mir Her.

Was willjt, Alter?

Untwortete der Alte: Die Wlte (aft mir feine Rube,
gany ndrrijd ift fie geworden, will feine BVauerin fein,
Wojetwodin will fie fein.

Gut. Grame bdid) nidt, geh nad) Hausd, bete zu
®ott — wag du wiinfdeft, wird in Erfitllung gehen.

Wie der Alte zuriidfehrt, fieht er jtatt bed Vauern-
haufed Oreiftoctig ein fteinerned Hausd fjtehen. Gejdhdjtig
auf dem Hofe lduft die Dieneridaft, in der RKiidhe lopfen
die Roche. Jn {dhweren Stoffen, die mit Gold und Silber
durdhmicft find, auf Hohem Seffel fit die Alte und ertheilt
ihre Befehle.

®uten Tag, Frau, jagt der Alte.

Gi, bu Flegel! wie unterftehit du didh, midhy — mid,
bie TWojewodin, deine Frau zu nemnmen! Heh, Leute! Jn
pen Stall mit bem Bauerlein! gebt ihm bdie Peitjhe, und
ordentlich!

Die Diener ergriffen den Alten und fjtiefen ihn in
pen Stall; und nun begannen bdie Stallfnechte, ihn mit
Reitichenhicben zu tractiven, und tractivten ihn jo, dap er
fi) faum tieber auf bdie Beine ftellen fonnte, Danad
jtellte die Alte den Alten als Thiirhiiter an, liep ihm einen
PBefen reidjen, damit er den Pof fege, und befahl, ihm in
ber Riide u effen gu geben. Sdledhtes Qeben hatte der
Alte. Mufste tagitber den Hof faubern, und war es ir-
gendwo nicdht gang jauber: fofort in Den Stall!



Jit bag eine Heye! denft ber Wlte. Mdftet fidh im
Glid, o redht wie ein Sdwein; bhalt mid) jhon nidht
mefr fiir ihren Mann.

Ueber Yang, iiber fury war's bder Wlten langteilig
georben, Wojewodin zu fein, befiehlt dem Wlten, zu thr
su fommen: Geh’, alter Teufel, sum Goldfijhdhen, jag’
19m, id) will feine Wojewodin fein, RKaiferin will id) fein.

BWiever ging der Wlte zum Golbfijfdhen. Kam Fum
PNteer und rief:

Fijdlein! Fijcdhlein! ftell’ did) in’s Meer
Mit dem Sdywang, den Kopf su mir Her.

Golbfijddhen fam gejdwommen: Was willft, Alter?

Meine Alte ift nod) narrijder getvorden, will nicht
mehr Wojewodin, RKaiferin will fie jeim.

Grame did) nidht, geh)’ nad) Haus, bete zu Gott —
wag du mwiinfdeft, wird in Crfiillung gehen.

Rehrt der Ulte juriid — an Stelle ped Haufes fieht
er ein hohes Sdhlof mit golbenem Dad) ragen. Die Wadje
sieht auf und jdjultert da3 Gewehr. Hinter dem Sdhlof
ift ein gerdumiger ®arten ausgebreitet, vor dem Sdhlof
dehnt fidh, faftig griin, eine Wiefe. Regimenter ftehen auf
der Wiefe in Reih und Glied. Die Alte, als Kaiferin
ausgepupt, lehnt auf dem Balcon, von Kriegdoberften und
Bojaren umgeben, und mujtert die Truppen. Die Soldbaten
fdlagen die Trommeln, blafen bdie Trompeten und jdreien:
Hurrah!

Ueber fury oder f[ang mward’s bder Alten langeilig,
Raiferin 3u fein; fie erlief den Befeh!, den Ulten aufzu-
fuchen und vor ihre Bellen ugen zu fjtellen.
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Was fih da fiir ein Gewilhl erhob! wie die Kriegs-
oberften fich gefdhdftig tummelten und bdie Bojaren [tefen:
waz ift bas fiir ein Wlter? Man fand ihn endlid) auf
bem Binteren Hof und fiihrte ihn vor die RKaiferim.

9or, after Teufel, fagte ihm bie Alte, geh’ jebt zum
Goldfifhhen und jag ihm: will nidt linger Kaiferin fein,
Meerbeherriderin will id) fein, damit mir unterthan feien
alle Meere und alle Fijdye.

Wol verfudhte der Alte, u twibderfprechen, aber die
Alte fubhr ihn fharf an: Gehjt du nidt gleidy, bann:
Ropj ab!

Da fafste er fih denm ein Herz und ging gum ®old-
fijhchen. KRam zum NMeeer und rief:

Fifchlein! Fijchlein! ftell’ did) in's Weer
Mit dem Gchmanz, den Kopf zu mir Her.

Goldfijhen fam nicht, fam nidht. Rujt er zum
weitenmal. ®olbfijhden fommt nicht, fommt nidht. Gr
wuft zum Svittenmal.  Da murmeln, da raufden, da wallen
bie Wogen — bHa3 Meer mar fo jhimmernd, dad Nteer
war fo fidt; nun wird's jdwarz, jdwarz. Sdwimmt m
wilden jdhmwarzen Meer jum Ufer das Fijchchen: Was willjt,
Alter?

NMeine Alte ift noch weit ndrrijder getoorden, will
nidht mehr Raiferin fein, Meerbeherricherin will fie fein,
oifl Herrichen itber alle Meeeve und alle Fijde.

Nihte antwortet dem Alten das ®oldfijhchen, dreht
fih um und geht in die Tiefe.

Az der Alte Heimfam, traute ev nicht feinen 2Augen.
Wo ift vas Shlof mit golbenem Dad)? und wo die jaftige
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griine Wiefe davor? wo marjdjiven in Reih’ und Glied
die zarifden Regimenter? o weilen bdie Kriegdoberften
und Bojaren? und wo ift fie felbft, die Raiferin in ihrem
Gewand von fdillerndem Brocat?

Cin jdarfer Wind geht und verweht, was geftern
ragend ftand . . . wo da3 Sd)lof Iwar, fteht jeht ein ver-
fallenes Hiittdhen; fibt im Hiitthen bdie lte im gerriffenen
Gfarafan. Leben wieder wie frither die alten Leute; wieder
geht mit dem Nep, das er felbjt gemadht Hat, der Alte
gum Deeer: aber ed will ihm nidht wmehr gelingen, Gold-
fiihchen zu fangen.




Der GBuglifpieler.

Y

@fintrdc{)tig und gliidfich, fatt und frohlig febte der
Bar mit feiner Bavin; aber auf die Dauer ward ihm basd
warme Gdden langweilig. Jhn wandefte die Lujt am, auf
der eiten Welt Herumzuftreichen, feine Rraft mit dem
Feinbe in ehrlidhem Kampf zu meffen und fid) fiix emige
Beiten friegerijdhen Rubhm u erwerben. G verjammelte
feine Heeresfraft, die nidt flein war, und gab jeinen Willen
fund, meeriiber in die mweitfrembe Welt zu 3iehen, wo Jar
Ungetauft berrfchte und die Redytglaubigen qudlte; dann
ertheilte er feinen Rithen reife Befehle, nahm Urlaub vom
lieben Srauchen und madpte fidh mit feinem Heere auf,
iiber's Meer ju ziehen. I wei nidht zu jagen, ob lang,
ob fury die Fahrt wdbhrte — genug, er fam in da3 Land,
o Sar Ungetauft Derrjdhte, umd jeinen Sdritten folgte
Verwiiftung und Schreden. Aber das RQriegaglitd war thm
nidgt lange Hold. Er gerieth mit feinem gamgen Heere in
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einen Hinterhalt in den Bergen, alle feine Getreuen wurbden
niedergemadyt und ev felbjt in die Gefangenjdhaft gejdhleppt.
Man bradte ihn in bas Gefingnif, wo Ungetaujt's Gefangene
in Gewabhrjam waren, und ed begann ein jdhledhted Leben
fiic ben armen Baren: wdhrend der Nadyt Hielt der Heide
feine Gefangenen in RKetten, und am Morgen [ief er fie
einfpannen und auf dem Ader bi3 zum Ubend piligen.
Sn biefer Dual Hatte der Bar drei Jahre gelebt, big ex
endlih einmal Gelegenbeit fand, feiner Baripa Nadyricht
von fid) ju geben. Werfaufe, {driedb er, unjere Schlbfjer
und Burgen, gieb alle unfere Schiage in Verjab, fomm,
mid) aud der Gefangenjdaft zu lbien.

Die BariBa empfing den VBrief, (ad ihn und weinte
fehr. Wie {oll i) Den [iebften Mann ausldjen? Fahre
i) felbit — fjo fieht mich Bar Ungetauft und nimmt mid
zu feiner Frau; fdjide i) die zarifjden Rathe — auf die
ijt ja fein BVerlaf. Sie dadjte nady, dadyte nad), und da
fam ihr ein Gedanfe — fie {hnitt ihre braunen Flechten
ab, verfleidete fid) als ein Guflifpieler und begab fidy,
ohne Jemanden in ir BVertrauen zu ziehen, auf den weiten
Weg. Vieler Menjden Stadte hat fie gefehen, bvieles er=
bulbet, ehe jie in das Land fam, iiber weldes Bar lnge-
tauft Derrichte. Sie geht um bden gangen Palaft Herum
und fieht aud) baz Gefingnif. Dann geht fjie in Ddem
Ralafthof. [dRt ihre weifen Hinbde iiber die Gupli gleiten,
fo fiip fpielt fie, fo jhon, dap man ihr immer und immer
subdren fann, ofme fich jatt zu Hoven; und dazu ldft fie
ihre janfte Stimme erfdallen und fingt:

Aus lieber Heimath fam id)
Und zog in fremdes Land,
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A3 alf mein Cigen nahm id
Die Gupli in die Hand.

Wer wird fitr's Spiel mir danfen?
Wer [ofhnt mein einjames Lied,
Das janft, wie Liebedgedbanten,
Durd) deine Seele zieht?

Vom Blitmlein, dag in der Sonme
Aufblict jum erften Mal;
Bon erjten Kufjes Wonne,
Von erften Scheidbens Dual;

Bon des Verbannten Jdhren,
Die nepen fein Hartes Brod;
Ron Herzen, die ftill fid) verzehren
St jehnender Minne Noth:

Mein Lied jingt ’2, leife flagend,
lnd Beijht den Dant dafiir,
Und in die Saiten jdhlagend,
ey’ i) von Thiir zu Thiir.

Und faujhft du meinem Spiele
Bon deinem Jarventhron —
®ieb, wenn e dir gefiele,

IMir, was id) begehre, um Lohn.

8ar Ungetauft vernahm dieje wonnevolle Mufif und
diefe Worte, und er lief Den Guflijpieler in fein Gemad
tufen.  Sei gegriift, mein Guplijpieler! Aus meldem
Qande fommit du?

Mein Land, Perr, liegt hinter weiten Dieeren. Lon
flein auf gehe i) in Der Welt herum, erheitere oie Men= :
fhen, und damit erndhre id) mid). :

PBleibe ein paar Tage bei mir. Nadher, wenn ou |
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gehen willit, gebe i) dir, iwie e3 Ddein RQied fordert, zum
Lohne, was du begelrit.

Der Gufplijpieler blieb im Scdfof, {pielte und fjang
ben lieben langen Tag vor dem JBaven: bder fonnte fidh
gar nidht jatt horen — 3u trinfen verga® er, und ju fpielen,
und die Menjden Fu quilen; immer fit er bei dem Gupli-
fpieler, nidt mit dem Ropfe und fpriht: Das ift 'mal
Deufif! und das ift 'mal Gejang! Jft mir’s dod), al3 werde
ie mit janfter Hand alle Trawer, alle Triibjal bon mir
genomumen,

Dret Tage blieb der Guflifpieler im Palaft; dann
bat er den Baren, fid) verabjdieden zu biirfen.

Jeun, was begehrit dbu zum Lohne?

Gieb mir einen beiner Gefangenen, Herr! €8 find ihrer
ja fo viele in beinem Gefdngnif, und i) moddhte gar zu
gern einen ®efafhrten auf bder Reife Haben. ZTraurig ift
e5, allein zu wanbern. Wenn id) auf meiner Strafe die
frobe Stimme beffen Hove, den du mir fdentft, fo will
id) Deiner gebenfen.

Sfomm, mein Guflifpieler. Wdhle dir den Gefangenen,
weldjer dir gefallt.

Und fefbjt fiihrte Bar Ungetauft den Guplijpieler in's
Gefangnif.

Die Zaripa ging unter den Gefangenen einber, wihlte
fich ihren Mann aus und nahm ihn mit fid auf die Wan-
berung. QLange waven fie unterwegs, er erfannte fie nidt,
fie gab fic) ihm audh nicht zu erfennen, und fithrte ihn immer
niber zu feinem Reicge. Wie jie an die Grenze gefommen
find, bittet er den Guflijpieler: Caf mid) jebt gehem, guter
fnabe! I bin ja fein einfacder Gefangener, id) bin
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diefes Qanbes Sar. Nimm von mir, was du begehrt,
zum Lohe.

Spridh) nicht von Lohn. Geh’ mit Gott!

Komm wit miv, guter Rnabe, und jei mein Gajt!

Bur rvedten Heit werde id) in deinem Palajte fein.

Sie nahmen Abjchied. Seder ging feimen Weg.

Die Baripa lef auj dem nddjten Wege nad) Haus,
fam eher an, af8 der Bar und fleidete fid) un.

Gine Stunbe jpiter eilte dbag Hofgefinde hin und her
und rief: Der Bar ift gefommen! unfer Bar ift wiedergefehrt!

Der Bar begriift fih mit Allen, aber feine Jariba
fieht er nidht einmal an. Dann verfammelt er alle feine
Rithe um fig und fpridht u thnen: Seht, was id) fiir
eine Frau Habe! SJebt wirft fie fidh mir an den Hals,
alg id) aber in bifer Gefangenidhaft jdmadytete und ihr
Nacdhricht jendete, da hat fie nichta gethan.

Und einftimmig fagten die Rathe: Jar! Herr! Als
Nadridht von dir eingetroffen war, verfdwand die Jarinm.
Qetner wufte, wohin fie fid) gewendet batte. Crjt bHeut
ift fie guriidgefehrt.

Da mward der Jar ornig unb vief: Ricdhtet meine
untrene Frau! Nie im Leben wiirdet ihr euern Herrn
wiedergefehen haben, wenn bder junge Guplijpieler ihn nicht
geldft Hdtte. Fiir ihn werde id) mein Lebenlang beten.

Wahrend der Bar mit feinen Rathen {pradh), Hatte bdie
Bariba Beit, fih wieder zu verfleiben, fie ging auf den
$Hof, fpielte auf den Helltonenden Gufli und jang dazu:

LVon des Verbannten JFdahren,
Die nepen jein hartes Brod;
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Bon Herzen, die ftill fid) vevzehren
Jn fefhrender Minne Noth:

Mein Lied fingt’s, leife flagend,
Und Beijcht den Danf dafiix,
Und in die Saiten fdlagend,
®eh’ i) pon Thiir zu Thiir.

Und laujdhft du meinem Spiele
Bon deinem Jarenthron —
®ieb, wenn ed bdiv gefiele,

Mirv, wad id) begehre, zum Lohn.

BWie der Jar die [iebe Stimme Hhorte, lief er bem
Guflijpieler entgegen, nahm ihn bei den Hinbden und 3og
ihn in den Palaft. Dag ift derfelbe Rnabe, rief er, bder
mid) aué der Gefangenidjaft geldft Hat. Jcb will bir, mein
trauter Gpielgefell, wie e3 dein Lied fordert, zum Lohne
geben, wad du begehrit.

Nidt farger, als Bar Ungetauft, wirft dbu mid) be-
[ohnen wollen. S fordbere dafjelbe von bdir, was i) von
ihm forberte und erhielt. Uber diefez Mal laffe id), was
mir zu Theil wird, nicht wieber von miv. Did) felbit
will i) Haben . . .

Und wdhrend fie bdiefe Worte fprad), twarf fie den
WNeantel ab, und Alle erfannten die Barin.

Wie der Rar erfreut war, dag ift gar nidht zu jagen!
Jn feiner Herzenaieligteit gab er der gamgen Welt ein Feft,
und bdie gange Welt freute fih mit ihm wol eine Wodpe
lang. S war qud) dabei, trant Meth und Bier — bdas
Seft vergefe i) mein’ Tage nidyt!




Soma Berennifow.

I

7 Debte einmal im Dorfe ein elendes Béuerlein, Fomfa
PBerenniforw nannten fie ihn; wav flinf mit der JBunge,
auc) nicht ditmmer twie ein anderer, fah aber unanfehnlid
augd, und die grobe BVauernarbeit jtand ihm nidht an. Cines
Taged fubr er auf's Feld, um zu piliigen. Schivere Avbeit;
und dag Pferddjen ift jo mager, jo abgeradert, faum {dhleppt
e3 fid) toeiter. Fomfa ward verdrieflic) und fepte i) auf
ein Steindjen; faum ftand der Gaul {till, ald er aud) dhon
von Bremjen und Fliegen umjdwdrmt wurde. Fomfa
nimmt eine @erte und jdhlagt damit, was er nur jdhlagen
fann, den ®aul auf ben Riiden. Die Krafe riihrt fich nicht
vom Plap, aber die Bremfen und Fliegen fallen nur jo

hin. Jomfa fangt an zu zdhlen und 3ahlt heraus, dak er,

ungevechnet dasd fleine Beug, ad)t Bremfen zu Tobe ge=
{dlagen hat. Und da ladhelt er und fpridit: So wird’s
bet und gemadyt: fallen auf einen Sdjlag threr Adt; auf
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bag Gefindel geb’ id) gar nidht adt. Bin id) nidt ein
vermegener Gefell? bin id) nidht ein Held? LWill nidht
mehr ivie ein Vauer piliigen, mwie ein RNitter will id
friegen.

Und er nimmt auf die Scjulter die frumme Sidel,
pangt feinen Beutel an bden Giirtel, thut in Dben Beutel
fein ftumpfes Mefjer, befteigt Dden miiden Urbeitdgaul —
per in jeinem Dufel mwadelt auf's Feld und trdgt feinen
Reiter zu einer Pforte, auf welde bdie fahrenden Ritter
ihre Namen zu fdreiben pflegten. Fomujdfa jdrieb mit
Rreide an ben Querbalfen: Durd) diefe Biorte zog Ritter
Foma Berennifow. Udht fdhlug er nieber auf einen Schlag;
bag Rleingeng er gar nidht zihlen mag. Nadydem er Ddiefes
vollbracht, 309 er weiter.

Raum modyte er eine Werjt gevitten fein, ald zwel
mddhtig ftarfe Ritter zur Pforte famen; fie lafen nie Jn=
jdrift, und Giner fragte den Undeven: Was ift dasd fiir
ein Ritterdmann, deffen Namen wir nidgt einmal fennen?
Wohin mag er geritten jein? Mean fieht nicht die Hufjpuren
bes ritterlihen Roffes, man Hort nicht fein muthiges
LWiehern.

Sie fprengen auf bem LWege Iweiter, unbd wie fie Foma
eingefolt Haben, wundern fie fich fehr; fie fprechen unter
einander: Unter fo einem Helden fo ein Pferd? bdad ift
ja ein Arbeitsgaul. Sidjerlidh ift bie Kraft nicht im ferde,
fie ift in ihm felbjt, dem ftreitbaven Manm.

Sdiidtern nahen fich die Ritter Foma und begriten
ihn:  Friebe mit dir, vielfiihner Gefell!

Foma Blidt fie iiber die Achfel anm, micht 'mal mit dem

Qopf nidt er und fragt: Wer feid ihr? 'y

<,



=il

Sha Muromep und Aljojda Popowitjd).*) Wir wollen
gute Rameradjdaft mit dir Halten.

Weshalb nidht? Jieht meinetivegen Hinter mir.

©o, Foma voran, 3ogen fie weiter und famen bald
in dag Land bded benad)barten Saren, ritten jdnurjtrads
auf die zarifdjen Wiefen, liefen bdie Pferde grafen und
legten fic), um ein bisdjen zu verfdynaufen, unter dag Selt.

) Jlja Imwanomwitid von Murom und AlLjojda
PBopowit]d gehoren, wie nod) andere Lieblinge der Volfsjagen
(als 3. B. Dobryna Nifititid), Tidurila Plentowitid), Djuf Stepa-
nowitjd), Dunai Jwanotwitid), fim Jwanowitid), Statwr Godino-
wit{d), Kafjijan Midjailowitic), Wafjilif Jgnatjew der Sdufer und
Tugarin der Sdlangenjohn) zu den Wunbderhelden der Tafelrunde
Ded freundlidjen Fitrften Wladimir in RKijet, ded Grofen, der im
Jahre 988 gelegentlich feimer Bermdhlung mit der griedhifdhen
Pringejfin Anna Romanotona jid) mit jeinem Hofjtaate und einem
Theile jeined Volfes taufen lief, wodurd) er bder Vegriinder bder
griedhifch fatholijhen RKirche in Rufland wurde.

Slja Muromep ift berithmt durd) feinen fabelhaften Sieg iiber
den Riuber Nachtigall, welcher, auf neun Eidjer figend, alle Reijende
tobtete, die durd) den Wald von Brjanjf zogen, naddem er jie
porher durd) fein Bfeifen, Schlangengezijh und Raubthiergebritll
ofjnmadtig gemadyt Hatte. Der twadre Held Jlja liep fid) durch
den Gcandal nid)t anfedhten, er jdhidte dem Sdreihald etnen Pfeil
in’s vedhte Auge, band ihn an jeinen Sattel und fithrte ihn nad
Rijew. — Slja gilt ald ein fehr frommer Nann, der einen tadel-
Iofen Wanbe!l fithrte; feine Gebeine, die den Ruf der Unverweslid)-
feit Haben, werden alljahrlidh am 19./31. December in Kijerv von
ben Gldubigen verefrt.

Aljojcha Popowitid) jhlug, wie die Nifon'{dje Chronit berichtet,
im Jafhre 1000 den Verrdther Wolodar mit feinen LPetjchenegen
por den Mauern von Rijerv. Wladimir erhob ihn dafiir 3u feinem
PBialzgrafen.
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Der Jar jdjidte fogleih an bundert Hartidhiere ausd
feiner Qeibwadje ab, um die ungebetenen Gdjte ju pertreiben.
Az die Bavijdhen anriidten, jagten JGa Muromes und
Aljojha LPopowitidy zu Foma: Wirft du felbft gegen fie
jieben oder jendejt du uns?

Sollte mir gerabde einfallen, mit jo einem Quarf meine
Hinde u beidhmieren! Geh’ du, Jlja Muromes, und jzeige
deine Werwegenheit.

Sdwang fich JGa Muromes, der Held, auf fein Herr=
fihes Rof, flog Hinein in den Haufen ber zavijden Leute,
warf fid), wie ein Heller Falfe auf eine Faubenjdhaar, auf
fie und madyte fie alle nieder.

Da ergrimmte ber Jar, jammelte von feinem eere,
was zu Rof und zu Jup in ber Stadt war, und gebot
jeinen Oberften, die ungejdhliffenen Unfommlinge mit Schimpf
und Scande fortzujagen. €3 blafen die Trompeten, e3
wiehern die Roffe, es wallt Staub quf, friujelt fid) und.
wirbelt dem Heere voran. Jla Diuromed und Ufjojda
Ropowitid) jagen zu Foma: Gebhit bu felbjt gegen Dem
Feind, Herr, oder fendeft du Einen von uns ?

Soma liegt auf der Seite, rithrt fich nicht weiter und
fpricht zu bem Pelven: Solite mir gerade einfallen, mit
@efindel mid) abzugeben! wie werde idj Eiipner Rittersmann
meine Dande bejdhmieren! Du, Aljojda Ropowitid), magit
mit ihnen fertig werden. Jd will jufepen, was Deine
Tapferfeit vermag.

Sauw't Afjojcha, der Held, wie Sturm pafer auf Pﬂé
jariiche Heer, feine Riiftung tlivet, jchon von weitem jdwingt
er fein morbenbes Schwert und, pie Trompeten fibexjdyretend,
ruft er: Miederhauen werde id eud) Alle ofme Barmherzig-
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feit! — Sdon ift er mitten unter den Sarijcdjen. Wie
{hwillt ihm das Herz, wie brauft das Heldenblut in feinen
Adern! Den fafit er beim Scdopf, {dwingt ihn linfs und
recd)td; bden jdhldgt er mutten bdurch; denm zerftampfen die
Hufe von Aljojdha’s Rok . . . WA bdie Oberjten jabhen,
daf Alle Ferfengeld gaben, lieBen fie jum NRitdjug in bdie
©tadt blafen, fie felbjt aber famen unterwiirfig zu Aljo-
{dinfa und fpraden: Sag’ ung, ftarfmadtiger Held, wie
ift dein Name? weldes LWojegeld verfangjt du, da du uns
sieben [aft und unjerem Lande Frieden gonnijt?

Antwortet AGojda: Fh braudje fein Lojegeld, id) bin
einem Mddytigeren unterthanig und vollfithre nur, was der be-
rithmte Held Foma Berennifow gebietet. Neit ihm bejpred)t
eud). Will er, fo iibt er Gnabe; will er nidt, jo madt
er euer ganjes Bavenland der Crde gleid).

A8 der Bar diefen Befdjeid vernommen, jdidte er 3u
Foma eine wiirdige Gejandtidaft, lauter nambafte Leute,
mit reidjen ®ajtgefhenten. Wir bitten, liep er jagen, den
beriifmten Ritter Foma Berennifow, fidh zu unsd zu be-
miifen, in unferem zavijden Palaft zu wohnen und uns
im Qriege gegen den djinefijen Khan beizujtehen. Gelingt
e3 dir, o Deld, unzihlige Fhanijche Heere zu jdhlagen, fo
wird dir ber Bar feine Todter zur Gemahlin geben, wird
bir nad) feinem Tode das gange Jarenfand vermadjen.

Foma thut fo, ald hove er nur mit Halbem Ofhr und
antroortet: Nu meinetwegen, davauf fanm man ja eingefen.
Gr fest jich auf feinen Gaul, befiehlt feinen ®enofjen,
binter ihm zu veiten, und Degiebt fid) in den Palaijt. . .

Nod) Hatte Fomujchfa nidht Beit gehabt, fig an bdie
jarijhe Riiche zu gewdhnen, ald ein trobiger Abgejandter



— L 15h

bez dyinefijhen Khans jum Jaren fommt und im Jamen
jeines Perrn verlangt: dbaz Bavenland jolle ficd) der thani-
fhen Herridaft unterwerfen und bdie Sarewna dem Khan
angetraut werbden.

Sage bdeinem Herrn, antwortet der Bar, daf id) Nie=
manden fiivdhte, feit mir zur Seite Dder Dberiihmte Held
Soma Berennifow fteht, der mit einem Streiche Adht nieder-
wirft, bag Gefindel gar niht zu rvednen. Jjt das Leben
deinem ®han und bdeimen Britbern in China nidht mehr
alé ein Pfifferling werth, jo fommt nur in mein Barenland:
werdet an Foma Berenniforw denfen !

Biwei Tage barauf hatte jdhon Hasd unermepliche dyinefijche
Heer die Bavenftadt umitellt; und der Khan liep dem Jaren
biejes Wort jagen: I Dbejige einen Helben, ftarf und
fiihn jonder gleidhen. Senbde gegen denfelben deinen Foma.
Siegt dein Ritter iiber ben meinen, jo unterwerfe id) mid
biv und zahle dir Abgaben von meinem ganzen Khanat;
enn aber mein Ritter bem Deinen obfiegt, fo giebft du
mir die Todter und Abgaben von deinem Lanbe.

et mufte Foma Berennifow feine Kithnbeit jeigen.
Und feine Genofjen, die ritterlihen Minner Jlja Muromes
und Aljojdha Popowitid treten zu ihm und fprechen: Wie
wivft du, ftarfmddtiger Held, gegen den Chinejen ohne
Riiftung ftreiten? Nimm dod) von ung eine Qriegdriijtung
und wihle dir unter unferen Heldenrofien dad pafjendite
aus.

Foma Berenniforw antwortete: LWie erde i) mid)
burd) eine Rriegsriiftung gegen fo einen glattrafivten Dumm=
fopf jdhiien! Spo ein Chinefe ijt mir gerabe genug fiir
eine Hand. Habe eudy ja felbit fagen Hoven, als ijr mi
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sum erften Mal begegnetet: Sidjerlid) ift die Rraft nidht
tm Pferde, fie ift in ihm felbft, dem ftreitbaren Manm.
Und bet fih felbft benft Foma: Ju verlieren habe idh
nidgts. Todtet mic) der Gegner, davon fHabe id) feine
Sdyande.

Man bringt ihm feinen Saul, er fest fih nad) feiner
bauerijden Art auf, {dwingt die Gerte und trabt auf's
Seld.

Wie eine Fejtung Hatte der Khan jeinen Streiter ver-
fdhanat: beffen Niiftungen wogen zwangig Pubd; allerfei
Gewaffen hing bdaviiber. AS er fdon bereit war, ausju-
sieben, ftedte thm der Rhan nod) eine zwei Pud fdhwere
Streitayt in bdie Hande und gab ihm folgende Warnung
auj ben Weg: Crinnere did), daf der ruffijdje Ritter, wenn
feine Qraft nidht ausveidht, Qift zu Hilfe nimmt. Uchte
auj deinen Gegner — wad er thut, dad thue du aud.

Al Fomujcdhfa den Chinefen aljo bepact einberreiten
fieht, dbaf er fidh faum zu vegen vermag — gefapfelt in
Riiftungen wie eine Sdildfrote in der Schale, und bdexr
KRopf nimmt jid) wie ein Bierfaf aus — Lef er fidh auf
eine Kriegslift ein: ftieg vom Pferde, jeste jich auf einen
Stein und jdydarfte jein Mefjer. Der dinefijdhe Wagehals
ftieg fofort ab, band fein Pferd an einen %aum und fddrfte
feine Streitart an den Steinen.

Nadpem Fomujdfa fein Mefjer gejchdrft hatte, ndherte
er fih dem Chinefen und fagte: Wir Veide fjtehen bhier
gegen einanbder auf Tod und Leben. Ehe wir den Kampf
beginnen, wmiiffen mir und gegenfeitig ehrenvoll begriien,
un3 vor einander tief vernmeigem.

Tief, tief vermeigte er fid).
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Der Chinefe denft: So ein pfiffiger RKerl! Werbe
ihm eine nod) tiefere Berbeugung madjen.

Und er biidte fi) bis zur Grde.

Wie er fid) mieder juriidsubiegen beginnt, was er in
ber fdyweren Ritftung nur langjam vermag, pringt Foma
auf ihn Iog, trifit ihn mit dem Mefjer ein- ziveimal am
Hals — und durdhjdyneidet ihm Die Kehle. Sofort mwirft
er fid) auf bes Sinfenden ritterliches Rof, mit Miihe und
Joth fried)t er Derauf, giebt ihm einen Hieb mit dem
Gertdhen und jud)t die Biigel zu faffen; vergefjen fatte er
aber, baB e3 an einen BVaum gebunden war.

Saum fiihlt das gute Rop auf fidh den Reiter, als
€8 in da3 ®ebif fnirf)t und fortjprengt, den Vaum mit
ber Wurzel herausreifend — es raft guriic, bem dhinefijcdpen
Deere zu, und mwie ein Feberchen trdgt es nad) fich den
groBen Baum. Jn feiner Ungft fdhreit Foma Berenniforw,
der fithne Held: O weh! idy falle, ich falle . . . Und in
ihrer Ungjt verftehen die Ghinefen, die Narren: Lauft, ihr
Ulle! ihr Alle! Ofne fich umgumwenden, lanfen fie, was fie
faufen fonnen. Daz ritterliche Rofp jpringt in ihre Haufen,
geritampft fie mit ben Hufen, fegt fie mit bem Baume
nieder: o ed {prang, blieb eine Gafje; wo es fid) ummandte,
ward ein Marftplas, Da war es den Chinefen wol leid,
mit Foma Berennifor, dem unvergleichlichen NRitterdmann,
su friegen. . .

Fomujdfa ritt auf feinem @aul in bdie Barenftadt
suviid.  Ulle bewunderten feime Kraft, feimen Muth, fein
Gliid. Wie foll i) dir danfen? rief ihm der Bav entgegen.
Willit dbu als Angebinde jur BVermdhlung mit meiner Todjter
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pon mir die Hdlfte meined Schabes haben? oder begehrit
bu bie Dilfte meines FReidhes?

Nu, id) nehme bdie Hdlfte deines Barenlandes, umd
pein Gold verachte i) audh niht. Ja, und das will id)
aud) nod): vergip nicht, meine @enoffen Jlja Muromes
und Aljojha Lopomwitid gur Hodhzeit zu labden.

Soma Beivathete die jdhone Jarewna. So frhlidh
ging e auf der Hocheit her, baf nod) nady 3wei Wodjen
allen Gdjten die Schadel brummten. JFd mwar aud) auf
pem Hodyzeitsfefte, jhmauite und tranf auf bdad allerbefte,
ftiep Iluftig an mit dem jarijdjen Parden. Gar reidye,
gar feltne Gejdjente befam id): Qupfermiinge und Leinwand
nafhm i) nach) Haus — bhier endet das IMarchen.




Swet aus dem Sack!

Xt

;&Yeid)en Uerger der Mann mit feiner Frau Hatte!
fonnte e3 gar nicht mehr aushalten. Kein Gottestag ver-
ging, bafy die Frau ihn nidht jhimpfte und mit dem Befen
oder der Ofengabel jhlug — bder Mann Hatte feine Rube
bor ber Frau. A3 fie ihn einmal fo windelweid) gebldut
Datte, Daf fein Riiden feinen Grojden mehr iwerth war,
trollte er ficdh mithjam in's Feld, und damit er dod) nicht
miiBig fdhfendre, denn er war ein Mann, der die Arbeit
Yiebte, ftellte er fein Sdgergarn aus. Weldjen Bogel fing
er im Garn? Ginen Kranidh fing er im Garn. Sagte
ber Qranid): Lafp mir bie Freibeit! i) werde mid) danfbar
erweifen.

Untwortete der Bauer: Nein, mein Lieber. Werde
bid) in mein Hans bringen, dann wird die Frau wol nidt
mebhr auf mid) brummen.

Sprad) darauf der Rranid): BVaterdjen, fomm [lieber
mit mir in mein Haus.
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Und fie gingen in Ded Rranid)s Haus.

Wie fie in des Rranihs Hausd gefommen find, was
nimmt der Rranih von bder Wand? Cinen Sad nimmt
er bon dber Wand und fpridt dazu:

Bwet ausd dem Sad!

Qommen fjogleidy zwei feime fnaben aus Ddem Sad,
ftellen eichene Tijche bHin, feidene Tiicher breiten fie dariiber,
veiden allexfei Speife und labende Getrdnte.

So viel {diones fieht der Bauer, wie er fein Lebtag
nicht gejehen Hat, und freut fid) jehr.

Spridt u ihm ber Kranidh: Nimm biefen Sad und
bringe ifn zur Frau.

Der Bauer jagt fhon Danf, nimmt das Sadden
und geht. Ginen weiten Weg Hatte ev zu geben, und alg
e2 Ubend getworden mwar und er feine BVeine fiihlte, fehrte
er Dei jeiner Gevatterin ein.

Die Gepatterin Hatte drei Tochter, Ddie tijdhten um
Nadyteffen auf, wad Gott gegeben Datte.

Aber der Vauer af nidht und jagte zur Gevatterin:
Dein Cifen ijt jchlecht!

ntwortete die Gevatterin: Nimm vorlieb, Vitevdjen!

Sagt barauf der Bauer: Krame ab. Jum Sad aber
fpridht er, wie e ihn Der Kranid) gelehrt Dhatte:

Bwei ausd dem Sad!

Qommen fogleidy) zwei feine Knaben aqus bdem Sad,
ftellen eichene Tifdje hin, feidene Tiider breiten fie Dda-
vitber, reicgen allerlei Speife und labendes Getrante.

©So viel Sdioned bhatten bdie Gevatterin und ibre
Todter nod) nie gefehen, und fie jchlugen Ddie Hinbe iiber
pen Qopf und wunberten fid) fehr. Die SGevatterin nafm
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jid) gleid) vor, den Sad zu fjtehlen; rief Deghalb den Tdd)-
tern zu: Flinf das Babdjtibden geheizt! Dag liebe Ge-
vatterdjen ird fid) gewif gern vor Sdlafengehen mit
Birfenretjerdhen ein bidchen reiben.

A3 nun der Gevatter in die Baditube gegangen war,
liey die Gevatterin von den Todtern [dhnell einen Sad
ndhen, der dem Sad des Gevatters auf ein Haar dhnlich
fah. Die Gevatterin vertaujdte beide Side, den Sad ded
Gevatters aber verftedte fie.

Quitig fam der Bauer aud der Badftube, fdlief pradtig,
und frith am anderen Morgen trat er, den umgetaujdten
Sad auf dem Riiden, feinen Weg an. Vor [auter Freubde
pfiff er Sdhelmenlieder, fo dap ber Wald, bdurc) dem er
ging, bell erflang, und er merfte e3 gar nicht, mie der
Gpottoogel im Gejtoeig ihn ausfiderte und die gange fleine
DBogelwelt fid) iiber ihn (ujtig machte. AlS er feinen Hof
por fid) fieht, tuft er fhon von weitem mit (auter Stimme:
lte, Alte, fomm mir doch entgegen!

®leich {chreit ihm die Frau zu: Mit dem Ofengabeldhen
twerde id) dir eind verfepen!

®eht nun der Vauer in die Hiitte, feinen Sad Hangt
er an bden Nagel, und dabei fpridht er, wie es ihn ber
Kranid) gelehrt Hatte:

Bwet aus dem Sad!

Rein Seeldjen fommt aus dem Sad.

Nod) einmal fpricht er, gemau wie ihn Dder Kranid)
gelehrt Hatte:

Bwei aus bem Sad!

Hirt die Frau, daf er Gott weif was fdwatt, nimmt

ben naffen Befen und fegt an ihm Herum.
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Der Bauer erfdridt, und Heulend laujt er wieder in's
Seld. Und im Felde ftolzirt gerade der RKranid), der ihm
den Sad gejdentt Hatte; dem flagt er fein grofes Leid.

Spridht davauf der Rranid): BVaterdjen, fomm mwieder
mit mir in mein Haus.

Und fie gingen in De3 Kranichs Haus.

Wie fie in ded Kranichs Haug gefommen find, was
nimmt der Kranidh) von der Wand? Cinen Sad nimmt
er pon der Wand und fpricht daju:

Bwet qud dem Sact!

Qommen fogleid) zwei feine Snaben aud dem Sad,
ftellen eichene Tijche hin, feideme Tiiher breiten jie Ddarviiber,
reidjen allerfei Speife und labendes Getvinfe.

Nimm diefen Sad, jagt der Kranid).

Der Bauer fagt jHon Danf, nimmt das Saddjen und
geht. Ginen teiten Weg Hatte er zu gehen, und alé er
untervegd hungrig wurde, fpricht er zum Sad, wie e3 ihn
der Kranid) gelefhrt DHatte:

Bmwei augd dem Sad!

Qrodjen jofort zwei Riipel mit mdadytig grofen Prii-
gefn aud dem Sad, die begannen, ihn tiidtig durdhzu-
drefdjen, inbem fie viefem:

Bei der Gevatterin prahlen, das lap fein bleiben!
Cing — 3wei
Braud)jt dich nicht mit Birfenveifern zu veiben!
Cing — zmwei —
und o fange brojdhen fie, bid der Bauer endlid feudjend
in die Worte ausbrad):
Bmet in den Sad!
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Wie er diefe Worte gefprodjen Hatte, froden die Fwet
in den Sad Furiid.

Da nahm der BVauer den Sad auf den Ritden und
ging 3ur Gevatterin; Hangt ben Sad an den Jagel und
jagt: Heize mir das Babdjtibden, Gevatterin.

Die Gevatterin Heizt das Babdjtibden, und der Ge-
batter geht hinein — mwdfdt fich nicht, veibt fich nicht mit
Bivfenreijern, verbringt nur fo bdie Jeit.

Snbdeffen war die Gevatterin hungrig geworden, fie
tuft ihre Todter, und alle vier fesen fid) an bden Tijd;
die Gevatterin Jpridht:

Bwei aus dem Sad!

Rrodjen fofort zwei Ritpel mit madytig groBen Priigeln
aus bem Sad, die begannen, die Gevatterin durdhzudrefden,
indem fie riefen:

Hundepad! Diebespad!
€ing — ZBwet.
®ieb dem Bauern den Sad! den Sac!
Cing — Zwei —
und fo drofden fie, daf es jammerlid) anzufehen war.

So in Ungjt fommt die Gevatterin, daf fie gleidy
su ifrer Ueltejten fagt: Hole jehnell den Gevatter aus der
Baditube! Sag’s ihm, dap zwei jdlimme Briider mid)
fury und flein jdlagen.

$abe mid) nod) nidt gehirig abgerieben, antwortet
der Gevatter.

Und die Bwei jdhlagen immer bdavauf (o8, imumer
wiederfholend:

Samuterpad! Diebespad!
Ginzg — Jwei.
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Gieb dem Bauern den Sad! den Sad!
: €ing — 3Jiwei.

Sdyidt die Gevatterin die weite Todjter: Schuell joll
bag Gevatterdjen tn die Hiitte fommen!

$Habe mir nod) nidht den KRopf gewajden und gefraut,
antwortet der Gevatler.

Sdyidt jept die Gevatterin ihre Jiingite.

Habe mid) nod) nidjt abgejpiilt, antiwortet ber Gevatter.

Die Gevatterin fann’s nicdht mehr aushalten und fdhidt
dem Gevatter den geftohlenen Sad.

So, jebt ift der Vauer fertig, er fommt ausd ber Bad-
ftube und ruft:

Bwet in den Sad!

Wie er diefe Worte gefprodjen hHatte, frodhen die Jwei
in den Sad Furiid.

Da nahm der Bauer die beiden Sace, den bofern und
den guten, und ging nad) Hausd. A3 er feimen Hof vor
fich fieht, ruft ev jhon bvon rweitem mit lauter Stimme:
Alte, Alte, fomm mir dod) entgegen!

Gleid) fdreit ihm die Frau zu: Befenftiel! mwirjt's
glei) merfen! bein Riiden midte id) nicht fein.

Geht nun der BVauer in die Hiitte, feinen Sad hangt
er an den Nagel, und dabei {pridht er, mwie e ihn ber
Qranid) gelehrt Datte:

Bwei aud dem Sad!

RQommen fjogleic) zwei feine Knaben aud dem Sad,
ftellen eichene Tijche hin, feidene Tiidher breiten fie da-
viiber, rveichen allerlei Speife und [abended Getrdnte.

Die Fran af und tranf und lobte benm Mann. Nu,
Alterchen, twerde dich) nicht mehr jdhlagen.
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A3 der Alte fatt war, trug er bden guten Sad in
die Vorrathafammer, den bifen aber hing er auf den Nagel,
und um o die Beit gu verbringen, jhlenderte er auf dem
Hof gemddilid) auf und ab.

Die Wlte Hatte ingwifdhen einen grduliden Durft be-
fommen, fie liebdugelte mit bem Sdadden und endlich Jprad
fie die Worte ded Alten:

Bwet aud bem Sad!

Rrodhen jofort Bwei ausd dem Sad: Riipel mit madtig
grofen Priigeln, die begannen, bdie Frau burdyzudreicdhen,
inbem f{ie viefen:

RWirft nod) dad Minndjen mit Pritgeln neden?
Sdyrete nidht Frau!

Weift jept jelbjt, wie Pritgel jdhmeden.
Au! Au!

Ruft dagwifden die Frau: Ulterchen! Alterdjen! fommnt
fchmell in die Piitte! Bwei Sclimmgefellen find bier —
Beter und Wehe! — zerpriigeln mid), serwalfen mid, werden
mir nod) die Gliederchen zerbrechen.

Der Mann  {dlendert gemadyli) auf und ab und
{achelnd fpricht er: Werden's bir gut geben, Alte!
Und bie. Jwei walfen immer dbarauf (o3, immntex 1ieder=
Holend:
Rriigel thut weph, merf ed dir fein!
Meinen’s qut — meinen’s gut — meinen’s gut.
Riinftig (o das Pritgeln jein!
Weift jept, wie Lritgel thut.
Ging — awei.
Gndlid) erbarmt fidh dber NMann und ruft:

Bwei tn den Sad!
10
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Wie er die Worte gejprochen Hatte, frodhen die Sivet
in den Sad zuviid.

Von bdiefer Zeit ab lebten Mann und Frau fo lieb
mit einander, Daf e3 eime Freude war, womit aud) das
Macchen fein Cnbde Hat.




Uldrchen von den wunderthdtigen Bettlern.

qa» lebte einmal ein Raufmann, der Hiep Part, und
fie nannten ihn ,den Reidhen.” Gr war hartherzig gegen
alle Menjdjen. Bettler fonnte er nun gar nidht [leiden;
lief fich Ciner am Fenjter jehen, gleich gebot er den Knedten,
ihn wegzutreiben und mit Hunden u Hepen. AE einmal
drei Graubdrte auf feinen Hof famen und er bie Hunbde
auf fie [ozlaffen wollte, jchmiegte fich neftajia, fein fleines
Tochterdhen, an ihn und bat: Lieb BViterchen! Qafp’ fie
bei dem ®efinde iibernadjten; thu's mir zu [ieb.

Der Bater willigte ein und e die Bettler in einen
Berjdhlag fithren. :

Als Afle im Haufe fchliefen, jtand Anajtafia auf, fchlich
aus ifrer Stube, fletterte zum Berfdhlage und blidte ver-
ftoplen Binein. . .

Die Graubdrte ftanden in der Mitte des Verjdlages,
auf ihre Reifeftode gejtiist, jo dap die Bdrte auf die rumge-
10%
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ligen Hinbde fielen, und unterhielten fid leife. Was giebt's
Neues auf der Welt? fragte der Weltejte.

Sm Dorfe Pogoreloje ift dem Bamern Swan  der
fiebente Sofn geboren. Was fiir einen Namen geben wir
ihm? und was fir ein Gliid wollen ir ihm uertheilen?

Slifternd fagte ber Dritte: Gieb ihm Dden Namen
Wafjilij und theil ihm den Reichthum ded Hartherzigen
ju, in defjen Berjdjlage tir hier untergefrodjen find.

SNad) diefem furzen Gefprade madten fid) die Drei
fiiv Den Weg suvedht, beteten und entfernten fich mit leifen
Sdritten. Unajtafia Hatte jedes ihrer Worte gehort, fie
fief jest zum WBater und erzdbhlte ihm, was fie erhordht.
Marf ward betroffen, er dadjte nad), dadhte nad), und dann
fubr er in dad Dorf Pogoreloje; er mochte dod) in Cr-
fahrung bringen, ob dort wirtli) fo ein Qind geboren ift.
Den Popen will er ausdfragen.

®eftern, fagt ihm der Pope, ijt Hier Dem drmiten
Bauern ein ®nabe geboren; id) gab bem fleinen Ungliida-
pogel den Namen Wafjilij; ein Ungliidavogel ijt er ja: der
ficbente Sofn, der dltefte ijt erft fieben afre alt, Haben
nidhtd zu beiffen, u fo einer Yrmuth will aud) Niemand
ale Gevatter fommen.

Das Pery ded Keufmanns jdhlug heftig, er Hatte gegen
bag Qind wahrlid) nichtd Guted im Sinn.  Cr felbjt, jagte
er, mwolle Taufvater fein, und bdie Ropenfrau bat er ur
Gevatterin. Dann liep er ein reihesd Mahl pereiten. Ptan
brachte das Rind und taufte es. Davauf feierte man das
Tauffeit. Der Kaufmann that fehr liebevoll um Bauern
Swan, nahm ihn bei Seite und fagte: Gevatterdjen! du
bijt ein armer Rer(, wie fannjt du Ddenn bas Sohnden
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erziehen. Gieb mir den Jungen. Jd will was Drbdent-
liges aus ihm madjen. Und dir, Freundchen, gebe id) fo
ein taujend Rubelden. Einverjtanden, Heh?

Swan fraute {id) den Kopf, dadhte nach), dadite nad
— Dbann jdHlug er ein — Marf zahlte ihm dasd bedbungene
@eld, widelte den Jungen jorglic) in eimen Fudhspelz ein,
legte ifn neben fich in den Sdhlitten und fuhr nad) Haus.
AB er etwa zehn Werft gefahren war, hielt er die Pferde
an, trug das Rind zu einem Abhang und jdhleuderte & in
die Tiefe, indem er murmelte: Da Haft du mein Cigenthum!

Nidht lange davauf reijten frembdldndijde Kauflente in
die Stadt, um an Marf eine Schuld von Fwolftaufend
Rubeln abzutvagen; und als fie nabe bei der Schlud)t vor-
bei famen, vermahmen fie leijes Weinen. Sie Halten die
Pferde am, gehen dem Stimmdyen nad), und da fehen fie
jwijden Schueehaufen eine griime Wiefe — auf der Wiefe
swijden Blumen liegt ein Rind. Die RKaujleute nehmen
bas Rind, wideln e in einen Pelz und fepen ihren Weq
fort. A fie zu Marf fommen, exziflen jie ihm gleidh
von ifrem wunderlidgen Fund. Marf merfte fofort, daP
von jeinem Tauffofhme die Rede fei, liep fi) den Findling
seigen umd fagte: Der Rleine gefdlt mir gar wobf, id)
mbdte ihn bei miv behalten; geht ihr davauf ein, fo ftreide
i eud) eure gange Sdyuld.

Die Raufleute gingen auf dem Handel ein, liefen bas
Rind bei Marf und fuhren fort. Jn der Nacdyt aber nahm
ber Raufmann bas Kind, jdob es in eine Tonne, verpidte
biefelbe und warf fie in's Meer. Die Tonne jdwamm
und {dhamm und trieb zu einem Klofter. Monde mwarven
gerabe am lfer bejchiftigt, ifre Nepe aufgubingen. . .
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ploglid) horen fie leifes Wimmern. Wie fie Horchen, ift
e¢ ihnen, af3 dringe der jonderbare Ton aus der Tone. . .
fie mddtigen fid) threr, fdhlagen fie auf und finden das
Rind. A3 der Abt vernahm, in einer Tonne fei ein Kindhen
an fein Ufer gefommen, befhlof er, e2 aufpusiehen, und
gab ihm ben Namen Wafjilij.

Sed)szehn Jahre lebte Waffilij im Klofter — er war
ein fanfter verftdndiger jhoner Knabe geworden. Der Abt
liebte ihn, weil er fo mwunderfdnell Lefen und Sdreiben
und Singen gelernt Hatte und in der Rirdje weit befjer zu
lefen verftand, ald irgend ein Unbdever, und iweil er bei
jeder Sadje anftellig und flinf war; er madte ihn um
Gewandbemahrer.

Jtun Dbegab e2 fidh einmal, daf bder Raufmann auf
einer Gejdjdftareife im Rlojter einfprad). Die Monde be-
gegneten ihm mit Ghrfurdht, wie einem reihen Gajt. Der
Abt [aBt die Rivdhe dffnen und bdie Kerzen angimden. Der
Chor beginnt, feterlich tlingt der Gefang von der Wolbung
wieder, und eine glodenveine Stimme Bebt fid) Heraus.
LWer ift der Sanger? fragt der Kaufmann.

Der junge Gewandbewalhrer, antwortet der Abt.

Sit diefer Jiingling jdhon lange bei eud) im Klojter?

Der ALt erzahlt, wann und wie Wafjilij zu ihnen ge-
fommen. Da ward es Marf flav, daf Ddiefer Jiingling
fein Taufjohn fei. Er jagt jum AGt: Euer Gewandbewahrer
gefallt mir jo, daf id) ed gar nidht fagen fann; gleid
merft man's ihm an, dbaf er tidtig zu allen Dingen ijt.
Hitte i) doch fo einen flinfen Burjden! Wollte ihn zum
LBerwalter iiber meinen ganzen Hamnbdel macdjen; und ihr
wift ja, was id fiix einen Handel Hhabe. Ueberlaft ihn

M o .



— gl =

mir, und zum Danf fdenfe i) euvem Kiofter 3angig-
taufend Rubel.

Der AGL fprad) bdagegen und berieth fich fchliefplich,
ba Marf immer mehr drangte, mit der Britderjdaft. Die
Priier fommen zufammen, fpracden fiiv unbd ider und
entjdhieden fich dafiir, Waffilij’s Gliid nidyt entgegen zu treten.

Mart jdhrieb einen Brief an feine Frau, den er Wafijilij
u beforgen gab; im Briefe ftand: Sotie mein Abgefandter
angefommen ift, gebe mit ihm in Die Seifenfabrif; twenn
ihr bei bem grofien fodjenden Reffel vorbeigeht, ftoge 1hn
pinein. Bollbringft du nicht, was id) dir befehle, fo werde
idy's ftreng ahnden -— bdenn biefer Jiingling ift ein Bije-
tidt, der, bliebe er am RLeben, und verderben miirde.

Nad) gliidlidher Meerfahrt fommt Wafjilij jur Anjahrt
und geht feines Wegs. Da fommen ihm drei alte Bettler
entgegen und fragen: Wobin gepit du, Wafjilij?

Sn Marfs, des RKaufmann’s, Haus. Seiner Frau
bringe id) einen Brief.

Beige den Brief.

Wafjilij reidhte ihnen den Brief, fie bliefen barauf,
gaben ifm wieder suriid und fagten: Gehe jet und gieb
ben Brief an Marks Frau — Gott wird did) nicht verlafjen.

Waifilij fommt in's Haus und fibergiebt den Brief,
bie Frau lieft ihn, will ihren Augen nidht trauen und ruft
bie Tochter; gang deutlich ift in dem Brief ju fefen: Frau,
enn du diefen Brief erhiltjt, fo rviijte die Podzeit — ZTags
barauf foll unjere Todhter Anajtafia mit meinem Abgejandten
getraut mwerden. Fithrft du nicdht aus, was i) bir befehle,
fo werbe idy's ftreng ahnden. Unaftafia fah den Abge-
fandten an, und ev gefiel ifr. Man Fleidete Waffilij in
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reidje Rleider, und am anderen Tage ward er mit Una-
ftafia getraut.

Bon feiner Reife iiber weite Meere fommt Marf ju-
viid; Frau, Todter und Sdywiegerjohn gehen ihm auf die
Unfahrt entgegen. ALE Marf Wafjili’s anfidhtig wicd und
hort, wag wdhrend jeiner Abwefenheit gefcdhehen, fahrt er
zornig die JFrau an: TWie durftejt’'s du's wagen, die Todjter
ohne meine Cinwilligung zu verheirathen!

Jd) babe nur bdeinen Vefehl ausgefiihrt. Lies dod)
deinen Brief.

Marf fieht: '3 ift feine Handjdyrift, aber nidht in jeinem
Sinn gefdyrieben. Bift dreimal dem Verderben entgangen,
denft er, jeht aber werde id) did) dahin jdubfen, wo nidht
einmal der Rabe deine Knodjen Heraustrigt.

Marf verlebt mit bdem Sdywiegerfohn etiva einen
Peonat, er thut fehr liebevoll zu ithm und ber ZTodter.
Cines Taged ruft er Wafjilif zu jid) und fagt: Gebhe in
Das fcdhone Sarenland an bder Welt Cnbde u meinem Freunde,
bem Sdlangenzaven. -~ Swilf Jahre {ind's her, da Hat ex
auf meinem Grund und Voben ein Sdhlof gebaut; embjange
ou fiir alle 3wdlf Jahre die Abgaben und jude von ihm
3u erfahren, waé aus meinen 3wOf Sdyiffen geworden ijt,
die vor drei Jahren fein Barenland bejudten.

Wafjilij wagte nidt ju widberipredhen, jagte der jungen
Frau Lebewoll, die bitterlic) weinte, hing fid) e.nen Quer-
fad mit Bwiebddden iiber die Sculter und madhte fich
auf den Weg. Jd) wei nidht ju fagen, ob lang, ob fury
die Reife wdhrte — einmal Horte er, ald er jeined Weged
30g, eine Stimme rufen: Wafjilij! Wohin gehjt du?
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Waiiilij blidte um fi) nad) allen Seiten, und da er
Jtiemanbden fab, fragte er laut: Wer Hat mid) gerufen?

I war's, der alte weitverzweigte Cidgenbattm. Eage
mir bod), wohin du gehit.

J@ gehe gum Sdlangenzarven, Abgaben von ihm fiir
Fwolf Jabhre eingutreiben.

Wenn die Jeit da ift, erinnere did) meiner und frage
ben Herrn: morjd) 6is zur Wurzel, halbvermodert und dody
griinend, jteht der alte weitverzweigte Cihenbaum — wird
er nod) lange in ber Welt ftehen und miide {hmadyten?

Wafjilij ging weiter. Gr fam an den Fluf und be-
ftieg die Fibhre. Der alte Fahrmann fragte: Fiihrt bdidh
dein Weg iweit, mein Freund?

Jd) gehe zum Sdhlangenzaven.

Crinnere did) meiner und frage den Javen: dreifig
Sabre fest der Fahrmann iiber — wird Der miide Ulte
nod) lange iiberfesen?

Gut, jagte Waijilij, i) werdbe e fagem, und ging
weiter. A3 er ur Meerenge fam, jah er daritber einen
BWallfijd) geftredt, und auf defjen Ritcfen fiihrt eine Strafe,.
da wirtd gefahren und gegangen. Wie Waifilij auf ihn
tritt, fpricht der Wallfijh mit menfdhliher Stimme: Sage
nir dbod), wohin du gehit.

Jd gehe zum Sdlangenzaren.

Und bder Wallfijh bat: CErinnere bdid) meiner und
frage ben Herrn: da fredt fich der Wallfijch feit drei langen
Jahren iiber die Meerenge — Noffe und Fupgdnger Haben
feinen armen Riiden bis zu ben Rippen durdigeftofen —
wird er nod) lange liegen?

®ut, jagte Wafjilij, id) werde bdeiner gebenfen, und
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ging weiter. Er ging und ging, und fam auf eine griine
Wiefe. Uuf der Wiefe fteht ein madytig grofes Sdhlof;
die weifmarmornen Wanbde bligen; dad Dad), gededt mit
Sdjuppen von  Perlmutter, ftrahlt wie der NRegenbogen;
feuergleidd glithen in Dder Somme Ddie fryjtallenen Fenjter.
Wafjilij geht in’s Schlof, geht bon einem Bimmer in's andere
und ftaunt tiber die unjagliche Pradt. Wie er das lehte
Bimmer betritt, fieht er eine jdhone Jungfrau, die auf vem
Bette fipt. Wie fie ihn erblidt, fragt fie gleid): Wie
fommijt du, Waffilij, an diefen verfludhten Ort?

Wafjili] erzahlt ihr, wedhalb er gefommen, und was
er auf dem Wege bvernommen. Die Jungfrau fjagt thm:
Nidht, um Abgaben eingufordern, bijt du hierher gejdhict
order; zu deinem Berberbem, der Schlange zum Fraf. . .

©ie Datte nidht Beit, die Worte zu vollenden . . .
bas Sdlof erjitterte . . . und immer ndher raujdht es,
drohnt es, zifdht es. . . Die Jungfrau jchiebt Wafjilij unter
bad Bett, in den Raften, verjdhlieft denfelben und fliijtert:
Hor’ genau 3u, was bdie Schlange und i) miteinander veden
werdben. Schnell erhebt fie fih, um bden Schlangenzaven
ju begriifen. Sdjon wirft fid dasd Ungethiim in's Bimmer,
fpringt faudjend auf's Bett und jagt: Bin geflogen iiber's
rufjfijge Rand, miide bin i), jehr miide und will jhlafen;
fraue mir bag Kopfden.

Die jdhoine Jungfrau jdymeidelt fih an thn, jtreichelt
ihm bden entfeslidhen Ropf unt jpridht mit lieblicher Stimme:
Dir ift Alles befannt auf der weiten Welt; ald du von
mir gegangen warft, habe id) einen wunbderlihen Traum
gehabt — wilft du thn mir deuten?

Sdnell heraus damit! was ift's?
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Mir bat getrdumt, i) ginge auf breitem TWege und
der Cidjenbaum fprade zu mir; frage den Baren — morjd
big zur Wurgel, halbvermodert und dody gritnend, jteht der
alte weitverzmweigte Cidenbaum — iwird er nod) lange in
der Welt ftefen und miide fhmachten? .

Gr fat fo lange u ftefem, bid8 Jemand fommt und
ign mit bem Fufe anftoBt; dann wird er entwurzelt um-
falfen. Unter dem Baum liegt eine Menge Gold und Silber,
fo viel befit nicht einmal Mart, der NReidhe.

Mir hat getrdumt, i) fdme zum Flup und der alte
Fahrmann jage zu mir: erinmere dich meiner und frage den
Baven — bdreifig Jahre jest der Fahrmann iiber — wird
per miide Alte nod) lange iiberfesen?

Das liegt an ihm. it Giner zu ihm gefommen und
fat fich auf die Féhre gefest — fymell foll Dder Ulte die
Fihre abjtofen, fih nicht umbliden und feiner Wege geben;
per auf der Fdfhre wird dann an jeiner Statt itberfahren.

Yuch hat mir getvdumt, alg ginge i) itber dem ufer=
perbindenden Wallfijch, und bdie lebendige Briide rede midy
aljo an: erinmere bdid) meiner und frage den Herrm —
ba jtredt fih ver Wallfijdy feit drei langen Jahren iiber
bie Meerenge — Roffe und Fufginger haben feinen armen
Riiden biz zu den Rippen durdigeftopen — wird er nod
lange liegen?

So lange wird er liegen, bid er bdie WO Sdyiffe
Mart's, des Reidhen, ausdfpeit; dann mag er ieder unter's
Wafier taudjen und jid) jeinen gejdundenen Riicten ausgheilen.

Der Schlange fielen die Augen gu, fie drehte fich auf
die anbere Seite und begann fo laut zu jdnarchen, bafy Ddie
frpjtallenen Fenjter flircten.
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Scnell TlieB jest die [dhome Jungfrau Wajjilij aus
bem Rajten Heraus und begleitete ihn ein Stiid Weges.
Wafjilif danfte ihr in zierlidjer Rede und ging rweiter,
BWie er zur Neeevenge fommt, fragt ihn der Walfijdh: Hajt
du meiner gedadyt?

Ja. Bin id) erft auf der anbderen Seite, jo jag’ idh
dir, waé Ddir zu wiffen frommt.

Al jie auf der anbderen Seite find, Jagt Waffilij jum
BWallfijd): Speie die 3wilf Shiffe Mart’s, des Reichen, aus,
die du vor drei JFahren verfdhludt Hajt.

Der Fijd) madyte jid)'s ein biddjen bequen:, gab alle
3wo(f Sdjiffe von fid), bdie nod) gany beil waren, jammt
ber Bemannung, und jdiittelte fid) vor Freuden jo Heftig,
baf Waffilij auf einmal 6i3 zu den Knieen im Waffer ftand.

Cr ging weiter und fam bald Fur Fahre. Der Alte
fragte ihn: Gedadyteit du meiner?

Ja. Dajt du mid) exft iibergefest, jo jag id) dir, was dix
3u wifen frommt.

A3 fie auf der anbderen Seite find, fagt Whaffilij zum
Fabrmann: Den, ber nad) mir fommen wird, laf’ auf
die Fahre gehen. Du bleibe am Ufer; die Fihre aber
ftoge ab. Du haft dann die JFreibeit; der auf der Fahre
wird an deiner Statt iiberfahren.

Waifilij ging weiter und fam bald zum alten weitver-
sieigten Cidjenbaum, jtief ihn mit dem Fupe an — und
der Cidjenbaum fiel entwurzelt um. Gold und Silber war
da die Fiille, joviel befibt nidht einmal Marf, der Reidye.
Und jest ndbern ficdh die 3wolf Sdifie, welde der Wallfijd)
ausdgeworfen Hatte, und legen am Ufer an. Auf dem Hinter-
ded De3 erjten Sdiffes jtehen bdie drei Bettler, die Grai-
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bdarte, bdemen Wafjilij jdon einmal begegnet iwar, ald e
ven Brief des Raufmannsd trug. Und fie fpredhen: Gott
hat did) gefegnet, Wafjilij! Dann veridwinden fie. . .

Die Matrojen laden alled Gold und Silber auf die
Sdyiffe; mit gefdywellten Segeln geht es iiber da3 wogende
Peeer nad)y Haufe. . .

Uerger nod) al8 frither iwiithete Marf, liep die Lferde
anfpannen und eilte felbjt in's {djone Barvenland an bder
Welt Cnde jum Sdlangenzaren, um feine Galle audzu-
fdyiitten und Berathung zu pflegen, was ferner gejchehen
folle, um ben Sdywiegerfohn fidjer su verderben. Wie er
an den Flu fommt, fpringt er eilig auf die Fahre. . . der
Ulte aber fteigt nicht ein; am Ufer fjtefend, ftoft er die
Fdbhre ab. . .

Waffilij fithrte ein frobliches feliges Qeben mit der
lieben Frau; aud) die gute Schmwiegermutter bliedb bei ihm.
Cr Balf den Armen, gab ihnen ju effen und befleidete fie.
Das ganze Gut Marfs, den fie den NReiden nannten,
war fein.

Marf waltet nun jdhon feit langen Jafhren bded Fergen-
bienjtes; feine Stirn ift gany gerungelt, jdyneeweil walt
ber Bart, bie Augen find tritbe geworden; nod) jeht febt
er iiber.




Die Here.

;;%millinge, einen Buben und eine Todyter. DHatte fie
pem Manne gejdhentt, umd damn ijt fie geftorben. Die
Frau war dem Bauern fehr lieb getwefen und er fiihlte
fih nun fo redht traurig; und obgleid) es, jeit fie todt
ar, im Haufje drunter und driiber ging, qudlte er fid)
dboch ein Paar Jdhrdhen ab, wie ed eben gehen modhte.
Da er aber Niemanden Hatte, der nad) den Waifen jah,
denft er: will Heivathen, die Frau bringt Segen in'é Haus.

Und er nahm eine anderve Frau, und die Frau jdjentte
ihm Rinder. Aber Segen bradyte fie nicht: fo bofe war
fie auf Stiefjohn und Stieftochter, daf fie ihnen Sdldge
gab, fie jungern [iefs, fie oft aus bdem DHaufe trieb und
pachte, wie man bie Rleinen aud der Welt jdhaffen fomme.
Sann und jamn, und fam endlid) auf den bojen Gedanfen:
die Qinder in Dden bdiiftren, diiftren Wald zu der alten Here

3u jchicen.
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Gute Rinderden feid ihr, zu meinem GroBmiitterdjen
jollt ihr geben, a3 wohnt tm Hiittdjen auf Hithnerfitgchen,
und das Hittdhen fteht im Wald. Jhr werdet ihr dienen,
und ferrlid) wird fie eud) belohnen, allerlet Siiges wird
fte unter eud) vertheilen.

®ingen nun bdie Waifenfinderchen aus dem Haufe.
Sdwefterden, das nidgt dumm mwar, jagte, fie wollten erft
bet ihrem leiblichen Grofmiitterchen einfehren; und fie er=
3dblten dem [leibliden Grofmiitterdjen, wofhin die Stief=
mutter fie {djide.

Ach ihr armen Waifen! ruft Grofmiittercpen. Wie
id) eud) bedbaure! und fann eud) dod) nidht BHelfen! Die
Gtiefmutter {didt end) nicht zu ihrer Grofmutter, zur Here
{dhictt fie eud) im Ddiiftren, diiftren Wald. Hort 'mal, Kin-
perdjen: ihr miift ju Allen biibjdh freundlic) feim, und daf
ihr Keinem ein unwirfhes Wort jagt, Keinem aud) nur
ein Qritmden nehmt — vielleicht, man fann ja nicht wiffen,
verjagt man eud) dann nidt Hilfe.

Grofmiitterden gab ihren Enfelchen Mild), auf den
Weg gab fie Jebem ein Stiid Schinfen und eine Sdeibe
Brot und liep fie in den biiftren, ditftren Wald gehen.

Rommen nun die Qinder in ben bdiiftren, ditftven Wald
und fehen das Hiittdhen auf Hiibnerfithcdhen, daP fidh auf
einem Hafhnentopfdhen dreht. LWie fie mit ihren filbernen
Stimmdyen rufen:

Stely, Hiittden! Hitttchen mady’ Halt, mady’ halt!

Bu uné nad) porn, mit dem Ritden zum Wald —
breht fich Hiitthen um, ftellt fich, und bie Kinber fjehen:
im Diitthen Tliegt die Pere — an der Schwelle der Kopf,
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in bdem einen Winfel ein Bein, im andeven Winfel Had
andere Bein, die Kniee reiden bid jum Hingeboden.

Ful fu! ful freifdt die Here die Kinder am.

Und bdie Kinder griiBen, verjteden fi) aber dngjtlich
eind bhinter dem anderen und fagen: Guten Tag, Grop-
miitterdjen, ung jdidt Stiefmutter, um dir u diemen.

Dient, Kinderchen, dient. Madt ihr mir's redht, fo
belohne id) euch; madht ihr mir's nidht recht, jo thue ich
eud) auf die Pfanne und jdhiebe eud) in den Bratofen —
fo thu' idy's, meine Qieblinge. Barte Brut feit ihr, ja ja;
will eud) aud) gar zarte Urbeiten geben, ja ja.

Und fie gab dem IMddden auf, Garn zu {pinmen,
und fie gab dem Buben auf, mit einem Sieb Wajjer in
‘bie Babdjtube zu tragen.

it nun dag Maddjen am Roden und weint, und 3u
ihr laufen, laufen aud ifren Maufelochern die IMdusden,
und fie quiefen, quiefen:

Madden, was weinft deine Weugelden roth?
Willft du Rath, jo gieb un3d Brot.
— Quief — quief —
Und fie gab ihnen von ihrem Brot.
Spredhen die Mausdjen:
9at einen RKater die Her'. Dap du's nidt vergipt:
— Dauief —
®ern der RKater rothen Sdhinfen frift.
— Duief —
Wird der Kater dir zeigen den LWeg von Hinnen.
— fuief —
Mausden werden jpinnen, werden fpinmemn.
— Quief — quief — quief —
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®eht baz Madchen, den Kater u judjen, und fieht
bag Britberchen, wie fich's abqudlt, mit einem Sieb Wafjer
in die BVabdjtube zu tragen.

Und ‘e fliegen Meifen BHerbei und 3mwitfchern:

®ebt ihr uns Kriimelden, geben wir Rath:
Rriegt fo ein Jeder, wasd nothig er Hat.

Gie fjtreuten ifnen RQriimeldjen, die BVidgeldhen pidten
die Rriimeldhen und zwitjherten dabei:

Mit Lehm und mit Speidel: ift guter NRatlh.

Mit Lehm und mit Speichel: der Rath ift probat.

Ja, jebt wverftanden @d)mefterd)en und Briiderchen,
wie man Wafjer im Sieb tragen mup, fie jpudten in das
Sieb, verjdmierten die Loderden mit Lehm und trugen
fo einen vollen Ritbel Wafjer.

Sn bdie Piitte gefen fie jept zuriid und begegnen dem
Qater, fiittern ihn mit Schinfen, ftreideln ihn und fragen:
Riterchen, Graudjen, wie fomnen wir von der Here fort
fommen?

Spridht der Rater:

Dant fitr rothen Schinfen, ihr lieben Gejchopie!

Mi—au.

®eb’ eud) Handtuch und Kamm, ihr avimen Tropfe.
Mi—amt.

Qauft die Hey' eud) nad) und hort ihr fie jhnaujen:
Pi—au.

Werft das Hanbdtuc) gur Groe — danm miift ihr laufen.
Sliefit nun wildraujhend ein tiefer, tiefer Flup,
Mi—an.
Tief und breit, ven die Hey iiberidyreiten muf.
Qiuft die Schlimme euch) nad) und Hovt thr fie jdnaufen:

Mi—au.
il
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Gfeid) mwerft den Ramm — Ddann mipt ihr laufen, loufen.
Pinter eud) erhebt fid) nun langer, hoher Wald,

Mi—au.
Den itberjdhreitet die Hex’ nidht jo bald, jo bald.

Mi —au. . MWi—au.  Mi—au.

Die Here fehrt nad) Haufe guriid und fjieht, dap alles
gethan war.

Nun fiiv heut Habt ihr alled ausgerichtet wie fic)'s
gehort, fiir morgen gebe id) eud) jchwerere rbeiten auf.
Konnt ihr fie nicdht fein ordentlih vervichten, ihr Buder-
pitppchen : dann fort mit euch auf die Pianne in den Bratofen!

Mehr todt ald lebendig, legen jih die Waifentinder=
djen jchlafen, liegen auf dem Strof) und jittern vor Angit,
wagen gar nidt, laut zu athmen.

Am Norgen giebt ihnen die Here nod) jdhmwervere Ar-

beiten auf: zwei Stiid Leinwand zu weben und Hol fiiv
die Badjtube zu Haden. Und bdie Here, die bbfe, dumme
RBerfon, ging aus dbem Hiitthen in den Walbd.

Den Ramm nabhmen bdie Kinderdhen, und dasd Handtud
nafmen fie, hielten fich an den Hanbden und liefen, liefen, liefen.
~ Bwar bdie Hunde auf dem Hofe wollten fie jerveifien,
" aber fie warfen ifnen Brot hin. Bwar bdie Pforte wollte
fich ihnen vor der Nafe ufdlagert, aber fie tupften Del
auf bdie Ungeln. Jwar die Birfe am Wege wollte ihnen
mit ifren Biweiglein die Weuglein ausjtedjen, aber Schwe-
fterlein band die Bweiglein mit einem Vinbdlein zujammen.

So gaben ihnen Hunde und Pforte und Bivfe ben

Weq frei, und fie famen, al3 fie durd) den gamzen Wald

gelaufen waven, auf das [idte Feld.
1nd der Rater fest fih an den Webjtuhl und mwebt:

I
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verprudelt mehr alé er webt, der ungejcdhidte RKater. Die
Pere fommt auf den Hof, Hujdht an's Fenjter und frag:
Webit, Cnfeldhen? mwebft Liebchen?

Webe, Grofmiittevchen, webe, webe, miaut der Kater.

Die Here ftirzt in die Hiitte. Da fie die Kinder
nicht fieht, jchlagt fie den Rater mit der Ofengabel unbd
jpricht: Warum Haft du die Kinder Herausgelajjen? warum
Hajt du ihnen nicht die ugen ausgefraht?

Der Kater pubt fidh zured)t und jagt: Diene dir jo
piele Jafhre, und niht ’mafl einen Knodjen Bajt du mir
fingeworfen; und bdie lieben Rinderdjen Haben mid) mit
rothem Sdjinfen gefiittert.

Sdyrie nun die Here auf die Hunde, fdhrie auf die
Pforte, und bitterbdje war fie auf bie Birfe am Wege.

®aben ihr die Hunde zur Untwort: Diemen dir fo
piele Jahre, und nidht ’'mal eine magere Krufte Haft du
uns gereicht; und die [eben Rinderdjen Haben ung mit
Brot gefiittert.

Redete die Pforte: Dieme dir jo lange, und nidt "mal
mit Waffer Haft du mid) Gefprist; und die lieben Kinder-
dhen Haben meine Ungeln mit fettigem Oel betupft.

Birfe am Wege rafjelt mit den Bldttern und Hebt
an: Diene dir feit Gott weif wie langer Beit, und Hait
nidjt einmal mit einem Smwirnsfiblein meine Jreiglein ges
fhmiidt; und bdie (eben Rindercjen Haben mit bunten
Bandchen wundernett meine Jmeiglein jufammengebunder.

Die Here fieht, dap es jhlimm um ihre Sace fteht:
will fdjnell ben Qinderchen nachjepen. Rittlings auf dem
Befen fodt fie, Befen jgleppt auf dem Boden, wijdt

und feqt.
feg =T
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Bejen fegt hajtig, Hex’ hat’s eilig,
Bejen jchleppt und fegt und mijdt,
Herenruf tont, wie Sdhlange zijht —
Graulid) ift's, Waifentinderdjen, graulid.

Wie bdie Watfenfinderdjen bad DHerenzijdhen piven,
werfen fie fdnell bad Handtud) Hinter fich: und ed flieht
wildbraufdend ein tiefer und breiter Fuf bdaher.

Die Here auf bem Befen qudlt und qudlt fich, der
Befen {dhleppt am Ufer auf und ab, wifdht und fegt; die
Hege finbet endlidh eine Furth, febt den Waifenfinderdjen
nad), der Befen fdleppt im naflen Sand, wijdht und fegt.
Die Here ift fiber den Fuf gefommen, ijt {hon den Waifen-
findercdjen nahe, wird gleidh) fie faffen. . . Sdwejterdhen
lehnt's Ropfdjen an die Erde, hort das Herenzijden, wirft
fdnell ben Ramm binter fich: und ed erfhebt fidh, wie das
Rdterdjen, baé Graudjen, gefagt hatte, ein langer hHoher
Wald, Wurzeln verfledhten fid) mit Wurzeln, Jweige ver-
fdlingen f{i) mit Brweigen, Wipfel neigen {id) ueinander.
Die Here will durd) den [angen Hhohen Wald, der Befen
bleibt hingen, bie Here qudlt und quélt fich, fann fich nicht
purdwinden, muf in's Hiittdhen auf Hithnerfithden uriic.

Und bdie Waifenfinderdjen laufen jum BVater, erzdhlen
thm von ihrer Ungjt und fprechen: Lieb Viterdjen, warnm
verlaft dbu unsd?

Bornig tard dag BViterdjen, jagte bdie bife Stief-
mutter aud dem Hauje, blieb mit feinen Kinberdjen zu-
fammen und iiberlief fie nie wiedber frembden Handen. b
war bei ihnen zu Gaft, jah, wie fie leben, wie fie's treiben,
und Baterchen hat mid) auc) bewirthet.




Der Rauberer.

L,

~ebte einmal ein armes aber verjdlagenes Bauer-
lein, das fie ,Radferlein” nannten. Stahl Kdferlein bet einer
Bauerin ein Stiid Leinwand und verftedte e unter dem
Strofy; vithmte fih dabei, er fei ein Meijter in der Sunit
des Wahriagens. Kam ju ihm bdie Biuerin und qudlte ihn
mit Bitten, ihr guzutujdeln, wo die geftohlene Leinwand
fei. Fragte das Bauerlein: IWas giebft du mir fiir Die
Arheit?

Cinen Sacd Meehl und ein Rfund Butter.

Jtun gut.

Sdferfein begann zu Heyen und jagte ihr, wo die Lein=
wand verwahrt fei.

Nach ziwei, drei Tagen verfdywand bei dem Gutsheren
ein Fiillen. Rdferlein, der Spisbub, Hat es ja jtibit, an
einen Baum im Waldbe Hat er's gebunden. Schidte davauf
ber Gutsherr zum Béuerlein. Das Bauerlein madyte fich
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daran, 3u Heren, und fagte bedachtiam: Geht fdneller. Cuer
Fiillen ift im Walde an eimen Baum gebunbden.

Richtig Holte man das Fiillen aud dem Walde. Der
®utaherr gab dem Wahriager Hundert Rubel, und Kdferlemns
Huhm verbreitete fid) im gangen NReid.

€3 verjdwand einmal, was ein grofes Unglitd war,
pe3 Baren Trauring. Wurde gejud)t, gejudht — nivgends
war er zu finben. Sandte beshalb der Bar zum Sauberer,
paf man ifn fo fdnell wie mdglih auf's Sdlof bringe.
Und {o fafte man dasd BVauerlein, {dhob es in einen Wagen
und fithrte e3 por den Jarem.

Berloven bin i) nun, dadte Kaferflein bet fid). Wie
erfafre id), wo bder Ring ftectt! Wenn nur der Zar fid)
nidht grofmacytig ereifert und mid) babhin jdyictt, wo Veafar
nidht gern jeine RKilber weibdet!

Guten Tag, Bauerdjen, jagte der Jar. Sage mir
mwafhr. — Errdthit du's, fo belohue ich did) mit Gold; er-
rithit duw's nicht, mwerde ich dich um einen Kopf Hirzer machen.
Und jogleich) befahl der Raifer, den Bauberer in eine bejon-
bere Stube abzufiipren. Mag ber Kexl die ganze Nadt
eren, damit er morgen friih die Untwort fertig Hat.

Réferlein gudt fid in der Stube um und denft dabei:
Weldhe Antwort gebe i) dem Jaren? Am bejten ijt es,
id) warte tiefe, tiefe Mitternacyt ab, und da faufe i) davon,
ohne mid) umgujehen — nad) dem Ddriften Hahnenjdhret
fchnappe id) ab.

ber den faiferlidjen NRing Datten drei vom arijden
$ofe gemauft: der Lafai, der Qutfder, der Kod. Was,
Briiderdjen? jagten jie unter einaunder. Wenn der verma-
lebeite Herenmeifter und ausjpiirt, das ijt unjer Tod. Bet



ber Thiir wollen wir Hordjen. Sagt er nidhts — ei, dann
find auch wir maugdenftill; entdedtt ev aber . . . . et der
taufend, dann ift nidyts weiter 3u madjen: wir wollen ihn
rvedyt chon bitten, jo daf er e3 bleiben (aBt, uns dem Saren
anzugeben.

®ing jest der Lafai su Horden . ... Ploplic) frahte
ber Hahn und der Bauer jagte: Gott fei Danf! Schon ift
einer da! Dbleiben nur nod) zmwei zu evarten.

Plumpjte dem Diener die Seele in bdie Ferfen. Lief
er zu feinen Rameraden . . . . D! o! Briiderchen — mid
bat er erfanmt. ) war faum ur Thiir gehujdt, als er
vief: Sdjon ift einer da; bleiben nur nod) zwei ju erwarten.

Wart’, i) gehe, jagte ber Qutjcher. Ging, zu Hordjen.
.. .. Srdhte zum zweitenmal der Hahn und der Vauer
jagte: ®ott fei Dant! Biwei find da; bleibt nur nod) einer
3u ermwarten.

©f, Briiverdjen — aud) mid) Hat ber Herenmeifter
exfannt . ...

Sagte darauf ber Kod): Spiirt er aud) midy aus, pann
wollen wir zu ihm gehen, und ihm zu Fiigen werfen und
thn mit jammerliden Worten anflehen, uns 3u jdyonen.
®ing jebt dber Kod) zu Horden . . . . Qripte aum bdritten
IMal der Habhn, Kiferlein befreuzigte fih und vief: ®ott
fei Dant! Afle dret find es.

Und nun gejhmwind zur Thiir. Wie er pavonlaufen
will, fommen ihm bie Diebe entgegen, fallen ihm 3u FiiBen,
bitten und flefen gar erbdvmlidy; Stiirge uns nidt iné
Glend . . . . Gage es nicht dem Baven . . . . Dier Hait
bu den Ring . . . .

Nu, was ijt benn da weiter zu madpen. Sdyamt eud.
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Beflert eud). Jept fort mit eud). Fiir diedmal will id)
eud) gndbig verzeihen.

Riferlein Hob jept behutfam ein Dielenbret auf und
barunter [ief er den arijchen Ring fallen.

Sragte am Morgen der Jar: Bduerchen, wie jteht bdeime
Sadye?

Habe ihn jdhon audgehert. Dein Ring ift unter diejes
Dielenbrett gerollt.

Man Hob das Dielenbrett auf und nahm den Ring
beraus. Der Jar mwar freigebig mit feimem Geld, und er
befahl aud), den Baubever mit Speife und Getvdnf tiichtig
3u laben.

Cr felbjt aber ging in feinem ®arvten {pagievem, und
mwie er o geht, erblicte er vor fid) auf dem Wege einen
Rifer, und er Hebt ipn auf und fehrt zum Jauberer zuviid.
Bift ja ein Wahriager, jollft mir jagen, wad id) in der
Hand Halte.

Das Bauerlein erfdraf Heftig und fagte in feimem
Sdjred fo vor fid) Hin: Bijt, Rdferlein, dem Baren in die
Hand gefallen.

So, fo, dbu Hajt wieder Recht, jagte der Bar, belohnte
den Bauberer nod) mehr und entlief ihn mit Chren nad
Hauje.
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Uldrchen von den fieben Britdern.

?,.«l;tinter weiten Konigreichen, hinter Neeven mit taujend
Sufe[ﬂ, pinter Bergen, hinter Fliiffen jtand in ebener Gegend,
wie auf einem Tijdtucd) ausgebreitet, eine grofe Stabt,
und in der Stabdt lebte der Bar Wrchidej Ageewitich. Klug-
beit und TWetsheit zierte Dden Hervrfher, unermeplid) war
jein Reidhthum, unbegivinglich feiner Heerve jtolze RKraft, o
viele Streiter ftanden ihm u Gebot, daB er felbjt nidht
oufte, wie viefe feimem Winf geforjamten. Bierzig mal
vierzig Stidte gehbrten ihm, und in jeber Stadt Dbatte er
3ehn Sdlbfjer mit filbernen Thiiren, golbenen Bimmerdeden
und fryjtallenen Fenftern. Sein hoher Rath beftand aus
3wolf Weifeiten der Weifen; bei jedem von ihmen der Bart
6i3 auf bie Bruft veichte, jeder von ihnen hatte fo biel
RVerftand, um damit eine gange Palate auszufiillen; Wahe-
heit fagten fie dem Baren, zu ligen unterfing fidy feiner
von ifmen. Wi follte da der Jar nidht froh und glitclic
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jein? Wber wenn im Herzen Tritbjal ift, geben Glid
webder Reihthum nod) Weisheit — und fie, die Boshajte,
wohnt aud) in goldenen Palaten. Sa, Sar Archidej war
reid) und tweife, und dazu ein jo fhoner Weann, daf man’s
nidht ausbenten, nicht crrathen, nid)t mit der Fedber befdhreiben,
nidgt in Marden erzdhlen fann; da er jedodh die Braut
nad) feinem Herzen nidht finden Ffonnte, weldje ebenjo jdhon
wie er felbjt war, verzehrte er jich in Gram. Wie er eines
Zages auf feinem Sdloff am Meeer fist, gedanfenvoll, ge-
{hmiegt in weide Riffen von Purpurjammt, auf goldenem
Stuhl mit Hoher RLehne, verziert mit Fabelthieren und
Sdnirtelwerf, fieht er: Raufleute find angefommen. Die
weifen Segel find aufgebunden, die jhweren Unfer aus-
geworfen, eben wird ein Brett gelegt, um Shiff und
Landungsbriide u verbinden. Sie betreten, Ciner nad) dem
Underen, das {dywanfe Brett, und jest find fie jhon am
Strand. Boraus {dreitet beddchtig ein Graubart. Da
fommt’s bem Barven Wrchidej in den Sinn: Sdiffsgdjte
find fundige Leute, jchwimmen auf den Meeven, jehen viele
BWunder; modte fie dod) fragen, ob fie nidht eine Barewna
gefeben Haben, die ebenfo jdhon und flug ift wie id), der
Bar Archidej. Und fogleidh) befahl er, die Sdiffsqijte in
feinen Palaft zu rufen. Kamen alfo die Sdhiffegdfte in den
Palajt, beteten zu Gott und begriiften bden Baren. Der
Bar lief ithnen Branntiwein veiden; die Sdiffagdite tranken,
wijdten fid) die Barte mit ihren Tiidhern, und Bar Archidej
redete fie an: €3 ift und Dbefannt, daf ihr Sdiffsleute
auf den Meeevren jdywimmt und viele Wunbder feht. Jd
will eud) in einer Sadje befragen, gebt mir Untwort in
rechter Wahrheit.
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Wir fteben dir zu Dienften, Bar Urdjivej Ugeewitid),
antworieten die Sdiffsgajte, und werben bir antworten in
redyter Wahrheit.

Nun, jo fagt mir: habt ihr nicht von eined Jaren,
ober eined Qomigd, oder eines mddtigen Fiirften Todter
gehort, die fo fdhon und flug ift wie idh felbjt, Bar Archidej,
daf jie mir eine ivitrdige Gemafhlin und meinem Retdye
eine SariBa werde?

Die Sdhiffsgdjte jannen mnady, endlich Lef fid) ber
Ueltefte von ifmen aljo vermefhmen. Wol horte id, baf
hinter weiten Meeren auf der Jnfel Bujan ein machtiges
Barenreid) fei, Hiorte von der Todter ded bujanijdyen Saven,
ber Barvewna Helene, ald jo einer Sdonpeit, daf fie fider=
fidh nicht Haglicher ift, ale du, und fo flug, dafy graue
Weife ihre Rathjel nidht ervathen fdnmnen.

Sit bie Snfel weit? und mwie fiihrt der Weg dorthin?

Nafh ift fie nidht, antwortete der Weltefte der Sdiffe-
gfte. Bon bier auf bem NMeere dabin 3u fommen, dazu
gehoren 3ehn Jahre. . Den Weg fenmen wir nit. Und
fennten wir auc) ben Weg — was wiirde es frommen ?
Die Barewna ift feine Braut fiir did).

Bornig vief Bar Urdidvej: Wie mwagit ou’'s, eltefter,
mir foldje Rede zu jagen!

Dein zarijher Wille ift iiber und, Herr. Aber du
felbft bedenfe Ddies: entfenbdeft du einen Abgefandten, fo
muf er zehn Jahre jmimmen bis gur bufanijden Jnjel,
sebn Jabre jurid — bas find fhon pwansig Japre. Wird
die Barewna Helene nidht alt geworden fein in jo langer
Beit? IMiddenfchpnbeit weilt nidt flange, jie ift wie die
siehende Schwalbe.
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Nadydenflih ward Jar Urchidej. Jd) danfe eud), ihr
reifenden ®dfte, ihr handelnden Leute, geht mit Gott, hanbdelt
in meinem Reiche, ofhmne Abgaben zu entrichten; betreffend
die bufanifhe Pringefiin, werde id) felbit meine avijden
Gedanfen Fujammennehmen.

Die Sdiffsgifte griigen ifhn tief und verlafjen Ddie
sarijhe Palate. Archidej Ageewitid) aber fibt, gejdymiegt
in die weidjen Riffen des goldenen Sefjel3, und jeine
jariidhen Gedanfen wideln jid) ab, wie jid) ein Bwirnstnaul
abwidelt, und er fann nidht dagu fommen, das Ende ab-
sumwideln. €3 ird ipm triib zu Smm, jo jonderbar, fo
unfeimfich. Wil dod), jagte er u fid), meine Herzendgedanten
sexrftrenen auf dem weiten Feld, will mid) exheitern; vielleidht,
dafy der Morgen gejcheidter ift ald der Ubend. Und er
4Bt die Jdgermeifter und Falfenieve fich verjammeln. €3
blajen bdie Jdgermeifter in die goldenen Horner, es nehmen
die Falfeniere bden Falfen auf die Hand, fahren mit dem
Baren auf's weite Feld und lugen nad) eimem l(angbeinigen
Reiher aus, um den BHellen Falfen auf ihn {ogzulajjen.
Bar rdhidej fahrt mit feinem Jagdgefolge iiber das weite
Feld — fibrt jwar fdnell; dod) fahrt er langjam im Ver-
gleid), wie's Mardjen fliegt: jdymeller fliegt es als der
Reifher Hod) in LQiiften, jchneller alé der helle Falfe, der
ben Reiber itberfholt und niederwirft. Langfam madht {ich
jebe Sadye, aber Mirchen fagt fidh jhmell — und fommt
in einen griinen Pain. Neben dem Hain, o weit 0as Auge
reidht, jteft iippig ein Maisfeld, im leichten Winbde neigen
fih, Heben fich die goldemen Rolben. Der Bar balt fein
Bferd an und blickt freudig berwundernd auf den fpriefenden
Gottesfegen. Fiirmwahr, jagt er, gute Arbeiter find’'s, die
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hier das Feld bebauen. Wiven alle Felder im NReid) fo
bewirthicdhaftet, dann fonnte mein BVolf das Brot gar nidht
aufeflen; mwiitbe ein Crfledlides iiber bdie Dieeve fenden
und dafiiv Gofd und Silber in's Land bringen.

Der Bar gebietet, Crfundigung einjuziehen, wem diefes
eld gehore.

Feiten jogleid), um den zarifden Vefehl zu erfiillen,
Sdgermeifter und Falfeniere fort, und bie Hunbdejungen
laufen DHinterher — und fie fehen: fieben Bauern, ftramme
Oefellen, wie Mild) mit Blut, jiben um den ZTifd) vor'm
jmuden Haus, effen ihr Roggenbrot ju Mittag, und Wafjer
tvinfen fie dazu, wie’s Bauernbraud) ift. Alle Sieben tragen
rothe Hembden mit goldenem Bejap. So ahnlid) fieht Einer
dem Underen, daf man fie faum unterfdeiden fann. Die
Barijden fragen: Wefjen ift bas Maisfeld mit den vollen
goldenen Solben?

ntworten die fieben ftrammen Gefellen: Unfer ijt dbas
Seld, den Mais Haben wir gefdet.

Was feid ifhr fiir Reute?

Des Jaren rdhidbej Feldarbeiter.

Die Boten meldeten die Untwort ber Bauern bdem
Baren, welder jogleidh befahl, fie vor feine bellen Augen
au filhren. Befragt, wer fie feien, antwortete der Aeltefte,
fich tief verneigend: Wir, Bar Urdyidej, find deine Arbeiter,
einfache Bauern, eingeborene Adersleute, eines Vaters und
einer Mutter Rinder; faben aflle den gleidjen Namen, ein
jeber vom ung feift Simeon. ©3 fefhrte un3 bder alte
Bater, ju Gott zu beten, Dem Barem 3u geben, wag bdes
Baren ift, ihm treugehorjam zu fein und dasd Feld zu be-
bauen ofme Unter(ap; lehrte und auch verjdhiedene Hand-
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werfe nad) dem alten Spridwort, daf jeded Handmerk
golbenen Boden habe — fiir den jdwarzen ZTag, jagte
er, wenn einmal der Himmel unjerem everbten Felde jetnen
Segen verjage, wiirben fie von Nupen jein. Berget ibhr
nidht, fpracd) er zu un3, die Muttererde, bepjliigt ihr fie
gut und zur redten Zeit, bamn wird fie's, die [ciblidye
Mutter, euch Hunbdertfad) vergelten, wird eud) erndhren und
ein weidhes Plapden ur Ruhe bereiten, wenn ihr lebens-
mitde und alt jeid.

Dem Baren gefiel das biedere Bauernwort. Redt fo,
wadre Buriden, Adersleute, dap ihr Mais jaet, der goldig
gedeift! Nun aber jpredje mir Jeder vom Handmwert, das
ihn der alte Vater gelehrt Hat.

Untwortete der erfte Simeon: Mein Handwerf, Jar
Ardhidej, ift nicht eben jhwierig. Gewadbhrit du mir Bu-
ritftung und Urbeiter, fo werde ih dir einen weiffteinigen
Pieiler bauen, hioher ald die Wolfen, fajt bis gum Himmel.

®ut, jagte Jar rdyidej. Und bu, jweiter Simeon,
wa3 Hat man did) fiir ein Handwert gelehrt?

Mein Handwerf, Jar Archidej, erfordert feine fonder-
fie RMugheit. Hat mein Bruber dir den weififteinigen
Peiler gebaut, fo fteige i) auf denjelben Herauf, Hhod) in
bie Qiifte, und werde alle Reidhe unter der Sonne jeben
und dir erzdfhlen, wad in jedem Reiche vorgeht.

®ut, jagte Bar Avchidej. Und Ddu, dritter Simeon,
weldhes Pandwert verftehit du?

Mein Handwerf, Jar Urchidej, it einfac). Deine
Sdyiffe, Perr, bauen bdiv gelehrte Manner, fremdlandijche
Meifterslente, mit allen mbglicdjen Piiffen und Kniffen.
Wenn du befiehlit, fo werde id) gang einfad) bauen: ein3;
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jwwet, drei — und bas Sdhiff ijt fertig. Wber jo ein biue-
vijches felbitgemachtes Sdiff, jo eine Hausarbeit, wird nidht
ywedmadBig fiiv did) fein. Geht ein fremdlandijdes Schiff
et Jahr, jo braudit mein Sdiff emen Tag; two ein fremd-
lanbdijhes Sdiff zehn Jahre ndthig Hat, thut's dasd meine
fdhon in einer Wode.

Gut, jogte Bar Wrdyidej. Und du, bvierter Simeon,
was hajt du gelernt und weldjes Hanbdwert fennft du?

Neetn  Hanbdwerf, Bar Wrdyidej, ijt von gar feiner
Widptigteit. Hat mein Bruder dir ein Sdiff gebaut, fo
faf’ mid) auf demfelben fahren: fest ein Feind ihm nad
oder erfhebt fidh Sturm auf dem Meere, fo erfafje idh)’s
bet feinem jchwarzen Sdnabel und verfenfe es in die un=
quginglidje Tiefe; ift der Feind voriibergejogen, obder fHat
ver Sturm fid) gelegt, bann treibe id)’s ieder auf bdie
breite Nteeresflache.

Gut, jagte Zar Wrchidej. Und du, fiinfter Simeon, was
weift du, weldes Handwerf Hhat man did) gelehrt?

Mein Handwerf, Jar Ardhidej, ift nidht zart, ift ein
jdhmwarzes Sdhmiedehandwert. Befiehl mir, eine Schmiede
ju bauen, jo werde id) eine Flinte ofhme Schlop Herjtellen,
por welder weder der Adler unter dem Himmel nod) das
wifde Thier im Walde ficher find; was nur das Auge
fieht, exliegt ber Kugel.

®ut, fagte Zar Urchidej. Jept fage mir, fedpiter
Simeon, weldes Handwerf du treibjt.

Jaft fddme i) midhy, dir's zu fagen, Jar Urdjidej.

© ZTrifft mein Bruder aus jeiner Flinte ein Thier im LWald
ober in dber Quft, jo fang i) e3 befjer ab als ein Jagd-
hund. Falt's in's Meer: id hol's vom Neeredgrund;
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fallt es in den finjtren Wald: id) judh’é auf in dunfler
Mitternacht; und Hammerte es fid) an die Wolfe: id), Herr,
hate e3 [os.

Dem Baren gefielen die Handmwerfe der fedhe Briiver
und ihre bauerijgen Reden. Gr jprad) zu ifnen: Dant
eud), ihr guten Qeute! Der Vater fjagte die Wahrheit:
Hanbdwerf hat golbenen Boden. Folgt miv in meine Stadt.
S will priifen, wad ihr vermbgt. Leute, wie ihr feid,
habe id) nothig. Kommt dann bdie Jeit, das Getreive zu
ernten und auf den Marft zu bringen, fo entlafje id) eud
in garijhen Gnaden.

Tief griifsten die fieben Britder den Zaven Urdyide.
Dein zarifder Wille gefdehe, fagten fie.

Da erinnerte fid) der Bar, dap er vergeffen Datte,
ben fiebenten Simeon nad) feinem Dandwerf u fragen.
Und du, fiebenter Simeon, fragt er ihn jebt, weshalb
{dhweigit du? was verftehit du fiir ein Handmwerf?

nttoortete Der fiebente Simeon: Jd) habe gar fein
Pandwerf, Jar Ardjidej; i) habe nichts gelernt, id) fonnte
e8 ju nichts bringen. Und wenn id) aud) etwad verftehe,
fo ift es nicht ein Handwerf, Wwad man fo fiir gewohnlicy
Handwerf nennt, wenn es aud) ficgerlic) ein Handwert ijt:
ein geheimes Panbdwerf, Herr, eine Berridhtung, bei der
mir Reiner, und fei er audy der Herr Bar jelbjt, auf ie
Jinger fehen darf. Db diefe Berrichtung dir wohlgefallen
wird, dad eben ijt's, was id) begweile.

Peraus mit der Sprade! Was treibft bu fiir ein
geheimniBoolled Handrert?

@ieb mic erjt dein avijjes Wort: du wollejt _;ni,cE)
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nid)t todten faffen fiix meine Rebe! Dann will id) ven
meinem Handwert jprechen.

G2 fei, wie du begehrit. Jd gebe dir mein avi
jches Wort ! ;

Da rviidte der fiebente Simeon ficdh) ein wenig uved,
jaf fidh ringd um, vdufperte fich und jagte: Mein Hand-
werf, Bar Archidej, ijt derart, daf berjenige, mwelder c3
in deinem Reiche ausiibt, am Leben geftraft wird; an Gnade
iit ba gar nicht zu Demfen. I guter Gefell bin nuv in
Ginem erfahren: zu jtehlen und vom @ejtohlenen aud) die
Bipfelden zu verfteden. Kein vermauerted Gewdlbe giebt
¢3 in Gottez Welt, und wdre das Schlof Ddavor gejeit,
aug vem i) nicht zu ftehlen vermag, wasd mir gefallt.

A& er diefe Rebe vernommen, ward Jar Ardhidej febhr
jornig.  Werde bich nicht begnadigen, rief er, did) Bijes
widht! Sn ein unterirdijdhed Gefangnify will i) did) feben,
bei Waffer und Brot, bid du dein Handwerf verlernt Haijt!
Beffer wire e8 — und i) will e3 audh —, o zu ridten,
baf bir der bidfe Tod zu Theil werbe!

Qaf’ mid) nidht todten, Bar Avchidej! Nicdt gefangen,
nidht gehangen! Selbjt der, weldjer ftielt, ift nod) nict
ber vedjte Dieb; der den Dieben bdurd) die Finger fieht,
bas ift der rechte Dieb. Wollte idy ftehlen, Herr, foiirde
fdhon ldngft Deine zarifde Kaffe auggeraubt Haben, mit
beinen Richtern batte idy getheilt und fiir das Reftchen
mir weiBfteinige Paldfte gebaut. Sieh mal, Bar Archidej,
meine einfadje dumme Bauernart: verftehe wol gu ftehlen,
thw's aber nidt. Haft jelbjt mid) nad) meinem Handwerf

gefragt: wie fonnte i) Demn anbderd, ald bir die [autere
12
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Wabrheit jagen? Willft dbu midy fiiv Wabhrheit todten —
o bliebe da dein 3arijdes Wort?

®ut, jagte der Bar, ierde did) nidht todten. Jdh
begnabdige dich. Wirft jedbod) von Stimd' ab weder Gottes
Tagealidht, nodh die helle Sonme, nod) den filbernen Weond
jeben, wirft nidht mebhr auf dem lichten Feld bdich ergeben.
Werde dir ald meinem werthen Gafte jo ein Gemad) an-
fveifen, tohin das Lidt der warmen Sonne nidt dringt.
$eh, Tvabanten! Jn RKetten mit thm! Bringt ihn um
®efangnip — Wojetvoden! Jhr aber, fedh3 Simeon, folgt
mic, feid meiner j3arijden Gnabde verfichert. ®vofe Be-
fofnungen evwarten eud). Morgen fjollt ihr beginnen.
Nehmt euch zufammen. Beige Jeder von eud), was er
el und fann.

Sed)s Simeon folgten bem Javen Ardyidej.

Den fiebenten Simeon ergriffen die Ddfcher, legten
ihn in Retten, ftieBen ihn fort umd jtedten ihn n's Ge-
fingnif bei Brot und Wifjerlein.

Bar rchidej gab dem erflen Simeon Jimmerleute,
Gteinmegen, Sdmiede und Handlanger, lief ihm Fiegel:
fteine, Gifen, Qefhm und Kalf bringen. Simeon madyte fid)
bavan, den weipiteinigen Pfeiler zu bauen — nad) Bauern-
art bramnte thm die rbeit in der Hand. Und er baute
fein Wert in bdie Wolfen BHinein: Hoher ald die fleinen
Gterne, aber die hochjten Sterne waren hHbher.

Stieg nun der jweite Simeon auf bden fivebenden
Preiler, auf die tweife Sdule, jah und Horte alles im feiten
Quftbereid). Und al3 er mieder Heruntergeftiegen ivar,
gebot ifhm ber Bar, zu beridhten, wa3 er gefehen und er-
Hordt. Wunderdinge erzihlte Simeon: wo ein Jar mit
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bem anberen in Fehde lag; wo die Sdale fid) fenfte und
hob, {dwanfend zwijden Schladt und Verjdhnung; iwo
unter jubelnber IMMufif, griinende Bweige tm lichtbraunen
$Haar, Friede einferzog, der fromme Knabe mit der heiteven
Stirn: alles erzihlte er bem Javen; und o geheimnifreid)
trug er feine Sade vor, dap Bar Urdjidej fid) eiuesd
Qidjelns nicht evmwehren fonnte und feine Wojewoben und
Rithe, wie ja Nadahmer leidht in Uebertreibung verfallen,
fi) vor Ladjen den Baud) Hielten.

Sest begann der dritte Simeon feime Wrbeit, DLefreu-
sigte fich, frempte die Wermel auf, eins, zwei, drei — und
pag Wunbder{diff war fertig. Auf einen Winf ded Javen
ftokt e3 vom RLande ab und jhwimmt, ftoly und fider
wie ein weiBgefliigelter Falfe, auf den griinen TWogen —
jtatt bes Tauwerfes Hat e3 Drabtfeile, und [uftige Spiel-
feute ftreichen auf bdenfelben mit ihren Fiedelbogen, ald
waren's die Seiten auf dem fhnarrenden Gubdof. Wie die
Wafler es platjdhernd umijtreben, erfaht’s der vierte Simeon
am Scdnabel mit gewaltiger Hand . . . wo bift du jebt,
Falfe mit den meifen Fliigen, du Wunbderfdiff mit dem
flingenben Tauwerf? Jn die Tiefe bift du getaudyt, mie
ein Stein bift du verfdmwunbden, iiber dir thun fid) Kreife
auf, weiten fid und zerfliefen. Gine Stunde vergeht . . .
ba taudjt’s wieder empor, mit der linfen Hand zieh's der
Qiifne Herauf, feine Rechte aber Hdlt, als Gejdhent vom
Meeredgrund, einen riefengropen Fijd gu einer Pajtete fiir
den federen Baventifdh.

Wihrend der Herridher fidh am Sdiffe erfreute, Hatte
der fiinfte Simeon bereitd auf dem jarijdhen Hofe eine

Sdmiede erbaut, und da (Bt er die Bilge blafen, ba
12%
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glibt er das Cijen und Hamaert, eins, zwei, drei — und
pie Wunberflinte ift fertig. Jar Archidej begiebt fidy jo-
gleid) auf's fidte Feld und fieht: hodh am fernen Himmel,
faum fidjtbar, fliegt der Bogel Adler unbd blidt in die Sonne.

Jtun, fagte Bar Ardjidej, der Vogel betrvadytet fich die
Sonne von allen Seiten — jdjiege ihn Herunter; vielleicht
triffjt dbu thn. Dann, fiinfter Simeon, belohne i) didh.

Simeon ladelt nur, in den Lauf ftedt er eine filberne
Sugel, legt an, driidt ab — Hod) aus den Wolfen, bdie
giige nad) oben, fallt der Wogel. Und mwie er fallt, (duft
per fed)jte Simeon mit einer Schitffel Hersu, [t ihn nicht
die Grbe Derithren, fingt thn auf dem Sdiifjelhen auf
und bringt ihn dem Baren.

Sdpn Danf, meine wadven Buriden! jagte Bar Ar-
didej. I fehe, daf Jeder von eud) jein Hanbdwerf ver-
jtept. Jeichen Lobhn folt ifhr empfangen. Jebt rubht eud
aus, eft ju Mittag.

Da verneigten fid) bdie feh3 Simeon tief bor dem
Baven, beteten zu @ott, fepten fich an den Tijd), tranfen
Jeder eine Sdjale Branntwein und fingen an, ihre Suppe
augzuldffeln. Wahrend fie fo figen, fommt athemlos 3u
ihnen der zarijdje Narr gelaufen, winft fhon von weitem
mit feinmer gejtreiften Rappe, bdaf die Sdhelden Flingeln.
Das ift aud) die vedjte Jeit, ju Mittag 3u effen, ihr
Tolpel! ruft er ihnen u: Bar Urchidej fragt nad) eud.

Was fiir ein Ungliid ift dem Baren begegnet? ent-
gegnen die fechd Simeon und laufen, ohne bdie Untwort
bes Narven abzuwarten, zum zavijden Palajt. Sie eilen
die grofe Treppe herauf, und mwie fie in Dden Thronfaal
treten, feben fie an den Thiiven bdie arifjdhen Pifeniere
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mit ihren grofen Scdnaugbdarten. Berfammelt find alle
Wojerwoden und iweifen Rathe, und der Herridjer elbjt fibt
mit gerungelter Stirn naddenflid) auf feinem Thron. Hiort,
tujt ev den Briidern entgegen, ihr meine wadren Buriden,
fithne Gefellen, was meine Wojewobden und Rithe in ihrer
Weizheit erdadyt haben: da bdu, zweiter Simeon, wenn du
auf bdem ftrebenden PRfeiler, der weifen Sdule ftehit, alles
tm foeiten Luftbereich) su fehen und u Hoven vermagft, o
fteige bervauf, fieh und fHove — id) habe vernommen, daf
binter weiten Meeren auf der Jnjel Bufan ein mddtiges
Bavenreid) fei, und Hirte von der Todyter des bufanifdhen
Baven, der jdonen Helerne.

Tief verneigte fid) der zweite Simeon unbd [lief dann
fo jdmnell, baf er in der Hajt feine Miige beim Jaren im
Palajt liegen lief, zum weijteinigen Pfeiler, ftieg Herauf,
blidte um fid), hordyte nach) allen Richtungen, ftieg wieder
berunter und berichtete dem Baven Ardjidej, was er ge-
feben und erbordht. Archidej Ugeetvitich, jagte er, Ddeinen
sarifden Befehl habe i) erfiillt. Hinter dem gropen eeeve
Ocean faf id) die Jnfel Bufan. Der bufanifde Bar ift
ein gar midytiger Herr, aber voll eitel Stolz, und unge-
berdig und ungnddig dazu. Gr jigt in feinem Palaft und
fpricht jolche Rede: RKeiner in ber Welt ift fchomer und
fliiger ale meine Todter, bie Barewna DHelene; feiner auf
bem tweiten Grdfreid ift wiirdig, ihr Gemahl zu werben
— nidt Baven und Barenidhne, nicht Kénige und Konigs=
fohne. Gutwillig gebe i) fie Niemandem zur Gattin; wer
fie freit, ben werbe id) mit Rrieg iiberziehen unbd fein Reid
zexjtoren.
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St dag Heer de3 bujanijden Baven grof? fragte
Bar Urdhidej. Jijt fein Land tweit vonm dem metnigen?

Nad) dem Augenmaf u urtheilen, antwortete Simeon,
braudt man, um von Ddeinem Zarenlanbe zu ihm zu fabren,
bei rubigem Wetter zehn Jahre tweniger zivei Tage; erhebt
fidh jedbod) Sturm, dann werden’s zehn Jahre mit einem
Sdmwinghen. Jch jah das Heer des bufanijden Saven,
wie e3 auf dem TParabeplaBe fjich iibte; itbermdBig grop
ift's eben nicht: Hunberttaufend jhnauzbdrtige Hellebardieve;
Hunberttaufend gepangerte Ritter auf jhmweren Gaulen. Dann
hodynafige Qeibgarde; feifte Trudhjeffen, die in den Sdhnen
ftodjern, als tamen fie eben von des Heren Tijd), jammt-
lich bi3 an bdie Bdhue bewaffnet, mit Gefolge; fehnige
Urmbruftichiiten, lauter bdartige Kerl3; fjonjtiges Gefindel
nod) Ddajzugezdhlt — werden ujammen wol aud) jo ein
Hundertaufendden ausmaden. Die Spielleute, durdlaud)-
tigiter Herr, al8 da finb RKefjelpauter, Sadpfeifer, HRohr-
pfeifer, Fiedler und Kubhhorniften, Habe id) nicht mitgezahit.
Und dann it da nod), was id) faft vergefjen hatte zu be-
vidhten, eine audermdhlte Schaar von Helden, die in fleinen
Dingen gar nidht mitthut und nur fiir jolde Fale bereit
fteht, die einen ganj befondeven Meuth erfordern.

Sinnend mneigte der Herrfdyer fein Haurt, dadte nad),
dadyte nad), endlid) jprach er: Meine Wojewoden und Rathe,
id) will bie Bavewna Helene ur Gattin haben — wie aber
fang’ i3 an? und wie vollend idy)'s?

Da fdwiegen die ftolzen TWojewobden und ber Krome
fodymbgende Rithe, und fie verftedten fich Ciner hinter den
Yndern. Und ed begann der dritte Simeon zu jpreden:
Bar Ardyidej, verzeihe du mein einfades bauerijdes Wort-
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Wie pu zur Jnfel Bujan gelangen folljt? Was it da viel
ju benfen! Deshalb braudit du did) nidt zu gramen:
fet’ dich auf mein Sdiff; ift ja einfad) gebaut, nidyt nad
fremdlandifhem Mujter: geht jo ein fremdlindijches Sdyiff
ein Sabhr, jo braudht mein Schiff einen Tag; wo ein fremd-
landijches Schiff zehn Jahre nbthig hat, jo thut's das meine
fhon in einer Wodhe. Mbgen nur deime 1weifen Rathe
ausbdenfen, wie man’s beim bujanijhen Saren anfingt: ob,
mit einem Wort, die Jarewna mit Rrieg oder in Giite u
holen fei.

Nun, meine muthigen Tojewoden, meine erproben
Rithe, rief Sar Urchidej, wozu rathet thr? Wer von eud
erbietet fich, auf dem fdynellen Schiff, dbem Wunbderjdyiff u
fahren, um die Barewna Hefene im Kriege zu erbeuten oder
im ricden aus ihres BVaters hohem TRalaft in mein Land
u geleiten? Qofhnen will ich’s mit Gold und Silber, will
pen Rlugen und Riihnen zu meinem nddjten Bojaren er=
Heben.

Wieder fdweigen die muthigen LWojerwoden, und es
fchweigen die erprobten Rdthe.

Bar Ardhidej runzelt bie Stivn und will ¢ben ein jdarfesd
Wort audfpreden . . . und da fdhiebt der Narr, als ob
den Giner um Rath gefragt fatte, die Flugen Leute bei
Seite und webdelt mit feimer geftreiften Kappe, bafy Ddie
Sdellchen flingeln. Was ift hier lange u iiberlegen, ihr
Wojewoben und Rathe, erleudytete Kopfe, Qangbdrte — fo
wft er. Sdeint's dody, daf ihr fonjt nidt néthig DHattet,
DBerftand 3u borgen; filr diefes Mal aber feid ihr ganz auf
ben Qopf gefalfen. Um zur Jnfel Bujan ju jdwimmen
und unferem Baven die Braut zu Holen, dagu braudyt man
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meber Gold nod) ein tapferes Heer 3u opfern. Habt 1hr
a3 Spridwort vergeffen: Brennmefjel 3var fjtidht, giebt
bncb ein gutes Gerid)t? Was fdidt ihr nicht den fiebenten
Simeon? Der wird bas zarijde Fraulein fdhon ftehlen,
glaub’s wohl. Und der bujaniiche Herr hat dann das Nad)-
feben — 1wird zu uns Beriiberfommen, uns mit Krieg ju
iibergiehen . . . um u und zu jdwimmen, wie viele Jahre
braudjt er? Behn Jahre! Gi du meine Giite! Uebernahm
einmal ein Weifer, der bei irgend einem fremdlandijdyen
gropmddtigen Baren in Dienjten ftand — ihr Habt dodh
davon gehdrt? — in zehn Jabhren ein Pierd jprechen 3u
lefren: ein fehr weifer Weifer, das jage id) euch, und dabei
ar bas Pferd dumm wie ein Odjs. Pop Blig! Wie ge-
falt dir, .Batercf)en, Bar, meiner NRede treffende Riivze?

Deiner Rede treffende Riirge, Sohndjen, Navr, gefallt
micv hodlid). Danf dir, du ausbiindiges Narrdhen, du mein
gejtreiftes Rdauzden! Werbe dich jhon belohuen. Tl bdir
eine mneue JNarvenfappe niben laffen, Herzdhen, und dein
Junge, bag Jufunftdndrrdjen, foll ein Rfefferniihen be-
fommen. Heda! ihr meine Pifeniere, jdnauzbdrtiges Volf
— tummelt eud)! Beine in die Hand genommen und um
Thurm gelaufen! Was ? feid ihr noch nicht fort, ihr Maul-
affen ? Sdynell, fdnell foll er vor meine Helle Augen treten,
der fjiebente Simeon!

Da, auf arijdes Gebot, Hffnen fidh) die jhweren eifer-
nen Pforten, da befreien fie ihn pon den fieben Pud fdweren
Setten und fiihren ihn vor bdie zarijden hellen Augen.

Bar Avdyidej rief fogleidh: Pfui, jiingjter Simeon, wie
fann ein ebhrlidher Ker! jtehlen! Damit du jedod) begreifit,
mein Sobn, dafy Gott Alled zum Guten wendet — jo aud

MR lalane o 0 L o
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dein Diebeshandiverf, — fo follft du nicht ldnger mein Gajt
fein und mein Brod effen. Nun paf’ 'mal auf, Deiner
Britder jegliches Hanbdwert fabe i) erprobt und tauglich
befunden zu jarijdem Dienft. Will aud) das bdeine erproben
— gebe i didh und erfaffe die Groge meiner Gnabe.
Sdlagit dbu Cinen todt ju deinem Bortheil oder zu bdeiner
Lujt — jo lafje i) dich fpieBen, ober hHenfen, oder dir das
fopfden abjdlagen, wie's mir geradbe in den Sinn fommt,
und das it jo Braud) bei uns feit Viterzeit; fannft dic
nadhfer nidht bdariiber beflagen, hitteft's vorher bedenfen
follen. Hole id) did) aber vom Pfluge weg, mein wad'rer
®efell, und gebiete dir, in den Rrieg 3u gehen — ei ba
foll dich gleich das Donnertvetter . . . wenn du die Feinde
nidht gu Fiinf, qu Behn, ju Hunderten umbringjt! Bu meinem
Bortheil oder zu meiner Lujt — nidht wahr, du begreifit
ben Unteridyied ? Was du fiir dich thufjt, mein Liebling,
fann affo Giinde fein, wdhrend s, fir mid) gethan, eine
groge That ift und grofe Belohnung verdient. Du Hajt
mid) dod) verjtanben, mein Sohnchen ?

Der fiebente Simeon, bleid) und auggehungert wie er
ar, begniigte fic), mit dem Ropfe zu niden.

Antworte mir rund und nett: getrauft du dich, miv
bie bujanijde Baventodhter, die jchone Helene, zu ftehlen?

Weshalb fonnt’ id) fie nidht ftehlen, Jar Avchidej? Das
madyt mir feine Ropfihmerzen. Lap das Sdhiff, weldjes
mein Bruder gemadyt hat, mit Brocaten, perfijden Teppidyen,
Perlen und funfelnbem Edelgeftein beladen. Iid) fende
auf bem fdnellen Shiff, dbem Wunbderfdhiff, in's bufanijde
Land, und gur Begleitung gieb mir die vier mittleren Briiber;
die ziwei anderen magjt dbu ald Geifsel uriidbehalten.
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A5 Bar Ardhidej diefe Rebe vernmommmen, ward er von
Qiebeswel) erfaft, weshalb er befahl, jo jdmell als mbglid)
bad Sdiff zu beladen, wie e Simeon gefagt hatte. Wie
ba, um dem Baven Zu Willen zu fein, die Wojetwoden liefen!
Sn einem Hujd) war das [dnelle Sdhiff, das Wunbderjdiff
beladben — fo eilig hatte man's gethan, daf ein Gejdjorener
nicht 'mal Beit gehabt Hatte, {ich eimen Bopf zu drehen.

Beladen war nun dag Sdiff mit Brocaten, perfijden
Teppichen, Perlen und funfelndem Edelgejtein, bdie fiinf
Simeon verneigten {id) tief vor bem Baren, jebten fidy ein,
fpannten die Segel auf — waren jdjon den nadjdauenden
Bliden entjdhwunden . . .

Sdywang jidh das Sdiff durd) die platjdernden Wafjer,
{hwang fidh wie ein Heller Jalfe, itberholte alle anbdeven
Sdjiffe — o die anderen Sdhiffe ein Jahr dwimmen,
braudit es einen Tag. Um Sonnabend erhielten die Simeon
Nelaub vom Baren Archidej, und {don am nddyjten Sonn-
abend fehen fie von weitem auf bem Meere bdie Jujel Bujan.
®epangerte Ritter und jdnauzbédrtige Hellebarbieve Halten
Wadt am Ufer, dad gany mit Kanonen bededt ift. 1Und
weithin tonend ruft der Widyter vom hohen Thurm: Haltet!
werft den Anfer aua! Was feid ihr fiir Leute? woher fommt
ihr? wa3 begehrt ihr von uns?

Antwortete vom SHiff aus der fiebente Simeon: Fried-
fiche Qeute find wir, Schiffsgifte; aus dem Lande des Javen
Archivej Ugeewitich, dez milden Herrjders, fommen mwir;
bringen foftbare Dinge, fremdlandijde Waare, Brocate, per-
fijhe Teppiche, Perlen und funfelndes Ebelgeftein — wollen
unfere jhonfte Waare dem Saren und der Jarewna dar=
bringen, wollen faufen, verfaufen und ?aufd)en.
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Die Briider lieBen ein Boot in’s Meer, thaten fojtlide
Dinge Hinein, rudevten an’d Ufer und begaben fid) in den
jarifden Palaft. Die Baretwna fist in ihrem vothen Ge-
mad): eine volle Gejtalt von niegefehener Schonheit — hat
vom Falfen die Uugen, die Brauen pom Sobel. Wenn fie
did) anfieht, ift es, als fdenfe fie dir eimen FRubel gleid);
wenn fie geht, ift e, af3 jdwimme ftoly der Sdhwan im
Teidh). Wie fie die Briiber in den Palaft treten fieht, wuft
fie ihre Amme DHerbei, und ihre Frauen, und ihre Kammer=
zofen: ®ebt, meine Amme, und ihr meine Frauen und Kammer-
jofen, bringt miv Nadyridt, wad das fiix Leute find, die
¢ben unjeren jarifdien PBalajt betveten.

3 (iefen die mme mit Den Fraien und Kammerzofen
3u Den Briibern und fragten: Pringefliin Helene, gebietet
eud), su jagen, was fiir Leute ihr feid; wober ihr fommt;
was thr von unsd begehrt.

Untwortete ihnen der fiebente Simeon: Friedliche Leute
find wir, Sdiffsgdite; aus dem Lande des Jaren Urdyidej
Ageewitid), des milden Perrjchers, fommen wir; bringen
unjdeinbare Dinge, allerlei fleine Waave. Idge ber Bar
in Gnaden gerufen, ung willfommen 3u hHeiBen und unjere
geringe Waare von jeinen Dienern in Empfang nehmen zu
laffen; und wenn er jie aud) nur zum Sdhmud des ®efindes
gebraudht, wir werben zufrieden fein.

Soldje Fede horte die Barewna und befahl fogleid,
bic Brider in das rothe Gemad) zu filhren. Sie wurden
sur Barerwna geleitet, verneigten fich, breiteten Brocat und
Sammet aus, liefen Perlen und edle Steine jdhillern und
fpielen — fo mwunderjame Waare, wie man fie nodh) nie
im bujanijchen Lande gefehen Datte. Entyiidt ftanden da



= (188

die Amme, und die Frauen der Barewna, und die Kammer-
zofen, fie tufdjelten unter etnander und fonnten nidt Worte
genug finben. Auc) bdie Pringefjin jah und jtaunte, ihre
Yugen wurden nidht jatt, zu fehen und Fu ftaunen, ihre
weien Finger wurden nidht fatt, iiber den Sammet 3u
ftreiden, in den Werlen und Steinen 3zu withlen. Da Hub
ber fiebente Simeon u vedem an: O Barewna, iweife He=
fene! Deine Hobeit beliebt mit und zu jderzen oder fie
fpottet unjerer. Wad find dasd aud) fiiv befondere Kojtbar-
feiten! Vefiehl, daf detne Jofen den Brocat und Sammret
empfangen; mit den Perlen migen deine Frauen ihren Kopf-
pub verzieren; die Steine {ind gerade gut genug jum Knddel-
fpiel fiir die Kiidpenjungen. Gejtatte uns aber, dir zu jagen:
vielfarbige Gewebe find bei unsd auf dem Sdiff, aud) runde
Perfen und funfelnde Steine. Wir aber wagten nidht, jie
dir zu bringen; wufiten ja nidht, wie wir’s bdeinem jarten
Gejdymad ju Danf madjen und deinen Hergendwunid) erfiillen
mochten. Wiirbeft du ed nidht fiiv gut finden, felbjt zu
fommen, ung auf unferem Sdjiffe zu beehren und audjzu-
wiflen, was deinen Hellen Wugen wohlgefallt?

Die hofliche Rede gefiel der Barvewna, fie ging zum
Baren, ifrem Bater, und jagte: Jar! Vdterchen! Sdiffs-
géfte {ind angefommen, wunderfojtbare Waaren bradyten fie
mit. Grlaube mir, auf ihr Sdiff ju gehen und auszujuden,
was mir gefallt.

Dexr  bufanijde Bar dadyte und bdadyte, rumzelte bdie
Stirn und frapte i) Hinter's Ohr. Gut, fagte er dann,
meine Todyter, Barewna, {dine Helene. Geht, meine Woje-
woden, lafit mein 3arijdes Sdhiff mit hundert Kanonen aus-
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viiftenr, nehmt Hunbdert Ritter und taufend Hellebardiere zur
Begleitung der Sarewna, der fdjonen Helene.

Lom bujanijden Ufer ftdpt das zarijdhe Sdifi ab,
hunbvert Ranonen trdgt es, Ritter und Hellebardiere mwarten
ihres Dienjtes. Die Briiber Simeon fommen an Bord und
geleiten die Barewna auf das dnelle Schiff, das Wunber-
{dhiff — die Barewna, von den Briidern gefiihrt, gefolgt
bon der Amme, ihren Frauen und KLammerzofen, geht hiniiber
auf fryitallenem Brett.

Der jiebente Simeon fiihrte dasd grofe Wort, er breitete
die Waaren aud und erzdhlte dabei liebliche Marchen. Die
Barewna horte und fah und ftaunte, ihre Wugen mwurden
nidt jatt, zu fehen und zu ftaunen, ihre weifen Finger
wurden nicht fatt, iiber den Sammet 3u ftreichen, ihre Ofren
wurden nidt fatt, feblichen Marchen zu laufden . . .

Wihrend biefer Zeit war bder vierte Simeon nidt
foul, er faBte mit gemwaltiger Hand dag Schiff an der
fdwarzen Najfe — bda war des Schiffes Spur verloren:
liber Tiefen, iiber Kippen unten im Meer jagte ed Ddabin . . .

Laut fdyreien auf dem jarijdhen Schiff die bufanifchen
Sdjiffer, bie Ritter fjtehen jtarr vor Sdred, Dbetdubt find
Hellebardiere und laffen die Ofren Hangen. Schnell fahren
fie uriid, eilen jum Baren und berichten ifm bon dem un=
ertarteten unerhdrtem Ungliid.

LWie da der bufanifhe Bar zu fdhreien und zu jdhludzen
begann! Du meine Augenweide, bejtraft hat mid) Gott fiiv
meinen Stol. I fand feinen Freier, der deiner riirdig
getvefen ware, weder Baren nod) Barenfohn, teber Konig
nod) Kénigsfohn. Nun Haft du did) vermahlt mit bes Meeres
Strudel, haft mich allein gelaffen in meinen alten Tagen!
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Und ihr, Ritter und Hellebardiere, Navren, die ihr jeid —
wa3 Habt ihr gefehen? Gud) Allen die Kopfe ab! Sclieht
fie in Retten, ihr meine Getrewen, und denft's eud) aus,
auf welde graufe Weife id) fie umbringe, dap nod) in den
fernften Beiten ihre Entel jhaubernd davon erzdhlen!

Wihrend jolchergeftalt ber bufaniihe Gropmddtige fidh
abdrgerte und harmte, {hwamm Simeon’s Sdiff, wie ein
Golbfijhchen, im Meer. Und wie die Jnjel Bujan in
weiter Jerne lag, bradhte e3 der vievte Simeon mwieder auf
die Meeresflace: wie eine weiBgefligelte Move taudyte e3
auf und jdwamm auf den breiten Wellen.

Da bejann fidh aud) die {dhone Helene, die giitige Ja-
rewna. Umme, jagte fie, allzu lange jdjon betradyten wir
die wunberfoftliche Waare. Daf nur BViterdhen nidht ziivne,
weil wir jo lange vermeilten.

Sie reifit fich (08 und jteigt auf’s BVerbed . . . Spiegel-
glattes Meer ringsum. Weber bdie bufanijde Sufel nody
baz Barvenjdiff von Bufan find zu fehen . . . Die jdhone
Helene weint vor Schmery und fdhlagt fich mit den Handen
auf bdie weife Brujt . . . und fie vermandelt fid) in ein
weifes Sdwanden und flattert auf. Aber der fiinfte Si-
meon trdumt nidgt, die Flinte ergreift er, nad) den mweiBen
Sdmwinden fdieft er . . . und der jedhite Simeon [Ap's
Sdwinden nidt in’s Meer fallen, fingt's auf dem Schiff

auf . . . und da wird 's Shwinden ein filbernes Fijgden

. Gimeon aber tréumt nicdht, erfaft’s Fijhden . . .
und — bfufdhl — wird’s ein [dmwarzes Mdausden und
(Guft auf bem Siff umber . . . aber Simeon [aBt's gar

nidt big zum Maufelod) laufen, jpringt behenber al3 eine
Rage und fangt es auf .. . da ward’s Mausdyen wieder
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die jdhome Barvewna Helene, diefelbe polle Geftalt von nie-
gefebener Schonheit — hat rom Falfen die Wugen, die
Brauven vom Jobel. Und wenn fie did) anfieht, ift es, al3
fdhente fie dir eimen Rubel gleich; wenn fie geht, ift e3,
als {dwimme jtolz der Sdhwan im Teid.

Srithmorgens - fist Sar rdhidej nadydentlid) am fry-
ftallenen Fenjter und fdjaut auf dasz Meer; fein heifes
Herz ift tritber Gedanfen poll, nicht mundet ihm bdaz ledere
grilhmahl, und nidt der fjtarfe Meth. Seine Gedanfen
weilen bei der Barentodjter Helene, die lieblic) ift wie ein
Mirdjen. . . Jft's eine weife Mowe, die gum Ufer fliegt?
ijt e2 ein Segel, vom Winde gejhwellt? Jft nicht eine
weige Mowe, die zum Ufer fliegt; ift daz YHolde Sdiff,
pas Wunbderjd)iff — mit gebldhten Segeln jdhiet’s bdaber,
aus feinen Kanonen wird gefdhofjen, die Gudofjpieler fiedeln
am bdrahtenen Tauwerf, der jdhwere UAnfer wird in’s Meer
geworfen, eben wird dag fryftallene Brett gelegt, um Sdiff
und Landungsbriide zu verbinden. Die jchone Helene be-
tritt dag Brett. Der Sonne gleidht fie, wie Himmeljterne
ftrablen ifre Angen. Die Kanonen am Strand geben Jubel-
idiifie ab, fie zu bewillfommmnen.

Da jubelt aud) Bar Wrdjidej. Gilt eud), ihr meine
Maridalle, Trudfeffen und Schenfen! Auf! ihr entgegen!
Laft die Paufen fdhlagen und die Gloden (duten!

G& Tfauft, es jummt, es [drmt auf dem garijden Hof,
goldbgemwebte Teppidie werden ausgebreitet, bie breiten Pforten
werden gedfinet, Barewna Helene zieht ein.

Archidej Ugeewitd ift felbjt Deraudgetveten, mimmt
bie Sdjone bei ifhrer weifien Hand und geleitet fie in feine
jarifhen Gemddjer. Fihle dich bier, Bavewna, fdbne
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Helene, jagt er, wie in Ddeinem Hauje. Der grope Ruf
beiner Sdjonbeit ift bi8 zu mir gedrungen; aber folde
Sdydnbeit zu fehen, ahnte idh nicht. Deinem Willen entgegen,
bu Qieblidje, werde i) did) nicht von deinen Vater trenmen.
©in Winf Ddeiner tweiffen Hand geniigt — und das jdhnelle
Sdiff, dbad Bauberjdhiff tragt did) in Ddeine Hetmath uriick.
Willft du aber bleiben, du Herrlidhjte, fo fet Herrin itber
mein Reid), Hervin iiber mid), den Baven Ardhidej.

Da fah die Baretna Helene den Farven Ardyidej am,
baf e3 ihm {djien, al8 tamzte die Somme, alé jinge der
PMond Lieder, algd fnirten die Sterme.

Was foll man da nod) mweiter jagen? Werdet's ja
jelbjt errathen, daf bdie Derzensfache bald in's Reine fam
— nod) gab’s mandjed Verneinen und Vejabhen, und dann
folgte auf ein Deiteved Feft die Hodjzeit — mwird der Jar,
ber Perrider, mit feiner Barin getvaut, ijt der Wein jdon
abgezogen, ijt dbag Bier jdon gebraut.

Die Britber Simeon wurden nodymald in dasd buja-
nifdge Qand, gefandt um ein Briefden der Saretona Helene
u iiberbringen.

Gdyreiben der Barewna, der jdhonen Delene, an ihren Vater, den
bufanijchen Barem.
Bar! Waterdjen!

Nad) meinem Herzen Habe id) miv einen Brautigam genomuten
und bitte dich um deinen vaterlichen Segen. Mein Brautigam,
Bar Archidej Ageewitich, jchickt feine Abgejamdten, feine Bo-
jaren zu dir, um Ddid) zur Hodzeit einguladen.

Die Reife war fehr jdhon und id) wurde hier fehr jdhbn
empfangen. Dein gehorjamed Tochterden -

Helene
Prinzefjiin von der bujanijden JInjel.

SEam. -
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Sdwang fid) das Sdiff durd) die platjdhernden Waffer,
jhvang fidh) mwie ein Beller Falfe, iiberholte alle amdeven
Sdiffe. Und zu eben der Jeit, als jdhon die Infel Bujan
in Sidt war, wurden die Ritter und Hellebardiere, weldjen
bie Baremwna ju Diiten obgelegen und vor deren Augen fie
verjdhounden, auf bden Ridtplat gefiihrt; bder Bar Datte
befohlen, ifmen, vom Griten bis zum Qepten, den Kopf
abzujchlagen.

Da rief vom Sdiff aus der fiebente Simeon: Haltet
ein! leberliefert nicht die untadeligen Ritter und guten
Dellebardiere dem bofen Tode! Hier in meiner Hand ijt
ein Briefdjen der Barewna, der wunderidhonen Helene.

Der bufanijdhe Ber empfing das holbe Briefden, las
e3, und iiberlad e3, und (a3 e3 immer ipieder, und in
feiner groBen Freude befahl er, die untebeligen Ritter und
guten Hellebardiere, alle diefe Narren am Leben zu laffen.
Sdyeint e3 ja, jubelte er, baf eg jo fommen mupte: den
Baren Ardyidej Ageewiti) hat dasz Schidjal ihr beftimmt!
Qftlich bewirthete er bdie avijhen Ubgefandten, alle bie
grofen Bojaren, und ifre Begleiter, die Britber Simeon,
und jchidte durc) fie der verlovenen iwiedererjtandenen ge=
{iebten Todyter feinen vdterlichen Segen.

Ae das jdnelle Shiff, das Sauber{diff wieder Heint=
gefommen tvar, erfaBte wonniges Behagen den Jaren Avchi-
bej und die Barewna Helene. Danf eud) taufendjad), ihr
meine wadren Burjden, ihr Adersleute obhne ®leichen! vief
per Bar. Nehmt aqud meiner Schaptammer Silber und
®pld, jo viel eud) beliebt. Sagt mir, was fonjt nod) euer
Hery begehrt — mit meiner madytvollen Hand will id
eud) Ales geben, ihr meine guten Gefellen! Wollt ihr

13



— 194 —

Bojaren fein? Jd madye eud) su meinen nad)jten Bojaven!
Wollt thr Wojewoden fein? Jdh gebe Jedem von eud)
eine ferrlide Stadt!

Da verneigte jich der dltefte Simeon und fagte: Bar
Archidej! Cinfacdhe Leute find mwir, verftehen nur unjere
bauerijdien Dinge — ivie wiirden mWwir und bdenn unter
deinen Bojaren und Wojewoden audnehmen! Dein Geld
braudjen wiv ja nidht; Haben wir dod) das vom Bater er-
erbte Feld: reidhlich jpendet ed3 uns Brot, und aud) Geld,
fo piel uns noth. Willft du ung aber Gnabde ermeijen,
fo verleihe una einen Freiheitsbrief: die Geridhtsboten jollen
unjer Feld ungefdoren laffen, und die avijdhen Ridter
jollen und nicht richten; werden wir jduldig, jo ridhte uns
felbjt, Urchidej Ageewitid, in deiner jzarijhen Weisheit.
Berzeihe in Gnaden dem fiebenten Simeon! Cr ift ja
nidht der erjte, der aus dem Diebjtahl ein Handwerf madt,
und wird aud fiderli) nicht der leste fein.

©o gefdehe e3! fagte Bar Urchidej. Jd wverleihe
eud) einen Freibeitsbrief: bdie Geridtsboten follen euer
Feld ungefdhoren laffen, bdie zarijden Ridter follen eudy
midt vidpten; mwerdet ifr duldig, o ridte id), AUrdjidej
Ygeemitid), eud) in meiner zarijden Weisheit!

Und bder Bar befahl, jedem Simeon eine Sdale
PBranntwein zu rveiden; und er ridytete die Hodzeitlidhen
Sefte zu — mwas waren bdas fiir Jejte!

Wahrend fie tangen, wdhrend fie fingen,
Bedher an einander flingen,

Sedem ift bie Seele jo leid)t —

Quitig den Fiedelbogen ftreidt
Gubofjpieler auf fnarrenber Saite,
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ZTanzt dazu und fingt und lacht

Sn ber bellerleudhteten Nadyt —

Nehm’ id) heimlid) eud) bei Seite:

©agt dod) laut, wad eud) geféllt

JIn der bunten Mdardjentvelt;

Unbd dasd anbdere wollt ihr verjdiveigern,
Braudt e3 nidt den Leuten zu zeigen.
Kommt nun zum Sdhmaunfe, Das zarijde Parden
LWartet auf uns; gefitllt ift die Sdale
Bei dem Hellen Hodjzeitdmahle —

Lang ift das Leben, fury ift das Marden.

“Drud von Dimald SHmidt in ReudNig=veiaig.
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